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RESUMO

MATOS, Adriana Novais. Processo de subjetiva¢do das criangas venezuelanas refugiadas no
Brasil: entre muros do bilinguismo e das reagdes emocionais. 2024. 114 f. Dissertacao

( Mestrado em Psicologia Social) — Instituto de Psicologia, Universidade do Estado do Rio de
Janeiro, Rio de Janeiro, 2024.

O estudo explora o processo de subjetivagdo das criancas venezuelanas refugiadas no
Brasil, com foco nas experiéncias de adaptacdo no Rio de Janeiro. A pesquisa aborda os
desafios emocionais e linguisticos enfrentados por essas criangas, destacando o impacto do
bilinguismo e das emog¢des na construcdo de suas identidades em um novo contexto cultural.
A imigra¢do vai além do deslocamento fisico, implicando uma ruptura com o territorio de
origem e a necessidade de ajuda no territorio de acolhimento. O bilinguismo, embora possa
ser um recurso para a integragdo, muitas vezes atua como uma barreira inicial, gerando
dificuldades de comunicacao, sentimentos de isolamento e baixa autoestima, especialmente
no ambiente escolar. A transi¢do para uma nova lingua, o portugués, ¢ a adaptagdo cultural
intensificam a ansiedade e o sentimento de alienacdo, afetando tanto o desempenho escolar
quanto as relagdes sociais dessas criancas. A pesquisa utiliza teorias psicanaliticas de Freud,
Melanie Klein e Winnicott para entender as reagdes emocionais € 0s processos inconscientes
desencadeados por essa transi¢do, explorando como o brincar e outras atividades ludicas
ajudam as criangas a lidar com a ruptura cultural e emocional. O teste projetivo das Piramides
Coloridas de Pfister foi aplicado para investigar as emogdes ¢ afetos presentes na construgao
da nova identidade. Além disso, o estudo ressalta o papel crucial de organizacdes como as
Aldeias Infantis SOS, que oferecem suporte social, educacional e psicoldgico as criangas e
suas familias. Essas organizagdes atuam como mediadoras culturais, criando ambientes
acolhedores que facilitam a adaptacdo e ajudam as criangas a desenvolverem um senso de
pertencimento. A pesquisa conclui que politicas publicas e a¢cdes comunitarias conjuntas sao
essenciais para garantir uma colhida humanizada e o acesso a servigos essenciais, como
educagdo e saude, considerando as necessidades emocionais e linguisticas das criangas
refugiadas. A integracdo bem-sucedida dessas criangas exige um esforco conjunto entre o
governo, ONGs e a sociedade, promovendo uma abordagem que respeite suas vivéncias e
potencialize seu desenvolvimento integral. Assim, o estudo destaca a complexidade da
subjetivacdo em contextos de imigragdo, evidenciando que, apesar das adversidades, o suporte
adequado pode mitigar os impactos emocionais e culturais, contribuindo para a construgao de
uma infancia digna e integrada em um novo pais.

Palavras-chave: criancas venezuelanas refugiadas; subjetivacdo; bilinguismo; reacoes
emocionais; organizagdes receptivas.



ABSTRACT

MATOS, Adriana Novais. Subjectivation process of Venezuelan refugee children in Brazil:
between the walls of bilingualism and emotional reactions. 2024. 114 f. Dissertagao

( Mestrado em Psicologia Social) — Instituto de Psicologia, Universidade do Estado do Rio de
Janeiro, Rio de Janeiro, 2024.

The study explores the process of subjectivation of Venezuelan refugee children in
Brazil, focusing on their experiences of adaptation in Rio de Janeiro. The research addresses
the emotional and linguistic challenges faced by these children, highlighting the impact of
bilingualism and emotions on the construction of their identities in a new cultural context.
Immigration goes beyond physical displacement, implying a break with the territory of origin
and the need for help in the host territory. Although bilingualism can be a resource for
integration, it often acts as an initial barrier, generating communication difficulties, feelings of
isolation and low self-esteem, especially in the school environment. The transition to a new
language, Portuguese, and cultural adaptation intensify anxiety and the feeling of alienation,
affecting both school performance and the social relationships of these children. The research
uses psychoanalytic theories from Freud, Melanie Klein and Winnicott to understand the
emotional reactions and unconscious processes triggered by this transition, exploring how
play and other playful activities help children cope with cultural and emotional disruption.
The Pfister Colored Pyramids projective test was applied to investigate the emotions and
affections present in the construction of the new identity. In addition, the study highlights the
crucial role of organizations such as SOS Children's Villages, which offer social, educational
and psychological support to children and their families. These organizations act as cultural
mediators, creating welcoming environments that facilitate adaptation and help children
develop a sense of belonging. The research concludes that public policies and joint
community actions are essential to guarantee a humane welcome and access to essential
services such as education and health, taking into account the emotional and linguistic needs
of refugee children. The successful integration of these children requires a joint effort
between the government, NGOs and society, promoting an approach that respects their
experiences and enhances their integral development. Thus, the study highlights the
complexity of subjectivation in immigration contexts, showing that, despite the adversities,
adequate support can mitigate the emotional and cultural impacts, contributing to the
construction of a dignified and integrated childhood in a new country.

Keywords: venezuelan refugee children; subjectivation; bilingualism; emotional reactions;
receptive organizations.
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INTRODUCAO

A oportunidade de ingressar e concluir o mestrado em pesquisa social pelo programa
de pos-graduacao em Psicologia Social na UERJ, orientada pela Professora Doutora Regina
Andrade, representa um marco significativo na minha trajetoria académica, além de propor
contribuigdes para o avango cientifico. A decisdo de explorar o processo de subjetivagao das
criancas imigrantes da Venezuela que chegam ao Brasil e se estabelecem no Rio de Janeiro,
surge como resposta a uma lacuna identificada na literatura, sobretudo no que diz respeito aos
desafios do bilinguismo e as interferéncias emocionais decorrentes da transi¢do do territorio
real para o imagindrio. A escolha desse tema ¢ motivada pela percepcdo da relevancia de
investigar o impacto psicossocial dessa experiéncia migratdria nas criangas venezuelanas,
cujas vozes muitas vezes sdo silenciadas em meio ao debate politico e as preocupagdes
praticas. A transi¢do para um novo pais, idioma e cultura ndo se limita na adaptagdo logistica,
mas envolve profundas transformacdes identitdrias e emocionais que merecem ser

compreendidas em sua complexidade.

A pesquisa em questdo tem como ponto central a indagacdo: Como se configura o
processo de subjetivacdo das criancas venezuelanas refugiadas no Brasil, considerando a
influéncia do bilinguismo e as reagdes emocionais decorrentes da imigracao forcada? Essa
indagacdo busca explorar os aspectos psicossociais vivenciados por essas criangas diante do
desafio de se adaptarem a um novo contexto linguistico e cultural, ao mesmo tempo em que
lidam com as inimeras emocgdes e vivéncias decorrentes da ruptura com o seu pais de origem,
tem como objetivo investigar como essas criangas se constitui como sujeitos neste territorio
imaginario descrito pelos pais ou responsaveis, € como o confronto com o territorio real
impacta suas reagdes emocionais, observando até que ponto essas reacdes podem interferir
como barreiras para essa constituicao de sujeito. A escolha por investigar esse tema especifico
se deu pela relevancia académica e pela oportunidade unica de explorar esse espaco de

pesquisa dentro do PPGPS.

Para investigar essa questdo, a pesquisa foi estruturada em seis capitulos consecutivos.
O primeiro capitulo apresentou os dados sobre a imigragdo, seguidos pelo segundo capitulo,
que abordou os fundamentos teodricos do bilinguismo e do processo de subjetivacdo infantil
sob a dtica da psicanalise. No terceiro capitulo, explora-se a mediacdo do espaco escolar

como territério de acolhimento para as criangas imigrantes. O quarto capitulo descreveu a



15

metodologia utilizada no estudo, enquanto o quinto capitulo apresentou os resultados obtidos.
No sexto capitulo, foi realizada a discussdao dos achados, seguido pela conclusdo, que

sintetizou as principais descobertas e implicacdes do estudo.

A primeira parte deste trabalho, explorada no capitulo primeiro, Dados da Imigracao
da Venezuela para o Rio de Janeiro (2020-2024), contextualiza o cendrio migratdrio
venezuelano, apresentando um panorama detalhado sobre as principais motivagdes que tém
impulsionado a saida de venezuelanos de seu pais e a escolha pelo Brasil como destino. Este
capitulo examina o aumento no numero de familias que buscam refugio e os desafios que
surgem no processo de adaptacdo em territdrio brasileiro, abordando questdes como a
dificuldade de acesso a servigos essenciais, como satde e educacdo, e a integracdo social e
cultural das criangas. Essa contextualizagdo ¢ essencial para uma compreensdo ampla do
contexto em que essas familias se encontram, evidenciando que, além da busca por melhores
condigdes de vida, é necessario adaptar-se a um novo idioma, cultura e sistema social. Esta
etapa da pesquisa traz dados concretos que revelam a extensdo do fluxo migratdrio para o
Brasil, especialmente para o estado do Rio de Janeiro, aonde as demandas por apoio social e

educacional vém crescendo.

O capitulo segundo elucida os fundamentos teoricos do bilinguismo e do processo de
subjetivacdo infantil sob a 6tica da psicanalise, examinam em profundidade as dificuldades
linguisticas enfrentadas pelas criangas venezuelanas na fase de adaptagao escolar no Brasil. O
portugués, embora proximo do espanhol, apresenta desafios para essas criangas, que
frequentemente se deparam com dificuldades de comunicacdo, afetando sua autoestima e
dificultando a criagdo de lagos com colegas e professores. Esse capitulo investiga como o
bilinguismo, embora ambientalmente vantajoso, também se transforma em uma barreira para
as criangas que precisam dominar o portugués para participar ativamente do contexto escolar
brasileiro. O capitulo também explora como a falta de suporte educacional adequado para o
aprendizado do portugués limita o desenvolvimento escolar e social das criangas, afetando
diretamente sua integragdo ao novo territorio. Além disso, fundamenta-se sob as lentes da
psicanalise, apresentando pistas sobre o processo de subjetivacdo em contextos de imigragao.
A pesquisa foca nas reagdes emocionais que acompanham o processo de construcdo de
identidade das criangas em contextos de imigragdo. O impacto psicoldgico da imigragdo ¢
explorado a partir das emogdes e sentimentos que surgem ao longo do processo de adaptagdo
a um novo pais e cultura. Para criancas que ainda estdo em fase de formagdo identitaria, a

imigracao envolve uma série de experiéncias, que vao desde a perda de referéncias familiares
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e culturais até o enfrentamento de preconceitos e dificuldades de socializagdo. Este capitulo
utiliza conceitos e teorias da psicandlise para examinar o impacto do deslocamento cultural e
linguistico sobre a subjetivacao das criancas, ressaltando a importancia de compreender os
aspectos psiquicos que se manifestam durante esse processo. Seguidos do terceiro capitulo
que evidencia a mediagdo do espaco escolar como territério de acolhimento que contribui

consideravelmente neste processo.

A analise ¢ baseada em avaliagdes projetivas, como o teste das Piramides Coloridas de
Pfister, que permitiu uma investigagdo mais profunda das emogdes e afetos presentes na
constru¢do da nova identidade dessas criangas. Os resultados mostram que o brincar € o
envolvimento em atividades ludicas sao ferramentas essenciais para que as criancas elaborem
suas experiéncias migratorias e lidem com os desafios emocionais que enfrentam. Ao explorar
o desenvolvimento da subjetividade infantil no contexto migratério, o capitulo enfatiza a
importancia de fornecer apoio psicoldgico e emocional para que as criangas possam lidar de
forma saudavel com a experiéncia de deslocamento e constru¢ao de novas raizes em um pais

estrangeiro.

A metodologia contou com uma andalise comparativa entre os dois grupos, principal e
controle — criangas que ja possuiam algum nivel de alfabetizagdao em espanhol ao chegar ao
Brasil e aquelas que iniciaram seu processo de alfabetizagdo no Brasil — aprofundada ao longo
dos capitulos seguintes. A pesquisa indica que criangas com alfabetizacdo prévia tendem a
enfrentar maiores desafios de adaptagdo linguistica e emocional, pois o conhecimento prévio
de um idioma afeta a forma como elas absorvem o portugués e se ajustam ao novo contexto
cultural. Em contrapartida, criangas que iniciam o processo de alfabetizacdo diretamente em
portugués demonstram uma adaptacdo mais fluida, pois desenvolvem uma lingua no ambiente

escolar brasileiro sem o conflito de uma referéncia linguistica estabelecida.

Por fim, este trabalho explora o papel de organiza¢des ndo governamentais, como as
Aldeias Infantis SOS, que desempenham um papel fundamental no acolhimento dessas
criancas e suas familias, oferecendo apoio social, educacional e psicologico que complementa
o papel do Estado. O ultimo capitulo discute a importancia de politicas publicas e agdes
comunitarias que consideram as necessidades emocionais e linguisticas das criangas
imigrantes, destacando que uma integracdo bem-sucedida depende de uma abordagem que

respeite e acolha a complexidade de suas vivéncias.
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CAPITULO PRIMEIRO
DADOS DA IMIGRACAO DA VENEZUELA PARA O RIO DE JANEIRO 2020-2024

A imigracao de venezuelanos para o Brasil, especialmente para o Rio de Janeiro, ¢ um
fendomeno complexo que tem desdobramentos sociais, econdmicos e educacionais
significativos. Desde o inicio do século XXI, a Venezuela vem enfrentando uma série de
crises politicas, econdmicas e sociais que culminaram em uma grave crise humanitaria. Entre
os principais motivos dessa crise estdo a instabilidade politica, hiperinflagdo, escassez de
alimentos e medicamentos, violéncia e repressdo politica. Constatamos que a crise econdmica
e politica que assola a Venezuela desde a morte de Hugo Chavez em 2013 tem gerado um
intenso fluxo imigratorio em diregdo aos paises sul-americanos, sendo o Brasil um dos
destinos mais escolhidos por esses imigrantes. De acordo com Oliveira (2021), a deterioragao
das condig¢des de vida no pais vizinho, marcada pela queda do Produto Interno Bruto (PIB),
aumento da inflacdo, desemprego e escassez de bens essenciais, tem motivado milhdes de

venezuelanos a buscarem refigio em nagdes vizinhas.

Segundo dados do Alto Comissariado das Nagdes Unidas para Refugiados (ACNUR)
citados por Oliveira (2021), cerca de 5,4 milhdes de refugiados e imigrantes venezuelanos
estdo espalhados globalmente, com uma expressiva parcela, aproximadamente 2,5 milhdes,
vivendo legalmente nas Américas. Destes, o Brasil, juntamente com outros paises sul-
americanos como Coldmbia, Peru e Chile, tem recebido uma significativa quantidade de
imigrantes. A predominancia de paises de lingua espanhola como destinos escolhidos pelos
venezuelanos evidencia a natureza intrarregional desses movimentos migratorios na América
do Sul. O conceito de "desterritorializagdo" e "(re)territorializacdo", conforme destacado por
Haesbaert (2007 apud OLIVEIRA, 2021), torna-se essencial para compreender as
complexidades das experiéncias migratorias. Esse processo precede ao deslocamento fisico
dos sujeitos e envolve a convivéncia simultinea de multiplos territorios, destacando a
dinamica e os desafios enfrentados pelos imigrantes ao reconstruirem suas vidas em novos

contextos.

Entretanto, a matéria da reporter Amanda Cieglinski, publicada em 12/10/2019, TV
Brasil - Pacaraima (RR), evidencia uma crescente preocupacdo das autoridades brasileiras
diante da chegada de criancas imigrantes desacompanhadas. A jornalista destaca que os dados

da Defensoria Publica da Unido (DPU) referentes ao periodo de agosto de 2018 a junho de
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2019 revelam que aproximadamente 400 criangas chegaram ao Brasil completamente
desacompanhadas, enquanto 1.499 foram separadas de seus pais e 1.701 apresentaram
documentacao insuficiente. Esses nimeros alarmantes evidenciam a vulnerabilidade dessas
criangas em meio ao processo migratério. Para lidar com essa situacao, Cieglinski destaca as
acdes da Operagdo Acolhida, coordenada pelas Forcas Armadas brasileiras, que direciona
seus esforcos para assistir casos de criancas com "dificuldades migratorias", englobando
aquelas que chegam desacompanhadas, separadas de seus pais ou sem documentagdo
adequada. Muitas vezes, a jornada dessas criangas ¢ marcada por caminhadas exaustivas,

eventualmente acompanhadas por estranhos, em busca de um futuro mais promissor no Brasil.

Entretanto, ¢ importante ressaltar que a chegada ao Brasil ndo encerra os desafios
enfrentados por esses imigrantes. Oliveira (2021) destaca uma série de dificuldades
enfrentadas por eles, como a vivéncia em condi¢des precarias nas ruas, a inseguranga, a fome
e a luta para acessar servigos essenciais e documentos legais. A pandemia de Covid-19
agravou ainda mais essa situagdo, sendo registrados 40 6bitos de venezuelanos somente em
2020 no estado de Roraima. Estes desafios sdo dados importantes que devem ser considerados
e abordados por meio de politicas publicas ¢ agdes coordenadas que visem a protecdo ¢ a
garantia dos direitos desses imigrantes, assegurando-lhes condi¢des de vida dignas e
oportunidades de integracdo social em nosso pais. Conforme o relato da autora a seguir:

Além dos enormes desafios relativos ao idioma, a identidade, a cultura e aos
valores, a migracdo e o refligio apresentam questdes urgentes para a agenda
politica dos paises, uma vez que, a medida que as pessoas chegam em
situagdes cada vez mais vulneraveis, aumentam a demanda por educacdo,
seguranca, saude, moradia, assisténcia social, justica e cidadania,
representando muitas vezes o esgotamento dos servigos publicos,
especialmente aqueles que ja funcionavam em situa¢do de sobrecarga, com
demandas reprimidas pela superlotacdo. Nesse sentido, muitas mazelas
sociais ocorreram até que se iniciasse uma agao conjunta entre os governos e

instituigdes humanitarias de assisténcia emergencial (OLIVEIRA, 2021,
p-129).

Conforme salientado por Oliveira (2021), o Brasil, historicamente reconhecido como
um destino acolhedor para imigrantes, estd diante de uma nova dindmica com a significativa
presenca de venezuelanos. Especialmente em Roraima, observa-se uma transformagao
demografica marcante, impondo demandas urgentes nas esferas da satde, educagao,
seguranga e integracdo social. Verificou-se também um movimento migratorio interno no
Brasil, incluindo a migracgao para grandes centros urbanos como Sao Paulo e Rio de Janeiro, e
isso reflete a busca incessante por oportunidades. Entretanto, no que diz respeito a

permanéncia dos venezuelanos no Brasil, a autora destaca que os numeros sao elucidativos:
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aproximadamente 112.260 possuem autorizagdo de residéncia tempordria, valida por dois
anos, enquanto 72.334 desfrutam de autorizacdo por prazo indeterminado. Além disso, ha
51.538 refugiados reconhecidos e 93.997 pedidos de refligio em tramitagdo. Tais dados
evidenciam a magnitude do fendmeno migratorio, e refletem o compromisso do governo

brasileiro em oferecer suporte e integragdo aos imigrantes.
1.1 Marco Legais — Nacionais e Internacionais

Os tratados e convengoes internacionais desempenham um papel essencial na prote¢ao
dos direitos de imigrantes e refugiados, sendo a Convenc¢do Relativa ao Estatuto dos
Refugiados de 1951 e seu Protocolo de 1967 alguns dos principais instrumentos
internacionais nesse sentido. A Convengao de 1951, conhecida também como Convencao de
Genebra, foi o primeiro tratado a definir o status de refugiado, estabelecendo direitos e
deveres tanto para os refugiados quanto para os paises signatarios. Com a ampliagdo de seu
escopo pelo Protocolo de 1967, foram removidas as limitacdes geograficas e temporais,
garantindo protecdo em contextos mais amplos. Outro marco relevante ¢ a Declaragcdo de
Nova York para Refugiados e Migrantes, assinada em 2016, que reflete o esfor¢o conjunto de
Estados membros da ONU para assegurar uma resposta coordenada e humanitaria as crises de
refugiados, estabelecendo principios de acolhimento e responsabilidade compartilhada e
langando as bases para o Pacto Global sobre Refugiados e o Pacto Global para Migracao
Segura, Ordenada e Regular. adotado em 2018, consolidou-se como uma referéncia mundial
para a gestdo migratoria, apresentando diretrizes de prote¢do e assisténcia a imigrantes e
incentivando a adogdo de politicas inclusivas e de combate a xenofobia. Ainda que ndo
vinculante, esse pacto orienta os paises signatarios a desenvolverem politicas migratorias

fundamentadas nos direitos humanos.

No Brasil, o arcabougo legal para tratar questdes migratorias e de refugio tem se
robustecido, especialmente em resposta ao aumento da imigra¢do de venezuelanos. A Lei de
Refugio (Lei 9.474/1997) foi pioneira na América Latina ao criar um sistema de prote¢ao aos
refugiados, permitindo a solicitacdo de refiigio e assegurando direitos fundamentais. Alinhada
a Convencao de 1951, essa lei reconhece a persegui¢do devido a graves violacdes de direitos
humanos como critério para concessdo do status de refugiado. Complementando essa
estrutura, a Lei de Migracao (Lei 13.445/2017) substituiu o antigo Estatuto do Estrangeiro,
promovendo um avanc¢o importante ao adotar uma perspectiva de direitos humanos para as

politicas migratdrias no pais. Ela assegura direitos aos imigrantes, estabelecendo principios de
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acolhimento humanitario, reunificacdo familiar e descriminalizagdo da imigragdo irregular, o
que facilita a regularizagdo e o acesso a servigos essenciais, como saude e educacdo. Além
disso, a Resolucdo Normativa do Comité Nacional para os Refugiados (CONARE)
estabeleceu um processo de reconhecimento simplificado de refugiados venezuelanos desde
2019, aplicando o conceito de reconhecimento “prima facie” para os imigrantes, dada a grave

crise humanitaria enfrentada em seu pais de origem.

A crise politica, econdomica e social na Venezuela levou milhares de venezuelanos a
buscar refigio no Brasil, que se tornou um dos principais destinos na América Latina para
essa populagdo. Em resposta ao significativo aumento de imigrantes, o governo brasileiro
implementou a Operacdo Acolhida, iniciativa coordenada por vérias esferas governamentais,
agéncias da ONU e organizagdes da sociedade civil. Como parte dessa operagao, a politica de
interiorizagdo se destaca ao redistribuir voluntariamente refugiados e imigrantes venezuelanos
que chegam a Roraima para outras cidades brasileiras, facilitando sua integracdo e oferecendo
maiores oportunidades sociais € economicas. Nesse contexto, o estado do Rio de Janeiro, com
o apoio de orgdos federais e organizagdes ndo governamentais, tem se tornado um dos
principais receptores de venezuelanos, acolhendo familias e sujeitos através dessa estratégia
de interiorizacdo. Essa politica de reassentamento assegura tanto para adultos quanto para
criangas o acesso ao sistema educacional e ao suporte necessario para integra¢do social e
econdmica. A acolhida ocorre em parceria com instituicoes como a Defensoria Publica, o
Conselho Tutelar e ONGs, garantindo direitos fundamentais e apoio psicossocial aos

imigrantes.

Em relagdo a protegdo de criancas e adolescentes, o Estatuto da Crianca e do
Adolescente, Lei 8.069/1990, prevé a protecdo integral desses grupos, independentemente de
nacionalidade, garantindo as criangas venezuelanas o acesso a educagdo, satde e outros
servicos essenciais, assegurando que sua situacdo de vulnerabilidade seja considerada no
processo de acolhida e integragdo. Em ambito internacional, instrumentos como a Convengao
sobre os Direitos da Crianca (1989) e seu Protocolo Facultativo reforcam que criangas
imigrantes, incluindo aquelas desacompanhadas, possuem direito a protecdo especial,
reunificagdo familiar e acesso a servigos essenciais, orientando assim as politicas brasileiras

para o respeito aos direitos de criangas venezuelanas.

Embora o Brasil tenha avangado consideravelmente em suas politicas migratorias e de

refugio, ainda enfrenta desafios na implementag¢do dessas politicas, como a necessidade de
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infraestrutura adequada para absorver o numero crescente de imigrantes, sobretudo nos
servigos de saude, educacdo e emprego. A continuidade e sustentabilidade da politica de
interiorizagao e a integracao plena de imigrantes e refugiados venezuelanos no estado do Rio
de Janeiro dependem da atuagdo coordenada entre governo, sociedade civil e organizagdes
internacionais, bem como de politicas de longo prazo que promovam a inclusdo social e

econdmica dessas familias.
1.2 Sistema Educacional da Venezuela

O Sistema Educacional da Venezuela, conforme relatado pela UNESCO (2018),
assume uma estrutura unitaria, caracterizada por uma unica via ascendente de estudos,
delineando um panorama integrado para o desenvolvimento educacional dos cidadaos
venezuelanos, regulado pela Lei Organica da Educag¢do G.O. 5929. Essa configuracdo ¢ de
suma importancia para compreender as experiéncias educativas das criangas venezuelanas que

imigraram para o Brasil, principalmente no que se refere as praticas de alfabetizagao.

Segundo o resumo do marco regulatorio e da estrutura do sistema nacional de educagdo da
Venezuela, conforme divulgado pelo Sistema de Informagdes de Tendéncias Educacionais na
América Latina (SITEAL), observatorio de politicas regionais do IIPE UNESCO, os niveis do

sistema educacional venezuelano podem ser descritos da seguinte forma:

A Educagao Pré-escolar, inicialmente, concentra-se no desenvolvimento inicial das
criancas, oferecendo atividades ludicas e educativas para preparéd-las para a transi¢do para o
ensino basico. Enquanto a Educacdo Bésica desempenha um papel fundamental na construgao
da base educacional dos estudantes, abrangendo os anos iniciais e finais do ensino
fundamental, proporcionando uma exposi¢do abrangente a disciplinas fundamentais e
estabelecendo os alicerces essenciais para o aprendizado continuo. J4 na Educagcdo Média
Diversificada e Profissional, foi identificado que os estudantes t€ém a oportunidade de fazer
escolhas mais especializadas, preparando-se para estudos superiores ou ingresso no mercado
de trabalho, com cursos abrangendo uma variedade de disciplinas. Finalmente, na Educacao
Superior, os alunos concentram-se no ensino universitario ¢ na formagao profissional de nivel
superior, aprofundando seus conhecimentos em uma area especifica para preparacdo em
carreiras especializadas. Contudo, embora esses dados tenham sido extraidos de fontes
confiaveis, ndo foi possivel localizar dados sobre a execucao dessas propostas de ensino, bem

como resultados que demonstrassem o desempenho escolar desses alunos.
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Entretanto, precisamos langar um olhar mais humanizado para o fato de que a crise
politica e financeira na Venezuela tem comprometido a continuidade eficaz das modalidades
educacional propostas, pois, como demonstrado, a situagdo educacional enfrenta desafios
significativos, sobretudo no que diz respeito a evasdo escolar e isto se tornou uma triste
realidade decorrente de diversos problemas sistémicos. Nesse contexto, a presidente da
Formagdo de Dirigentes Sindicais (Fordisi), Griselda Sanchez, destacou em entrevista
conduzida por Elianah, do Podcast Linha Direta, publicada em 21/09/2023, a crise enfrentada
pelos professores da rede publica venezuelana, afirmando que a luta dos educadores nas ruas
de varias cidades evidencia a insatisfacdo relacionada aos baixos salarios. Descrevendo que
estdo por quase cinco anos sem reajuste salarial e uma inflagdo interanual alarmante de 422%,
e que, de acordo com o Observatério Venezuelano de Finangas, os professores enfrentam
dificuldades financeiras significativas. Declarando também que a defasagem salarial impacta
diretamente a qualidade do ensino e contribui para uma elevada evasdo tanto de docentes

quanto de alunos do sistema publico.

Conforme Griselda Séanchez, presidente da Formacdo de Dirigentes Sindicais
(Fordisi), a situagdo dos professores ¢ angustiante, destacando a falta de recursos basicos
como salarios, remédios e at¢ mesmo a capacidade de ir as escolas. Enfrentando a deficiéncia
na infraestrutura das instituicdes académicas, com a falta de dgua, lousas e materiais para o
ensino, refletindo a crise mais ampla que afeta cerca de 500 mil professores em todo o pais,
além de um grande contingente de docentes aposentados que enfrentam condig¢des
semelhantes. Para a presidente do sindicato, a solidariedade por parte de outros profissionais
do servigo publico, que também sofrem com baixos saldrios, destaca a magnitude do
problema, porque a inflagdo crescente, especialmente nos alimentos e servicos basicos, agrava
ainda mais as dificuldades financeiras enfrentadas pelos educadores. Entretanto, as propostas
dos docentes, lideradas por Griselda Sanchez, buscam um saldrio minimo de pelo menos
U$600, visando cobrir necessidades basicas como alimentacdo, vestuario, remédios € a

educacao de seus filhos.

Entretanto, mesmo diante das adversidades, Griselda (2023) relata que os professores,
conscientes da importancia de seu trabalho, planejam combinar dias de aulas com protestos,
demonstrando seu compromisso com os alunos, que também sao vitimas do sistema. Porém, a
incerteza sobre o retorno as aulas persiste, com lideres de protesto como Elsa Castillo, da
Federagdo Venezuelana de Professores, citado por Griselda, argumentando que "ndo ha

condig¢oes para a volta as aulas"”. 1sso ocorre porque muitos professores, em busca de
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sustento, buscaram empregos alternativos ou até mesmo deixaram o pais, agravando ainda
mais o éxodo dos venezuelanos. No entanto, apesar dos desafios e da falta de um salario
adequado, os educadores permanecem motivados pela visao de um futuro melhor para o pais,
ressaltando que a aposta na educacao ¢ fundamental para evitar a perda de mao de obra
qualificada, garantindo assim a permanéncia de profissionais de alto nivel para atender as
necessidades futuras da populagdo. Analisando os dados levantados, podemos considerar que
a evasao escolar também esta intimamente relacionada a crise educacional na Venezuela, que
nao se limita apenas as condig¢des precarias enfrentadas pelos professores devido a defasagem
salarial, mas ¢ agravada pela dificil realidade das familias, onde o desemprego e a escassez de
insumos basicos tornam-se obstaculos intransponiveis. Essa conjuntura contribui para um
cenario doloroso em que algumas criancas acabam sendo deixadas para tras, entregues aos
cuidados de idosos que, devido as limitagdes fisicas e financeiras, ndo conseguem garantir a
continuidade da educacdo dessas criangas. Também precisamos considerar que a falta de
recursos basicos, como alimentos e itens essenciais, leva muitos pais a migrarem em busca de
um futuro melhor e condi¢des minimas para sustentar as familias e, nessa migracao forcada,

buscam oportunidades, que muitas vezes resultam na separacao de pais e filhos.
1.3 Sistema educacional no Brasil

A chegada das criancas venezuelanas ao territorio brasileiro e sua integragdo nas
escolas do Rio de Janeiro demandam uma analise criteriosa de diversos aspectos. Em primeiro
lugar, ¢ imprescindivel assegurar o acesso irrestrito a educagdo, sem distin¢do de
nacionalidade ou situagdo migratoria. O Brasil, como signatario de acordos internacionais,
estd comprometido com o direito a educag¢do para todas as criangas, inclusive aquelas em
condi¢des de vulnerabilidade, como os refugiados e imigrantes. Ademais, € necessario
desenvolver politicas e programas especificos para acolher e integrar os alunos venezuelanos
recém-chegados. Isso requer a oferta de aulas de portugués como lingua adicional, bem como
suporte psicossocial para lidar com os traumas decorrentes da imigragdo. Além disso,
estratégias de inclusdo cultural sdo fundamentais para criar um ambiente escolar acolhedor e
diversificado, que respeite e valorize a identidade e as experiéncias dos estudantes

venezuelanos.

Antes de discutirmos a integracdo das criancas refugiadas nas escolas brasileiras, ¢
fundamental examinar a histéria do sistema educacional em nosso pais ao longo dos anos. O

desenvolvimento da educacdo no Brasil reflete uma trajetéria marcada por desafios,
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transformagdes e avangos significativos. Desde os primérdios da colonizagdo até os dias
atuais, a educagdo tem sido uma prioridade nacional, embora nem sempre tenha recebido a
devida atencdo e investimento. A trajetdria historica da constituicao da escola no Brasil, sob a
otica do Ministério da Educagdo e Cultura, revela um processo continuo de desenvolvimento
e adaptagdo as demandas sociais e politicas do pais ao longo dos anos. Desde o inicio do
século XX, a preocupagdo com a educagdo e saude publica ganhou destaque, culminando na
criacdo do Ministério dos Negocios da Educacdo e Saude Publica em 1930. Nesse contexto, o
surgimento do Conselho Nacional de Educagdo (CNE) em 1931 representou um marco na
estruturacao do sistema educacional brasileiro, promovendo a defini¢do de diretrizes e normas
para o ensino em todo o territério nacional. Logo em seguida, o Manifesto dos Pioneiros da
Educagao Nova, datado de 1932, desempenhou um papel fundamental ao propor um sistema
escolar publico e gratuito, enfatizando a necessidade premente de democratizar o acesso a
educacdo. Em consonancia com essa perspectiva, a Constituicdo de 1934 consagrou
constitucionalmente a educacdo como um direito de todos os cidaddos brasileiros,
reafirmando o compromisso do Estado com a universalizacdo do ensino ¢ a promog¢ao da

equidade educacional.

Ao longo das décadas seguintes, foram implementadas diversas reformas e programas
educacionais com o objetivo de promover o desenvolvimento do sistema educacional
brasileiro, destacando a ampla reforma na estrutura educacional ocorrida em 1937, a criagdo
de institui¢des de ensino como o Instituto Nacional de Pedagogia e a Universidade do Brasil,
além do estabelecimento do Programa Nacional de Alimentagdo Escolar, visando garantir
condi¢des adequadas de nutri¢do para os estudantes. Ja na virada do século XXI, assistimos
ao surgimento de programas e iniciativas inovadoras, como o Pronatec, ProUni, BNCC, Sisu,
Fundeb e Enade, que visam promover a inclusdo, a qualidade e a equidade na educagao
brasileira. A década de 2000 também foi marcada pela reforma do ensino médio e pela
ampliacdo do acesso a internet nas escolas, reconhecendo a importancia da tecnologia como
ferramenta educacional. Constatamos recentemente, em 2019, que o governo anunciou
parcerias com o Consed e a Undime para impulsionar a educacdo até 2030, além do
langamento de programas como o Future-se, o Programa Mais Educacdo e os Novos
Caminhos, que visam fortalecer a educacdo superior, ampliar o ensino em tempo integral e

promover a formacao profissionalizante.

Conforme o relatério do Ministério da Educagdo e Cultura, publicado no D.O.U. de

9/12/2010, Secao 1, p.28. O percurso do ensino fundamental no Brasil ¢ marcado por uma
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trajetoria de transformagdes significativas ao longo do tempo. Desde a obrigatoriedade
estabelecida pela Constituigdo de 1934, que determinava um periodo de quatro anos para o
ensino primdrio ou fundamental, até os dias atuais, com a expansdo para nove anos € a
inclusdo das criangas de seis anos nessa etapa educacional, muitas mudangas ocorreram,
moldando o cendrio educacional do pais. Foi a partir da Constituicio de 1967 que a
obrigatoriedade do ensino fundamental foi ampliada para oito anos. Em consonéncia com essa
mudanga, a Lei n°® 5.692/71 reestruturou o sistema educacional, unificando o curso primario e
0 ginasio, criando o chamado 1° grau, com duragdo de oito anos. Paralelamente, o ensino
médio tornou-se profissionalizante, delineando um novo panorama na educagao brasileira.

As iniciativas para a expansao do ensino fundamental para nove anos ja estavam em curso
antes mesmo da promulgagdo da Lei de Diretrizes e Bases da Educa¢do Nacional (LDB) em
1996. Redes escolares adotaram medidas nesse sentido, incorporando criangas de seis anos,

muitas delas provenientes de classes de alfabetizacao.

O relatdrio de Cesar Callegari (2010) destaca que a flexibilidade da Lei de Diretrizes e
Bases da Educagao Nacional (LDB) em relacdo a duracdo do ensino fundamental,
estabelecendo um minimo de oito anos, indicava uma predisposi¢do para ampliar essa etapa
da educacdo basica. Nesse sentido, o Plano Nacional de Educagdo (Lei n° 10.172/2001)
reforgou essa tendéncia ao estabelecer metas para a universalizagdo do ensino fundamental e
sua extensdo para nove anos, iniciando aos seis anos de idade. Em 2005, a Lei n° 11.114
tornou obrigatdria a matricula das criangas de seis anos no ensino fundamental, possibilitando
inclusive a antecipacao da escolaridade de oito anos para esse grupo. Posteriormente, a Lei n°
11.274, de 2006, estabeleceu de forma definitiva a duragdo de nove anos para o ensino
fundamental, com matricula obrigatdria a partir dos seis anos de idade. Esse marcos reflete
um compromisso com a educagdo basica e a inclusdo educacional, conforme destaque a
seguir:

Resumidamente, pode-se dizer que os direitos civis dizem respeito aos
direitos do individuo garantidos pela legislagdo de cada pais, como por
exemplo, o direito a privacidade, a liberdade de opinido e de crengas e o
direito a defesa diante de qualquer acusacdo. A luta pelos direitos civis
baseou-se, historicamente, na luta pela igualdade, perante a Lei, de todas as
camadas da populagdo, independente de origem social, credo religioso, cor,
etnia, género e orientacdo sexual. Assim, a educagdo ¢ um direito civil por ser
garantida pela legislacdo brasileira como direito do individuo, independente
de sua situacdo econdmica, social e cultural (CALLEGARI, 2010, p. 105,
Diretrizes Curriculares Nacionais para o Ensino Fundamental de 9 (nove)
anos — MEC).
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O parecer indica que essas mudancas refletem a tendéncia global de ampliar a
obrigatoriedade da educacdo, vista em muitos paises desenvolvidos e na América Latina. O
objetivo ¢ garantir que todas as criangas tenham acesso a educacdo e desfrutem de um
ambiente educativo que promova o desenvolvimento integral. De acordo com o artigo 26 da
Lei de Diretrizes e Bases da Educagdo Nacional (LDB), o curriculo da base nacional comum
do Ensino Fundamental deve incluir obrigatoriamente o estudo da Lingua Portuguesa,
Matematica, conhecimentos sobre o mundo fisico, natural e social, com énfase na realidade
brasileira, além do ensino de Arte, Educacao Fisica e Ensino Religioso. Conforme indicado
no artigo, (1996, p. 14), os componentes curriculares obrigatorios do Ensino Fundamental
serdo organizados em areas de conhecimento: Linguagens (Lingua Portuguesa; Lingua
materna, para populacdes indigenas; Lingua Estrangeira moderna; Arte; Educagdo Fisica);
Matematica; Ciéncias da Natureza; Ciéncias Humanas (Historia; Geografia); e Ensino
Religioso. Atualmente, a estrutura curricular da escola brasileira ¢ regida pela Base Nacional
Comum Curricular (BNCC), que estabelece os conhecimentos, competéncias e habilidades
essenciais que todos os estudantes devem adquirir ao longo da educagdo basica. A BNCC
busca proporcionar uma formagdo integral, que va além do dominio de contetidos
académicos, promovendo o desenvolvimento humano, social, cultural e ético dos alunos.

Além disso, a escola desempenha um papel de suma importancia na promocao da
cidadania e na construg¢do de uma sociedade mais justa e igualitaria. Por meio da educagdo, os
sujeitos sdo capacitados a exercerem seus direitos e deveres de forma consciente e
responsavel, contribuindo para o fortalecimento da democracia e o avanco do pais. A escola ¢
um espaco privilegiado para o didlogo, a reflexdo e a construgdo coletiva do conhecimento,
proporcionando aos alunos as ferramentas necessdrias para se tornarem agentes de

transformagao em suas comunidades.
1.4 Insercio e adaptacio escolar das criancas refugiadas

A inser¢do e adaptacdo escolar de criancas refugiadas no Brasil, especialmente nas
cidades de Sao Paulo e Rio de Janeiro, representam desafios complexos que vao além do
simples acesso a educagdo. O Ministério da Educacdo (MEC) tem desempenhado um papel
fundamental no enfrentamento desses desafios, em especial no caso das criangas
venezuelanas. Em colaboragdo com a Secretaria Estadual de Educacdo e Desporto de
Roraima, a Secretaria Municipal de Educacdo e Cultura de Boa Vista e a Universidade
Federal de Roraima (UFRR), o MEC coordenou uma forga-tarefa em janeiro para a

regularizagdo da documentacao escolar dessas criangas, permitindo que elas se matriculassem
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nas escolas brasileiras. Como parte dessa iniciativa, foi aplicada uma prova simulada que
avaliou e nivelou o conhecimento dos estudantes, facilitando sua integragdo a rede de ensino

no pais.

Segundo Bernardo Goytacazes de Araujo (2019), secretario de Modalidades
Especializadas de Educa¢ao do MEC, a avaliacao personalizada do nivel de escolaridade das
criancas refugiadas ¢ essencial. Araijo destaca que a prova se baseia em um curriculo
nacional aplicado no Brasil, e, com base na idade de cada crianga, ¢ possivel identificar as
competéncias e habilidades esperadas. Para auxiliar as criancas venezuelanas, que realizam a
prova em lingua portuguesa, o MEC disponibilizou um leitor para ajudar na traducdo e
interpretagdo dos enunciados para o espanhol. Esse nivelamento adequado possibilitou que as

criangas fossem matriculadas na série correspondente ao seu conhecimento, oferecendo-lhes

as condi¢des necessarias para um inicio adequado de seus estudos.

Apesar dos esfor¢os do MEC, dados do censo educacional de 2020 apontam para
desafios persistentes enfrentados por criangas e adolescentes venezuelanos em idade escolar
no Brasil. Esse levantamento indica que apenas 37.700, ou cerca de 45% das criancas
venezuelanas, estavam matriculadas em escolas, em contraste com uma taxa de matricula
superior a 85% entre criangas € adolescentes brasileiros. Essa disparidade revela uma
significativa desvantagem para as criangas venezuelanas em comparagdo com seus pares
locais. Além disso, mesmo quando inseridas no sistema escolar brasileiro, essas criangas
enfrentam obstaculos adicionais, sendo frequentemente alocadas em salas de aula mais
lotadas e em niveis de ensino mais baixos, 0 que pode comprometer seu desenvolvimento
académico e social. Outro fator que agrava esses desafios, conforme relatado no censo (2020),
¢ a escassez de professores fluentes em espanhol, o que dificulta a comunicagdo efetiva em

sala de aula e impacta negativamente o aprendizado das criancas imigrantes.

No Rio de Janeiro, a insercdo escolar de criancas imigrantes tem avangado através de
politicas de acolhimento que consideram o ensino de Portugués como Lingua de Acolhimento
(PLAc) e um apoio mais amplo para esses alunos. Estudos de Oliveira e Souza (2022)
indicam que as escolas publicas municipais enfrentam desafios como a integracao cultural e a
superacdo de barreiras linguisticas, sobretudo para alunos que ndo falam portugués.
Programas de formagdo docente especifico tém sido implementados para apoiar professores
na inclusdo de alunos imigrantes, abordando o desenvolvimento de praticas interculturais no

ambiente escolar.
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1.4.1 Organizacdes parceiras do ACNUR

Pares Caritas RJ e Universidade do Estado do Rio de Janeiro (UERJ)

Desde 1976, a Caritas RJ, em parceria com o ACNUR, tem desempenhado um papel
essencial na assisténcia a refugiados no Brasil, iniciando sua atua¢do em apoio a imigrantes
que chegavam ao Rio de Janeiro, fugindo de regimes militares da América do Sul. Por
iniciativa do arcebispo Dom Eugénio Sales, foi estabelecido um servico permanente de
acolhimento e abrigo para refugiados, que, apoiado pelo ACNUR, buscava assegurar protecao
a essas pessoas. O Programa de Atendimento a Refugiados e Solicitantes de Refugio, estende-
se atualmente a mais de 60 nacionalidades, oferecendo auxilio para pessoas deslocadas por
motivos de perseguicdo politica, religiosa, ou em funcdo de sua nacionalidade, raca e
pertencimento a grupos sociais especificos. Entre suas iniciativas educacionais, destaca-se o
projeto Refugiados nas Escolas, que leva a realidade do refigio a estudantes de escolas
publicas e privadas, promovendo uma aproximagao e conscientizagdo sobre os deslocamentos

forcados.

Além disso, o Curso de Portugués para Refugiados e Solicitantes de Refugio, em
colaboragdo com a UERJ, visa a integracdo social e economica dos refugiados. Este curso,
que conta com 15 voluntarios atuando como professores e assistentes pedagdgicos, utilizam
metodologias especificas desenvolvidas para refugiados e oferece suporte com transporte. O
curso também utiliza trés linguas mediadoras (francés, inglés e espanhol) e ¢ dividido em dois
niveis, basico e intermedidrio, para atender diferentes niveis de proficiéncia. Essa parceria,
sustentada pela disponibilizacdo de espaco fisico na UERJ, busca capacitar refugiados para
exercerem plenamente seus direitos, facilitando seu acesso a educagdo, trabalho e integracao

cultural.
Aldeias Infantis SOS

As Aldeias Infantis SOS, inaugurada no Rio de Janeiro em 26 de junho de 1981 com a
presenca de Herman Gmeiner, fundador da organizagao, desempenha um papel importante na
promoc¢ao do desenvolvimento social e economico de familias e comunidades vulneraveis.
Situada no bairro Itanhanga, zona oeste da cidade, essa unidade da organizacao se destaca por
oferecer apoio integral a grupos em situagdo de vulnerabilidade, com especial énfase em

programas de autossuficiéncia, inclusdo digital, capacitacdo profissional e empoderamento
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feminino. Recentemente, a organizagdo acolheu 50 refugiados venezuelanos, proporcionando-

lhes suporte abrangente até que alcancem condi¢des de reestabelecimento independente.

O trabalho desenvolvido pelas Aldeias Infantis SOS estd alinhado aos Objetivos de
Desenvolvimento Sustentdvel das Nagdes Unidas, reforcando o compromisso com o
crescimento e a qualidade de vida das comunidades acolhidas. A atuag¢do das coordenadoras
Ana Cristina Nunes e Cleide Batista Carneiro, lideres da organizacdo, foi reconhecida pela
Céamara Municipal do Rio de Janeiro em abril de 2023. Ana Cristina Nunes foi destacada por
seu compromisso em proporcionar um ambiente seguro e acolhedor para o desenvolvimento
integral de criancas e familias, enquanto Cleide Batista Carneiro foi homenageada pela
contribuicdo pedagdgica junto aos refugiados venezuelanos, fortalecendo sua adaptagdo
educacional e emocional. Ambas receberam a Mocdo de Louvor e Aplausos do vereador
Willian Coelho, que ressaltou a importancia de reconhecer e valorizar mulheres lideres que se

dedicam ao impacto social com ética e competéncia.

Para esta pesquisa, a Aldeias Infantis SOS se mostrou uma parceira fundamental,
promovendo o contato entre a pesquisadora e as familias acolhidas, além de oferecer
infraestrutura para a realizac¢do de atividades ludicas e avaliativas com as criangas imigrantes.
Essa colaboragdo evidencia o compromisso da organizagdo com a facilitacdo de estudos que
visam compreender e apoiar os processos de integracdo de imigrantes no Brasil, contribuindo

para um acolhimento humanizado e efetivo.
IKMR

A IKMR, conhecida como "I Know My Rights," ¢ uma organizacio nao
governamental brasileira, sem fins lucrativos, que atua na protecdo e apoio as criancas
refugiadas. Em parceria com a Agéncia da ONU para Refugiados (ACNUR), a IKMR
implementou o projeto de Educacdo Complementar Cidadds do Mundo, cuja missdo ¢
enfrentar os desafios enfrentados por criangas refugiadas apds o deslocamento forcado,
promovendo a competéncia linguistica e competéncia cognitivo-linguistica necessaria para o
aprendizado em um novo idioma. Segundo Calegari (2018), representante da IKMR em Sao
Paulo, embora o direito a educacdo universal, obrigatoria e gratuita seja garantido no Brasil, a
efetividade desse direito para criancas refugiadas depende de diversos fatores contextuais,
incluindo acesso, adaptacdo escolar e apoio continuo. O projeto, vai além da simples
aquisi¢do do idioma para a comunicacao cotidiana, focando na inclusdo e integracao escolar e

social das criangas. Atua diretamente nas escolas de Sao Paulo e regido metropolitana, onde
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essas criangas estdo matriculadas, oferecendo-lhes tutoria, monitoria e suporte escolar com o
objetivo de ajudar no desenvolvimento de habilidades académicas e de insercdo social. Em
conjunto com essas atividades, a IKMR promove iniciativas de integragdo e desenvolvimento
comunitdrio em parceria com escolas locais, realizando atividades educativas que visam a
sensibilizacdo e conscientizacdo da comunidade escolar sobre a questdo do refiigio e os

direitos das criancas refugiadas.

A efetivacao dessas estratégias de apoio educacional para criangas refugiadas depende
de agdes afirmativas continuas e bem estruturada, que inclui o acompanhamento regular dos
estudantes ao longo de seu processo de adaptacdo. Este apoio deve ser feito de forma
individualizada, respeitando as necessidades especificas de cada crianga, considerando tanto
as dificuldades relacionadas ao idioma quanto as barreiras emocionais € sociais que podem
surgir com o novo ambiente. Além disso, uma comunicagdo eficaz com os professores ¢
essencial para garantir que as estratégias de ensino sejam ajustadas conforme as

particularidades do grupo, permitindo uma maior personalizacdo das praticas pedagdgicas.

O uso de apoio virtual também desempenha um papel importante, proporcionando
recursos educativos e espagos de interagdo que complementam o aprendizado presencial. As
plataformas digitais, por exemplo, podem oferecer materiais de refor¢o, como videos, jogos e
exercicios interativos, que ajudam as criangas a superar obstaculos relacionados a lingua
portuguesa, matematica e outras disciplinas, facilitando sua integracdo no curriculo escolar.
Esse processo de monitoramento constante e suporte multidimensional sdo imprescindiveis
para identificar e superar as barreiras de aprendizagem que essas criancas podem enfrentar,
sejam elas cognitivas, linguisticas ou psicossociais. Ajudar as criangas refugiadas a superar
tais desafios ¢ fundamental para que elas alcancem seu pleno desenvolvimento académico.
Mais do que isso, esse acompanhamento também se torna um pilar para a integracao social
das criancas, pois contribui para a formacdo de vinculos com colegas, professores e a
comunidade escolar como um todo. Ao superar as dificuldades iniciais, elas podem progredir
educacionalmente e, assim, se integrar de maneira satisfatoria ao novo contexto social e

educacional, preparando-as para uma participacao ativa e produtiva na sociedade brasileira.
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CAPITULO SEGUNDO
FUNDAMENTOS TEORICOS DO BILINGUISMO E O PROCESSO DE
SUBJETIVACAO INFANTIL

O bilinguismo ¢ um elemento fundamental a ser considerado nesta pesquisa, uma vez
que esta intimamente correlacionado com as reacdes emocionais das criangas imigrantes
venezuelanas, durante seu processo de integragdo sociocultural no contexto escolar brasileiro.
Compreender como esse processo se desenvolve e identificar as barreiras ou "muros" que
podem surgir ao longo desse caminho € essencial para uma andlise abrangente e¢ uma
intervengdo eficaz. Quando as criangas imigrantes da Venezuela chegam ao Brasil, elas se
deparam com a necessidade de aprender uma nova lingua, adaptar-se a uma nova cultura e
contexto social. O bilinguismo, nesse sentido, torna-se uma ferramenta importante, contudo,
pode representar um desafio emocional significativo. A transicdo para um ambiente escolar
onde o portugués ¢ a lingua predominante pode gerar sentimentos de isolamento, ansiedade e

até mesmo perda de identidade cultural para essas criangas.

Segundo Barros (2021), desde que chegaram ao Brasil, os imigrantes venezuelanos
tém enfrentado preconceitos e xenofobia, o que complica a sua integragdo. Embora as
secretarias de educagdo tenham implementado politicas de acolhimento, ainda ha muito a ser
feito para assegurar a inclusdo genuina desses alunos. O autor argumenta que essas barreiras
tém efeitos significativos, como mencionado a seguir:

O silenciamento ¢ resultado dos preconceitos sociais, culturais e linguisticos
que, por sua vez, fazem com que os alunos ndo se sintam parte daquele
ambiente, pois sdo vistos com indiferenca e como diferentes. Porém a

realidade permite que sujeitos distintos se constituam porque a humanidade
ndo se concentra num unico centro (BARROS, 2021, p. 161).

Adicionalmente, os obstaculos linguisticos podem criar dificuldades na interagdo e na
conexao com colegas e professores, resultando em um impacto negativo na autoestima e
confianca dos estudantes imigrantes. A pressdo para se adaptar rapidamente a um novo
idioma e acompanhar o ritmo de aprendizado dos colegas pode intensificar o estresse e a
sensacdo de inadequagdo. Essas dificuldades emocionais podem se manifestar de varias
maneiras, desde a reclusdo social até o surgimento de problemas de comportamento e satde
mental. Os desafios emocionais enfrentados por criangas imigrantes bilingues podem ser
exacerbados pela falta de apoio e empatia por parte da comunidade escolar e da sociedade em
geral. Segundo Barros (2021), muitos alunos, desmotivados para prosseguir com os estudos,

acabam interrompendo o ano letivo para auxiliar os pais em suas atividades de trabalho
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autonomo. Durante esse processo, diversas '"barreiras" podem surgir, impedindo ou
dificultando a completa integracdo das criangas imigrantes venezuelanas no ambiente escolar
brasileiro. Esses "obstaculos" podem abranger limitagdes linguisticas, sociais, culturais e
emocionais, restringindo o acesso desses alunos a oportunidades de aprendizado e

desenvolvimento.

Azevedo (2021) ressalta a complexidade do ensino da lingua materna, que ocorre em
um contexto permeado por diferentes posicionamentos e perspectivas conflitantes, refletindo
questdes histdricas, culturais e sociais. A lingua portuguesa no Brasil ¢ marcada por uma rica
diversidade, resultado da interagdo entre diversas linguas indigenas, africanas e europeias ao
longo de séculos. Essa pluralidade se manifesta em diferentes sotaques, dialetos e expressdes
regionais, que compdem o patrimonio linguistico do pais. Cada sujeito carrega sua propria
lingua materna como parte essencial de sua identidade como um meio de comunicagdo e
como um veiculo de cultura, valores e pertencimento. No entanto, quando se trata do ensino
da lingua portuguesa no ambiente escolar, essa dimensdo subjetiva ¢ frequentemente
negligenciada em prol de uma padronizagdo que busca uniformidade. Esse processo de
homogeneizagdo, que privilegia a norma culta como modelo Unico de ensino, pode gerar
exclusdao e desvalorizacdo das variedades linguisticas que muitos alunos trazem de suas
comunidades. A imposi¢do de um Unico padrdo linguistico ignora a riqueza das diferentes
formas de expressdo e perpetua desigualdades sociais e culturais, ja que alunos provenientes
de contextos sociolinguisticos diversos podem se sentir marginalizados ou inadequados.
Azevedo (2021) destaca que essa abordagem também desconsidera o papel central da lingua
materna na formacdo do pensamento critico e na constru¢do do conhecimento. Em vez de um
ensino que acolha e valorize a diversidade linguistica, muitas praticas pedagdgicas acabam

reforgando estigmas associados a determinadas variedades linguisticas.

Para superar essa lacuna, Azevedo defende uma abordagem pedagdgica mais inclusiva
e plural, que considere a lingua como um fenomeno vivo e sonoro, refletindo a realidade
cultural e social dos alunos. O ensino da lingua materna deve promover o reconhecimento e o
respeito pelas diversas formas de expressdo, incentivando os alunos a explorarem sua
identidade linguistica e a desenvolverem habilidades comunicativas em multiplos contextos.
Além disso, ¢ fundamental que os professores sejam capacitados para lidar com essa
diversidade, adotando praticas pedagdgicas que promovam a equidade e a inclusdo. Isso
fortalece a autoestima dos alunos e contribui para uma sociedade mais democratica e

consciente de sua propria riqueza cultural. O autor enfatiza a importancia de refletir sobre o
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papel do professor e as propostas curriculares relacionadas ao ensino da lingua portuguesa,
bem como os principios que orientam essa pratica, conforme explicitado a seguir:
A finalidade ¢ possibilitar aos estudantes participar de praticas de linguagem
diversificadas, que lhes permitam ampliar suas capacidades expressivas em
manifestagdes artisticas, corporais e linguisticas, como também seus

conhecimentos sobre essas linguagens, em continuidade as experiéncias
vividas na educagao infantil (AZEVEDO, 2021, p. 126).

Segundo Azevedo (2021), embora o Brasil seja caracterizado por sua riqueza
linguistica e cultural, ainda perdura a concep¢do de um pais monolingue, influenciada por
politicas colonialistas que visavam a padronizacdo da cultura e do idioma. Varios
pesquisadores tém se debrucado sobre o conceito de bilinguismo, que vai além da simples
coexisténcia de duas linguas, englobando aspectos sociolinguisticos e psicolinguisticos.
Contudo, 0 que exatamente constitui o conceito de bilinguismo? E o que investigaremos a

seguir.
2.1 Aquisicao da linguagem

Antes de nos aprofundarmos no tema do bilinguismo, ¢ importante compreender o
processo de aquisicdo da linguagem, que constitui uma base para o desenvolvimento
linguistico em qualquer contexto. Correa (1999) oferece uma analise detalhada desse tema,
enfatizando que a aquisi¢do da linguagem € um processo interdisciplinar que integra aspectos
cognitivos, sociais e bioldgicos. A autora explora as interconexdes entre trés campos
principais: a psicolinguistica, a linguistica e a psicologia da linguagem, cada um contribuindo
com perspectivas complementares para a compreensdo do linguistico. A psicolinguistica
investiga os processos mentais subjacentes a producao e compreensao da linguagem, como a
memoria, a aten¢do e o reconhecimento de padrdes linguisticos. Esse campo busca entender
como o cérebro processa sons, palavras e estruturas gramaticais em tempo real. Por sua vez, o
foco linguistico na estrutura da linguagem, analisando os niveis fonoldgico, morfoldgico,
sintatico, semantico e pragmatico. Esse estudo permite identificar as regras e padrdes que
regem a formacdo e o uso da linguagem, oferecendo uma visdo sistematica e descritiva dos
diferentes aspectos que compdem uma lingua. A linguistica contribui para a compreensao da
aquisicdo da linguagem ao detalhar como os aprendizes internalizam esses sistemas
complexos, mesmo em estagios iniciais. A psicologia da linguagem, por outro lado,
concentra-se em como a linguagem se relaciona com o desenvolvimento cognitivo e
emocional, bem como com o comportamento humano. Essa disciplina examina como os

sujeitos utilizam a linguagem para interagir, expressar emog¢oes € construir significados,
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considerando fatores como a influéncia do ambiente social e as experiéncias subjetivas.
Correa (1999) destaca que a linguagem ¢ um meio de comunicacdo e uma ferramenta de

pensamento, essencial para a construgdo de conceitos e a resolugao.

O processo de aquisicdo da linguagem ocorre de maneira notavelmente rapida nos
primeiros anos de vida, indicando que o ser humano possui uma predisposi¢do inata para
aprender uma lingua. Entretanto, Correa também sublinha a importancia do input linguistico,
ou seja, a exposi¢do a interagdes linguisticas ricas e fundamentais para o desenvolvimento,
sobretudo, a integra¢do dessas disciplinas oferece uma compreensdo abrangente do processo
de aquisicdo da linguagem, evidenciando sua complexidade e multifatorialidade. Esse
entendimento ¢ fundamental para discutir o bilinguismo, pois a aquisicdo de multiplas linguas
requer a compreensdo de fatores adicionais, como a interagdo entre os sistemas linguisticos e
as influéncias culturais e contextuais que moldam o desenvolvimento. Essas disciplinas
contribuem para a compreensdo da interdisciplinaridade de como a linguagem ¢ processada,
adquirida e utilizada, como detalhado a seguir:

A aquisi¢do da linguagem apresenta-se como uma questdo fundamental na
Teoria Linguistica e no estudo da cogni¢@o humana. O estudo da aquisi¢do da
linguagem visa a explicar de que modo o ser humano parte de um estado no
qual ndo possui qualquer forma de expressdo verbal e, naturalmente, ou seja,
sem a necessidade de aprendizagem formal, incorpora a lingua de sua

comunidade nos primeiros anos de vida, adquirindo um modo de expressao e
de interacdo social dela dependente (CORREA, 1999, p. 01).

A psicolinguistica, como explica a autora, investiga a relagdo entre linguagem e
mente, explorando os processos cognitivos envolvidos na producdo e compreensdo da
linguagem, como o reconhecimento de palavras, a estruturagdo de frases e a atribuigdo de
significado. Ela também analisa como fatores psicologicos, memoria e atencdo influenciam
esses processos. Por sua vez, a linguistica ¢ o estudo cientifico da linguagem em sua forma,
estrutura e uso, investigando os componentes fundamentais da linguagem, como fonologia,
morfologia, sintaxe, semantica e pragmatica. Além disso, a busca linguistica compreende as
regras que governam a construcdo e a interpretacdo das expressoes linguisticas, bem como a

varia¢ao da linguagem em diferentes contextos culturais e sociais.

A psicologia da linguagem, como destacado pela autora, ¢ uma subarea da psicologia
que se concentra especificamente na interacao entre linguagem e processos mentais. Ela
explora como a linguagem esta envolvida na cognicdo, percepcdo, memoria € no
desenvolvimento humano, investigando como disturbios da linguagem, como a afasia, pode

revelar sobre o funcionamento do cérebro e da mente.
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Explorando ainda mais o campo linguistico, Vygotsky (1896-1934 apud OLIVEIRA,

2004) ressalta a importancia da interacdo social e da cultura no desenvolvimento cognitivo.

Ele discute o conceito de mediagdo, que destaca a introdugdo de um elemento intermediario

em uma relagdo ou interagdo, alterando assim a dindmica da relagao para uma mediada por

esse elemento. Um exemplo pratico é quando um professor atua como mediador na

aprendizagem de um aluno, fornecendo orientacao e recursos que facilitam a compreensdo de

conceitos complexos. Nesse cendrio, a relagdo entre o aluno e o conhecimento nao ¢ direta,

mas sim mediada pela intervencao do professor. Os instrumentos ou ferramentas agem como

intermediarios entre o sujeito e o ambiente, ampliando suas capacidades e possibilitando a

realizacdo de tarefas que, de outra forma, seriam desafiadoras ou impossiveis. Produzidos e

utilizados em contextos culturais especificos, esses instrumentos também refletem valores,
tradi¢des e conhecimentos compartilhados pela sociedade, conforme citagdo a seguir:

Vygotsky trabalha com duas fungdes basicas da linguagem. A principal

fungdo ¢ a de intercambio social: ¢ para se comunicar com seus semelhantes

que o homem cria e utiliza os sistemas de linguagem. Essa fungdo de

comunicagdo com os outros ¢ bem visivel no bebé que estd comegando a

aprender e falar: ele ndo sabe ainda articular palavras, nem ¢é capaz de

compreender o significado preciso das palavras utilizadas pelos adultos, mas

consegue comunicar seus desejos e seus estados emocionais aos outros

através de sons, gestos e expressdes. E a necessidade de comunica¢ao que

impulsiona, inicialmente, o desenvolvimento da linguagem (OLIVEIRA,
2004, p. 42).

Por outro lado, Oliveira (2004) descreve que os signos, conforme analisado por
Vygotsky, sdo elementos que possuem significados compartilhados e sdo utilizados para
representar conceitos, ideias, emocdes ou informagdes. Os exemplos incluem palavras,
simbolos, gestos e linguagem escrita. A medida que os sujeitos se desenvolvem, eles
dependem cada vez mais de representagdes mentais, como signos internos, para lidar com o
mundo e realizar tarefas cognitivas avangadas. Esse processo de internalizagdo de signos ¢é
influenciado pelo contexto cultural e pelo aprendizado social, como observado por Vygotsky.
Ele destacou a importancia da linguagem como uma ferramenta essencial para a comunicagao
e a interagdo social, ressaltando seu papel fundamental no desenvolvimento da linguagem nas
criangas. E, embora o pensamento e a linguagem tenham origens distintas e se desenvolvam
inicialmente de forma independente, eles gradualmente se aproximam e se tornam
interdependentes no processo de desenvolvimento humano. A linguagem desempenha um
papel crucial na organizacdo do pensamento e na capacidade de representar conceitos
abstratos @ medida que as criancas amadurecem. A distin¢do entre significado e sentido ¢

fundamental para compreender como a linguagem ¢ uma constru¢do social, mas também
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como ela se torna pessoal e subjetiva para cada sujeito. Vygotsky argumentou que o processo
de internaliza¢do da linguagem envolve a transformacdo do significado geral em sentido

subjetivo a medida que as palavras sdo incorporadas ao pensamento € a comunicagao pessoal.
2.2 Método natural de Krashen e Terrel

Oliveira (2011) destaca a importancia fundamental de compreender o processo de
ensino-aprendizagem de uma lingua estrangeira ou segunda lingua para melhor direcionar os
métodos de ensino. Sua popularidade tem sido tdo significativa que muitos teodricos tém
adotado suas premissas como base para desenvolver novas abordagens de ensino mais
eficazes. Um exemplo marcante disso ¢ o método natural de Krashen e Terrel, que foi
amplamente difundido por escolas e cursos de idiomas durante os anos 80, evidenciando a
influéncia consideravel dessa teoria. A distingdo entre os termos aquisi¢do e aprendizagem,
por vezes, ¢ mal interpretada, sendo que muitos os consideram sinénimos. No entanto, para
Krashen (1982 apud OLIVEIRA, 2011), a aquisicdo e a aprendizagem de uma lingua
estrangeira sao fenomenos distintos, cada um com seus proprios propositos € mecanismos. A
aquisi¢cdo ¢ um processo subconsciente, ocorrendo de forma espontanea e informal por meio
de situagdes reais de interagdo e comunicacdo. Nesse processo, ndo € necessario ter
conhecimento das regras gramaticais da lingua alvo, e a correcdo de erros ocorre de forma

intuitiva.

Por outro lado, a aprendizagem € um processo consciente, que envolve o esforco
intelectual para compreender e memorizar as regras da lingua. Krashen (1982 apud
OLIVEIRA, 2011) define a aprendizagem como a transformacdo de informacgdes linguisticas
em conhecimento por meio de esfor¢o intelectual € memoria. Embora a aquisi¢do siga uma
ordem natural, semelhante a forma como as criancgas adquirem a lingua materna, Krashen nao
recomenda que essa ordem seja seguida no ensino, pois pode limitar a quantidade de input
compreensivel fornecido aos alunos. Para que ocorra a aquisi¢do de uma lingua, ¢ necessario
que o input linguistico recebido seja compreensivel e relevante para o interesse do aluno.
Além disso, o input deve ser fornecido em quantidade suficiente para que o aluno possa
adquirir a lingua de forma eficiente. O papel do professor ¢ crucial nesse processo, pois cabe a
ele fornecer um ambiente de baixo filtro afetivo, estimulando a participagdo dos alunos por
meio de atividades interessantes e promovendo a comunicagdo entre eles utilizando a lingua

alvo.
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De acordo com Oliveira (2011), é essencial que o professor esteja sensivel a
singularidade de cada aluno, adaptando o ensino para atender as suas necessidades subjetivas
e promovendo a interacdo entre eles para enriquecer a experiéncia de aprendizagem. Ao
estabelecer um ambiente favoravel a aquisi¢do de uma lingua estrangeira, o professor assume
um papel primordial no progresso linguistico e comunicativo dos estudantes, encorajando o
uso natural e significativo do idioma-alvo, conforme citado abaixo:

Esse ¢ um ponto de grande relevancia, a saber, o papel que fatores atitudinais
emocionais ¢ ambientais desempenha na aquisi¢do de lingua através da
constru¢do de um baixo filtro afetivo individuos confiantes motivados em um
ambiente relaxado tendem a ter um baixo filtro afetivo e atitudes positivas
que permitiram o melhor desempenho na aquisi¢do de uma lingua estrangeira
assim como os opostos individuos desmotivados sem autoconfianga e ansiosa

sem o ambiente que propiciais atitudes pode bloquear aquisi¢éo ou fossiliza-
la em um determinado estagio (OLIVEIRA, 2011, p. 340).

Além disso, Senna (2021) ressalta a importancia de compreendermos os tipos e
funcdes da linguagem, os quais desempenham papéis fundamentais em nossa comunicagao
diaria. Esses incluem a linguagem oral, escrita, corporal (ndo verbal), visual e gestual, cada
um com suas caracteristicas ¢ formas de expressdo especificas. Também sdo exploradas as
diferentes fungdes da linguagem, como referencial, expressiva, apelativa, fatica,
metalinguistica, poética e contextual, que determinam os objetivos e propdsitos da
comunicagdo linguistica. Por fim, o processo de aquisicdo da linguagem ¢ abordado, tanto
pelas abordagens cléssicas quanto pelas atuais, desde o behaviorismo até as teorias cognitivas,
de processamento da informacgao, sociais € neuroldgicas. A combinacdo dessas abordagens
contribui para uma compreensdao mais completa de como as criancas aprendem uma
linguagem de forma tdo eficaz e rapida, evidenciando a complexidade desse campo

multidisciplinar.

No contexto de imigragdo, o processo de aquisi¢do da linguagem pelas criangas ¢
ainda mais desafiador devido a necessidade de adaptacdo a uma nova lingua e cultura. A
consciéncia metalinguistica, destacada por Gombert (1992 apud MOTA, 2008), desempenha
um papel fundamental nesse processo, pois permite aos aprendizes refletir ¢ manipular a
lingua como objeto do pensamento. Nas ultimas décadas, diversas pesquisas tém investigado
o papel das habilidades metalinguisticas, como a consciéncia fonologica, sintatica e
morfologica, na alfabetizagdo e no desenvolvimento da leitura e escrita. Entretanto, no
contexto de imigracdo, a consciéncia morfologica pode assumir um papel ainda mais
importante. A compreensdo das unidades de significado das palavras, facilitada pela

consciéncia morfoldgica, torna-se essencial para criangas imigrantes que precisam aprender
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um novo idioma. Isso ocorre porque a morfologia de uma lingua muitas vezes influencia
diretamente sua ortografia, como observado por Calisle (1995 apud MOTA, 2008),

corroborando com a autora a seguir:

Os resultados desse estudo mostraram que as criangas escreviam mais
corretamente os sons finais das palavras quando eram morfemas do que
quando ndo eram mas a andlise do tipo de morfema escrito mostrou que esse
resultado era verdadeiro apenas para as flexdes os autores concluiram que a
diferenca encontrada na escrita dos dois tipos de morfemas Possivelmente
ocorria porque na morfologia derivacional hd uma mudanga na classe
gramatical das palavras morfologicamente e complexa o que ndo ocorre
morfologia flexional assim seria mais facil para as criangas entender as
relagdes morfémicas nas flexdes do que nas derivagdes (MOTA, 2008, p.
191).

Mota (2008) destaca que a capacidade de identificar e compreender os morfemas em
palavras ¢ especialmente relevante em linguas como o portugués, onde a estrutura das
palavras muitas vezes reflete sua significancia semantica e gramatical. No entanto, o processo
de aquisicdo da linguagem em um contexto de imigracdo pode ser ainda mais complexo
devido a necessidade de adaptacdo a uma nova cultura e ambiente social. Destacando-se que,
estudos realizados em lingua portuguesa indicam que a consciéncia morfologica contribui de
forma significativa para o processamento da escrita, embora em menor medida que a
consciéncia fonoldgica. No entanto, mais pesquisas sdo necessarias para entender melhor
como essas habilidades metalinguisticas influenciam o processo de aquisi¢do da linguagem

em criangas imigrantes, sobretudo no contexto especifico do portugués do Brasil.
2.3 Bilinguismo — Conceituacio

Voltando ao bilinguismo, o estudo realizado por Flory e Souza (2009) busca esclarecer
o que ¢ o bilinguismo, uma questdo que, a primeira vista, pode parecer simples, mas se torna
mais complexa ao refletirmos mais profundamente sobre o assunto. O termo "bilinguismo"
abarca uma variedade de situagdes que remetem a diferentes esferas, como a social, politica,
econdmica, subjetiva, e envolvem a aceitacao e valorizacao de cada uma das linguas faladas,
bem como das culturas associadas a elas, além da exposi¢do e experiéncia com as linguas,
entre outros fatores. A pesquisa das autoras trouxe luz a essa questao ao explorar as defini¢des
de bilinguismo com base em critérios especificos. Um desses critérios € a "proficiéncia nas
linguas em questdo", que se relaciona a habilidade linguistica dos sujeitos em cada uma das
linguas. A partir desse critério, ¢ possivel classificar os bilingues como "balanceados", quando
possuem proficiéncia similar nas duas linguas, ou "dominantes", quando tém maior

proficiéncia em uma lingua do que na outra.
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Outro critério relevante identificado por Flory e Souza (2009) ¢ a "idade de aquisi¢do
da segunda lingua", que se refere a0 momento em que os sujeitos comegam a aprender um
segundo idioma. Eles podem ser classificados como "precoces", se a aquisicdo ocorrer na
infancia, ou "tardios", se acontecer na adolescéncia ou idade adulta. Dentro do grupo de
bilingues precoces, faz-se a distingdo entre o "bilinguismo simultaneo", quando ambas as
linguas sdo adquiridas ao mesmo tempo, e "sequencial", quando a segunda lingua ¢ aprendida
ap6s a consolidagdo da primeira. Além disso, também sdo considerados a organizacao dos
codigos linguisticos, o status das linguas na sociedade, a manutencao da lingua materna e a
identidade cultural do sujeito bilingue. As autoras enfatizam que a consideragdo da
diversidade de critérios ¢ essencial para compreender as diferentes configuragdes de
bilinguismo e suas possiveis implicagdes em diversos campos. Portanto, ao interpretar
resultados de pesquisas nesta area, ¢ fundamental ter clareza sobre o tipo de bilinguismo
investigado e evitar generalizacdes indevidas, mesmo diante da impossibilidade de acessar
todas as caracteristicas especificas de cada contexto de bilinguismo estudado, conforme
citacdo a seguir:

O Bilinguismo Subtrativo geralmente acontece em situacdes de e/imigragdo
que implicam em intimeras configuragdes possiveis. Essas envolvem, dentre
outros fatores, a valorizagdo da lingua e da cultura de origem pelo pais para o
qual emigraram, pela sociedade em geral, pela comunidade mais proxima e
pela propria familia, o status das linguas e culturas em questdo, o nivel
socioecondmico, o nivel sociocultural, a rede social formada no novo pais
pelos que emigraram. Olga Katchan (op cit), afirma que, levando-se em
consideracdo a enorme diversidade de situa¢des envolvidas ao
considerarmos o tema Bilinguismo, o mais aconselhdvel é o estudo de
situagdes especificas de Bilinguismo e possiveis consequéncias dessas
situagdes em determinados aspectos do desenvolvimento, deixando de

considerar o Bilinguismo em si, e considerando-o em contexto (FLORY E
SOUZA, 2009, p. 14).

Senna (2021) explora a influéncia da resisténcia cultural no processo de letramento, o
qual ¢ influenciado por uma variedade de fatores culturais, emocionais, econOmicos,
religiosos e sociais. Ele destaca que a negacdo do direito a identidade linguistica também
implica na negagao do direito a cultura e a propria identidade do sujeito, formando uma triade
indissociavel. O autor ressalta a importancia de considerar a identidade cultural e promover o
respeito pela livre expressdo sociocultural ao incluir grupos étnicos e minoritarios,
argumentando que a normatizagdo sem esses aspectos pode levar a exclusdo desses grupos e
dificultar sua identificagdo. Essas barreiras sdo particularmente evidentes no processo de
aquisicdo da segunda lingua, como ¢ o caso das criangas venezuelanas que migram para o

Brasil, conforme citado a seguir.
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[...] a apropriacdo da escrita e de seus usos ¢ um processo de integracdo entre
culturas que ndo sdo homogéneas e sujeitos que, antes de tudo, buscam a
subjetivagdo dos direitos fundamentais a identidade, a cultura e as linguas
que lhes facultam o pleno direito a cidadania: a sua propria e a escrita
(SENNA, 2021, p. 34).

Relacionando-se com o objetivo desta pesquisa, busca-se avaliar as dificuldades
enfrentadas pelas criangas imigrantes na aprendizagem da segunda lingua e nas resisténcias
demonstradas durante esse processo. A imigra¢ao forcada dessas criangas acarreta uma série
de desafios emocionais, pois sdo retiradas de seu territorio real, com suas raizes culturais e
afetivas, e inseridas em um contexto desconhecido. A resisténcia na aquisi¢ao da lingua de
acolhimento pode manifestar-se através de emocgoes reprimidas e barreiras emocionais que
bloqueiam o processo de letramento. Essas reagdes emocionais sdo uma forma de expressao
das vivéncias dessas criangas, uma tentativa de preservar sua identidade e pertencimento,

mesmo em um ambiente estrangeiro.

Na sociedade contemporanea, conforme ressaltado por Figueiredo (2021), a escola é
frequentemente concebida como um espaco democratico e inclusivo, onde criangas e jovens
de todas as origens sdo acolhidos em suas diversas culturas, racas e etnias. Idealmente, a
escola publica ¢ vista como o epicentro das ideias republicanas e democraticas, moldando
cidaddos conscientes de seu papel politico e social. No entanto, ao examinar essa narrativa
mais de perto, percebemos que muitas dessas afirmacdes sdo meramente ideais € ndo se
concretizaram plenamente na realidade politica e pedagogica. Conforme descreve a seguir:

Entende-se diversidade cultural como a variagdo ou pluralidade de culturas
existentes dentro de uma sociedade, ou de um Estado-nagdo, porém nao
apenas do sentido de admitir a existéncia de tais culturas, mas também com a
compreensdo de que todas sdo legitimas e que ndo ha culturas melhores ou
piores. Desse modo, falar em diversidade cultural brasileira esta relacionado
a buscar uma compreensdo de que héd dentro da sociedade estabelecida no

Brasil, inimeros grupos sociais ¢ cada qual carrega em si uma cultura propria
(FIGUEIREDO, 2021, p. 177).

Figueiredo (2021) destaca que a modernidade, por sua vez, segue um rumo distinto.
Os estados modernos sdo moldados pelo modo de produgdo capitalista e caracterizados pela
fragmentacdo e isolamento social. Nesse contexto, a diversidade cultural ¢ frequentemente
mal compreendida, desafiando o projeto social moderno. Torna-se essencial compreender a
diversidade cultural dentro de qualquer sociedade, incluindo o Brasil, e como o projeto social
moderno lida com essa realidade. Todos aspiram a ser representados e legitimados em seus
direitos sem abrir mao de sua cultura e identidade em nome de uma suposta universalidade.
Assim, as antigas praticas de assimilacdo e segregagdo estdo sendo cada vez mais rejeitadas

em favor de uma abordagem mais inclusiva e respeitosa. Para o autor, a historia da
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colonizac¢do do Brasil foi marcada por violéncia e exploracdo, resultando em uma mistura de
culturas e etnias que moldaram o que entendemos como identidade brasileira. Essa
miscigenagdo, entretanto, muitas vezes resultou de politicas eugenistas e praticas violentas,
criando um povo racialmente misto, mas nacionalmente disperso. Concluindo que o estado
brasileiro, buscando estabelecer uma identidade nacional homogénea, recorreu a praticas
como o patriotismo e o culto a simbolos nacionais, como a bandeira e o hino. No entanto,
essas tentativas de homogeneizagao frequentemente ignoraram a diversidade cultural presente
no pais. A escola, como institui¢ao central na formagao da identidade nacional, desempenhou
um papel importante nesse processo de homogeneizacdo. No entanto, ao tentar moldar os
alunos de acordo com um ideal cartesiano de sujeito, a escola muitas vezes acabou alienando
aqueles que ndo se encaixavam nesse molde, especialmente os sujeitos plurais que resistiam a

assimila¢@o de sua cultura original.

Atualmente, podemos observar que a chegada das criangas venezuelanas ao Brasil traz
consigo diversos desafios, entre os quais se destaca o bilinguismo, um tema que tem
despertado crescente interesse académico, como também evidenciado por Almeida e Flores
(2017). A aquisicao da linguagem em um contexto bilingue reflete o processo enfrentado por
um grande contingente de criancas que sdo expostas a mais de um idioma desde tenra idade.
Conforme notado pelas autoras, tradicionalmente, a aquisi¢cdo de duas linguas na infancia era
vista como tendo custos para a crianca, tanto em termos cognitivos quanto em relagdo a

velocidade de aquisi¢ao das duas linguas.

Macnamara (1966 apud ALMEIDA; FLORES, 2017, p. 281) apresenta uma visao
bastante pessimista do bilinguismo. De fato, ¢ natural pensar que adquirir duas linguas ¢ mais
desafiador do que adquirir apenas uma. Além disso, as criangas bilingues parecem enfrentar
outra desvantagem, que ¢ a menor exposicdo a cada uma das duas linguas. Em outras
palavras, as criangas bilingues tém uma tarefa aparentemente mais complexa do que as
criangas monolingues, ja que precisam adquirir duas linguas, enquanto t€ém uma exposi¢ao
reduzida a cada uma delas. Segundo as autoras, estudos nesse campo tém demonstrado que o
cérebro humano possui a capacidade de adquirir multiplas linguas sem enfrentar custos
cognitivos significativos, desde que haja uma exposicdo regular desde a infancia. Essa
interacdo precoce e consistente com dois idiomas permite o desenvolvimento € a manutencao
de uma competéncia bilingue estavel ao longo do tempo, sem que ocorra confusdo entre os

idiomas. As criangas bilingues desenvolvem precocemente a habilidade de distinguir entre
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seus idiomas, ¢ o uso de ambos em um mesmo contexto linguistico ndo indica

necessariamente confusdo conforme citado pelas autoras no trecho abaixo:
E relativamente consensual que uma crianga parece ter muito mais facilidade
em adquirir uma segunda lingua do que um adulto. Um individuo que, desde
a infancia precoce, ¢ exposto no seu dia a dia a uma L2 ird, com muita
probabilidade, atingir um estadio final de aquisicdo semelhante ou muito
proximo ao de um falante nativo nos varios dominios do saber linguistico
(desde a pronuncia a sintaxe). Pelo contrario, um sujeito que comeca a
adquirir uma segunda lingua em fase adulta, mesmo que viva durante varias
décadas no pais onde se fala a L2, terd muito mais dificuldades em atingir

uma competéncia nativa nessa lingua, sobretudo da sua estrutura sonora
(ALMEIDA e FLORES, 2017, p. 289).

Embora o desenvolvimento linguistico das criangas bilingues seja geralmente similar

ao das criangas monolingues, existem processos caracteristicos da aquisi¢ao bilingue, como a

eventual interacdo entre os dois sistemas linguisticos durante o desenvolvimento. E

importante destacar, conforme Almeida e Flores (2017), que a competéncia bilingue ndo ¢

simplesmente a soma de duas competéncias linguisticas separadas, podendo apresentar

particularidades unicas. Por conseguinte, as criangas bilingues constituem uma populagio

bastante heterogénea, o que explica a consideravel variagdo observada em diferentes estudos,
conforme as observacdes das autoras a seguir:

[...] varios autores questionaram se as criangas bilingues desenvolvem desde

o inicio dois sistemas linguisticos separados ou se comegam por tratar os dois

sistemas linguisticos como um sé. Tal como referido na sec¢do anterior, a

maioria das investigagdes centradas no desenvolvimento gramatical sdo

estudos que se debrucam sobre as produgdes espontaneas de criancas

bilingues, numa perspectiva longitudinal. Os resultados de um primeiro

estudo, de Volterra & Taeschner (1978), apontaram para a evidéncia da

existéncia, num primeiro momento do desenvolvimento linguistico, de um

unico sistema de representacdo dos dois sistemas linguisticos aos quais a
crianga ¢ exposta. (ALMEIDA e FLORES, 2017, p. 282).

O bilinguismo ¢ um fendmeno dinamico, e ¢ provavel que, ao longo do tempo, as
criancas continuem a apresentar perfis diversos, podendo tornar-se adultos bilingues
equilibrados, perder uma das linguas ou experimentar mudangas na dominancia linguistica.
Nesse contexto, compreender os desafios e as caracteristicas do bilinguismo entre as criancas
venezuelanas imigrantes no Brasil ¢ fundamental para implementar politicas e programas
educacionais eficazes que promovam seu desenvolvimento linguistico e sua integracdo na

sociedade brasileira.

Nos ultimos anos, avangos significativos foram observados na promocao da equidade
multilingue, conforme destacado por Rufino (2021). Esta politica emergiu como uma

ferramenta vital para efetuar mudancas estruturais imediatas, fornecendo oportunidades de
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integracdo social e institucionalizando valores de consenso social. No cendrio global, sua
relevancia se destaca por duas virtudes cruciais: a visibilidade das imagens e propostas dos
grupos linguisticamente restritos em nivel mundial e o reconhecimento de sua legitimidade

por seus pares, muitas vezes ausente em seus paises de origem.

Conforme Rufino (2021), os direitos humanos, ao incorporarem a linguagem,
estabelece uma combinacdo de requisitos decisivos encontrados em diversos foruns e
conferéncias internacionais. Esses direitos basicos da linguagem englobam quatro eixos
principais: dignidade, liberdade, igualdade e identidade. A dignidade protege e promove a
identidade dos sujeitos em situacdes de vulnerabilidade, enquanto a liberdade de preferéncia
linguistica ¢ garantida em todas as esferas da vida. A igualdade e a ndo discriminacao
proibem que os estados desfavoregam os sujeitos com base em suas preferéncias linguisticas,
enquanto a identidade linguistica € protegida como parte essencial da liberdade de expressao,

seja para sujeitos, comunidades ou estados.

A perda da diversidade linguistica ¢ considerada um empobrecimento para o
patrimonio da humanidade. Os estados devem ndo apenas reconhecer um idioma oficial ou
alguns idiomas internacionais, mas também valorizar, promover e¢ desenvolver as linguas
minoritarias como elementos cruciais da identidade. Respeitar e acomodar ativamente a
variedade linguistica pode ser um sinal de uma sociedade inclusiva e uma ferramenta na luta

contra a intolerancia e o racismo.

Barros (2021) enfatiza a importancia das escolas adotarem politicas de acolhimento
que reconhecam e valorizem os saberes da constru¢do subjetiva dos alunos imigrantes,
respeitando suas diversas origens culturais e linguisticas. A escola deve ser um ambiente de
dialogo e compreensdo, onde os alunos se sintam integrados a comunidade escolar. A recente
resolucdo do Conselho Nacional de Educag¢do (CNE) representa um avango significativo na

garantia do acesso e da permanéncia dos alunos imigrantes nas escolas brasileiras.

Entretanto, € necessario um esforco conjunto dos governos municipais, estaduais e
federal para garantir a efetiva implementacdo dessas politicas e a verdadeira inclusdao dos
alunos imigrantes. A dignidade e a valorizacdo dos alunos imigrantes venezuelanos nas
escolas brasileiras devem ser uma prioridade, demonstrando o compromisso do pais com os

principios de inclusdo e respeito a diversidade linguistica e cultural.
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A educagdo desempenha um papel inclusivo na promog¢do da integragdo e do
desenvolvimento desses alunos, cabendo as escolas e aos educadores liderar esse processo
com sensibilidade e comprometimento. A construcdo de ambientes escolares acolhedores e
inclusivos ¢ essencial para garantir que todos os alunos tenham oportunidades iguais de

aprendizado e crescimento, independentemente de sua origem ou condi¢ao socioeconomica.
2.4 A subjetivacdo em contextos de imigraciao

Entretanto, ao longo da revisao da literatura, analisamos como Freud, Melanie Klein e
Winnicott trouxeram contribuigdes significativas para nossa compreensao do
desenvolvimento infantil e do processo de subjetivagdo em contextos de imigracdo das

criangas venezuelanas no Brasil.

Freud (1856-1939) como pioneiro da psicanalise, nos ofereceu fundamentos teodricos
para entender a mente humana e os processos inconscientes. Apesar de nao ter focado
especificamente em criangas, seus ensaios terapéuticos, como o "jogo de fort-da", e suas
analises dos sonhos, nos ajudaram a compreender os mecanismos psicologicos envolvidos.
Melanie Klein (1882-1960), por sua vez, € reconhecida por seu trabalho pioneiro com
criangas, seguindo a linha de pensamento freudiano. Sua abordagem enfatiza os processos
inconscientes e a importancia do brincar como forma de expressdo e elaboracdo dos conflitos
internos das criancgas. Ja Winnicott (1896-1971), apesar de suas diferengas em relagdo ao
pensamento de Freud, contribuiu de forma significativa para a compreensdo do
desenvolvimento infantil e do papel do brincar. Sua teoria do "espago potencial" ressalta a
importancia do ambiente para promover um desenvolvimento saudavel na infancia, algo
essencial para compreender o contexto real das criancas refugiadas. Além disso, optamos por
utilizar o teste projetivo de Pfister que permitiu analisar as reagdes afetivo-emocionais das
criangas a luz da psicanalise. Buscamos indicios de como elas constroem sua identidade e
enfrentam os desafios do bilinguismo durante essa transicdo territorial. A importancia de
seguir os ensinamentos desses tedricos foram fundamentais para entender as questdes
psicologicas dessas criancas vulneraveis, embasada na psicanalise, permitiu-nos mergulhar no
universo da transi¢do entre o territorio real e imaginario, oferecendo o apoio necessario para
sua jornada de adaptacdo e reconstrucao.

Para compreender a relevancia da psicanalise no contexto de refigio para criangas, ¢
essencial revisitar os conceitos fundamentais desde sua origem até sua aplicagdo

contemporanea. Vilarri (2000) destaca que a analise dos contetidos do inconsciente ¢ central
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na psicandlise e surge dentro do arcabougo teorico e pratico desenvolvido por Sigmund Freud
que em 1891, inaugurou seu primeiro consultério em Viena, inicialmente atendendo mulheres
da burguesia vienense em busca de tratamento para neuroses. O desenvolvimento da clinica
psicanalitica teve inicio nos primeiros escritos pré-psicanaliticos, impulsionado pelo desejo do
jovem médico de ouvir as queixas das mulheres histéricas. Durante seu estagio no Hospital
Salpétriére em Paris, Freud ficou impressionado com o trabalho do professor Charcot, que
propos através da hipotese que a histeria tinha origens psiquicas (FREUD, 1910, p. 237-238).
A colaboragdo entre Freud e Josef Breuer resultou nos estudos pioneiros sobre a histeria,
culminando na publicagdo da "Comunicacdo preliminar" em 1893, bem como no tratamento
da renomada paciente Anna O., que foi atendida em seu domicilio devido a sua incapacidade
fisica de se locomover. Mais tarde, Anna O. foi considerada a primeira paciente a ser
analisada na historia da psicanalise, conforme relatado por Freud:
Ja escrevi o fato assombroso de que, do inicio ao término da doenca, todos os
estimulos provenientes do segundo estado e suas consequéncias foram
permanentemente suprimidos ao serem expressos na hipnose, ¢ a ele nada
tenho a acrescentar sendo a certeza de que isso ndo foi, de modo algum, uma
inven¢do minha que eu teria sugerido & paciente; ao contrario, fiquei surpreso

ao extremo e somente apos uma série de superagdes espontaneas desenvolvi,
a partir dai, uma técnica terapéutica. (FREUD, [1893-1895], p.74).

Os textos pré-psicanaliticos revelam que Freud atendia seus pacientes em diversos
locais, desde o leito hospitalar até em suas proprias residéncias. Alguns pacientes eram
admitidos e tratados por correspondéncia, como o caso do Pequeno Hans, um garoto que
apresentava fobias relacionadas a cavalos. Freud, através de correspondéncia com o pai da
crianga, conseguiu tragar os medos do menino até conflitos edipicos e fantasias relacionadas a
castracdo. O método de Freud envolvia interpretagdes das manifestacdes simbolicas presentes
nos sonhos e brincadeiras da crianga, conforme citado pelo autor:

[...] E apresentado a historia de doenga e cura de um paciente muito jovem,
uma histdéria que, a rigor, ndo provém de minha observagdo. E certo que
estabeleci as linhas gerais do tratamento e cheguei a intervir pessoalmente
numa ocasido, quando conversei com o garoto. Mas o tratamento mesmo foi
realizado por seu pai, ¢ a ele sou profundamente grato por confiar-me suas
notas para publicagdo. (FREUD, [1906-1909], p. 124). Também direi, em
minha confessa parcialidade para com Hans, que ele ndo € o unico menino
assaltado por fobias em algum momento da infincia. Sabe-se que esses
transtornos sdo muitos frequentes, também em criangas cuja educagdo ndo

deixa a desejar em matéria de rigor. As criangas atingidas tornam-se
neuroticas, ou permanecem saudaveis. (FREUD, 1909, p. 277).

Neste contexto, as andlises de Freud (1909) sobre o caso do pequeno Hans trazem

reflexdes pertinentes que ressaltamos no delicado processo de subjetivagdo das criangas

imigrantes. Essas criangas enfrentam uma jornada emocional e psicologica complexa, muitas
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vezes desenrolada em territdrios imaginarios, onde buscam encontrar acolhimento e cuidado,
elementos essenciais para sua protecdo e desenvolvimento sauddvel. Muitas vezes nao
acolhidas em seus paises de origem, elas embarcam em uma jornada em busca de um lugar
onde possam se sentir seguras ¢ cuidadas. No entanto, ¢ crucial reconhecer que, assim como
Hans, essas criancas podem carregar consigo complexos reprimidos e traumas do passado,
que tém o potencial de afetar seu desenvolvimento futuro. Portanto, oferecer um ambiente
seguro e acolhedor € muito importante para ajuda-las a superar esses desafios e construir uma
identidade saudavel e resiliente. As reflexdes de Freud também nos levam a considerar como
o ambiente de acolhimento e cuidado ¢ fundamental para o desenvolvimento saudavel das
criangas imigrantes. Assim como Hans pode ter se beneficiado da atencdo e assisténcia de seu
pai para lidar com seus medos, as criangas imigrantes também necessitam de apoio emocional
e estrutural para enfrentar os desafios que surgem durante o processo de adaptacdo a um novo

ambiente.

Freud, em sua pratica clinica, demonstrou a capacidade da psicanalise de transitar por
diversos territérios, mesmo em momentos improvaveis, como durante suas férias na Suica.
Um exemplo marcante ¢ o encontro com uma jovem chamada Katharina no topo de uma
montanha, aonde conduziu uma breve sessdo de andlise. Esse episodio singular ilustra a
viabilidade do setting terapéutico em lugares inesperados. A escuta atenta de Katharina
naquele cenario incomum permitiu que suas memorias ressurgissem, revelando a desordem
em sua narrativa dos eventos, uma manifestacdo clara de seu comportamento na cena da
descoberta (FREUD, [1893-1895], p. 189). Esse encontro improvavel demonstrou-se eficaz
no caso de Katharina, pois sua disponibilidade e desejo pelo processo analitico foram
fundamentais para o progresso do tratamento. Tanto no consultério quanto no topo de uma
montanha, o ambiente ¢ moldado pelo acordo terapéutico e pela disposicdo mutua para que

esse processo ocorra, como observado pelo autor:
Ali estava eu, portanto, de novo em meio as neuroses, pois dificilmente se
trataria de algo diverso no caso daquela moga grande e robusta, de semblante
atormentado. Interessou-me que as neuroses prosperassem tdo bem a uma

altitude acima de dois mil metros; assim, continuei a fazer perguntas.
(FREUD, [1893-1895], p. 181).

Esse episodio ressalta que o setting terapéutico ndo esta limitado ao espago fisico do
consultorio. O ambiente propicio para a analise ¢ moldado pela disposi¢do mutua entre
analista e paciente, independentemente do local. Tanto no consultério quanto no topo de uma

montanha, a entrega ao processo analitico e a abertura para a escuta sao fundamentais para o
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progresso do tratamento. Assim, a pratica clinica de Freud transcendeu fronteiras geograficas
e contextuais, demonstrando que o trabalho analitico pode acontecer onde houver amor,
entrega e desejo genuino de compreensao. Esse encontro improvavel com Katharina no topo
da montanha demonstra a capacidade da psicandlise de alcangar e transformar vidas,
independentemente do ambiente em que se encontre, sendo assim, a analise deve ser realizada

onde quer que haja amor, onde haja entrega e o desejo de ouvir e ser ouvido.

Outro marco relevante no percurso da psicanalise foi a admissdo e tratamento de
alguns pacientes por correspondéncia. Essa passagem na historia da psicanalise mais uma vez
fortalece as discussdes acerca dos diferentes lugares em que a técnica pode se estabelecer e
produzir resultados terapéuticos. Mesmo em lugares de refugio das criancas imigrantes, onde
0 tempo para encontros presenciais pode ser escasso, € possivel realizar um trabalho de escuta

analitica com esses pequenos sujeitos.

No contexto do setting por correspondéncia, destacam-se as cartas trocadas entre

Freud e seu amigo Pfister, que relatam o caso de um jovem paciente com neurose compulsiva
grave. A andlise dessas cartas ressalta a importancia do setting terapéutico, que pode ocorrer
tanto em um consultdrio fisico quanto nas linhas de uma carta. Embora ndo seja possivel
determinar com precisdo o desejo do jovem paciente AB em participar do tratamento analitico
além do desejo explicito de Pfister para que ele fosse admitido por Freud, é notavel que AB
declinou-se ao tratamento assim que Freud decidiu toma-lo em andlise. Franco e Wondracek
relatam que:

As referéncias a AB sdo incompletas, mas o material que aparece é suficiente

para ser instig’ante. O que esta nas cartas monta um quadro que clama por

pensamento. E necessario trabalho para completa-lo. Aparentemente trata-se

de paciente do qual o proprio Pfister se ocupa na Suic¢a. (FRANCO e
WONDRACEK, 2007, pp. 599-600).

No percurso histérico da pratica psicanalitica, os estudos de Freud com criangas se
destacam como uma fonte de grande interesse, especialmente diante dos desafios enfrentados
por essas criangas que muitas vezes se deparam com muros que obscurecem a esperanca,
bloqueando as possibilidades de se constituirem como sujeitos tanto de si quanto da sociedade
que agora chamam de lar. Em sua obra de 1920, "Além do Principio do Prazer", enfatizou a
importancia do brincar como uma ferramenta essencial para que as criangas possam explorar e
processar simbolicamente seus desejos, medos e angustias. Ao analisar o filho de um colega,
Freud introduziu a nog¢do do "jogo de fort/da" (brincar de aqui/ali). Essa observagdo permitiu-

lhe compreender como as criangas usam o brincar como uma forma de dominar suas
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ansiedades, destacando assim a relevancia do brincar em suas vidas, como ilustrado na citagao
a seguir:
Recentemente as diversas teorias sobre o jogo infantil foram resumidas e
apreciadas psicanaliticamente por um trabalho que aqui posso indicar. Essas
teorias se empenham em descobrir os motivos do jogo das criancas, mas sem

destacar o ponto de vista econdmico, a consideracdo pelo ganho de prazer
(FREUD, 1920, p. 171).

O autor reconheceu o brincar como uma ferramenta facilitadora para a expressao de
conflitos internos e para o desenvolvimento emocional saudavel das criangas. Sua abordagem
sublinhou a importancia de proporcionar as criancas espacgos seguros ¢ oportunidades para
explorar suas emogdes e conflitos por meio do brincar, oferecendo-lhes assim um caminho

para superar os desafios emocionais que enfrentam.

Também ¢é imprescindivel considerar as contribui¢des de Melanie Klein (1882-1960) e
Donald Winnicott (1896-1971) para este estudo, pois adicionam novas camadas de
compreensdo ao processo de subjetivacdo das criangas imigrantes. Eles enriquecem e
expandem os fundamentos estabelecidos por Freud na psicanalise infantil. Ao reconhecer a
importancia desses autores, podemos identificar, por meio do brincar, as inferéncias
emocionais provocadas pela mudanga de territorio e os desafios que dificultam a adaptagdo
desses pequenos sujeitos a um novo ambiente. Klein postulava que as criangas
experimentavam emogdes intensas desde o nascimento e que, por meio da analise de
brincadeiras, desenhos e fantasias, sendo possivel identificar os conflitos mais profundos da
psique infantil. Ela concebeu a técnica da "caixa de areia", um espago onde a crianga podia
expressar suas angustias e desejos de maneira mais livre e espontanea. Ao contrario de Freud,
que se concentrava nas fases do desenvolvimento sexual, Klein investigava a fantasia
inconsciente e os processos defensivos desde os primeiros anos de vida. A técnica da analise
para criangas desenvolvidas pela autora descreveu as possibilidades de intervengdo da
psicanalise desenvolvida por Sigmund Freud ser utilizados para anélise na primeira infancia,
conforme relatou a autora:

As observagdes psicanaliticas ensinaram-nos que, mesmo nos seus mais
tenros anos, as criangas experimentam ndo apenas impulsos sexuais e
ansiedade, como também grandes desapontamentos. Junto com a crenca na
assexualidade da crianga acabou também a crenca no “paraiso da infancia”.
Estas sdo conclusdes que foram obtidas a partir da analise de adultos e da

observagao direta de criangas, confirmadas e complementadas pela analise de
criangas pequenas. (KLEIN, 1932, p. 23).

A autora destaca a importancia de se dedicar inicialmente ao inconsciente da criancga e,

gradualmente, estabelecer contato com o ego. Ao diminuir a pressao excessiva do superego e
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fortalecer o ego da criancga, a andlise auxilia em seu desenvolvimento. A decisdo de seguir os
passos de Melanie Klein em seu trabalho com criangas adiciona uma dimensdo importante
nesta pesquisa. Através da entrevista ludica e do brincar, as criangas encontram um espago
seguro para expressar seus anseios € expectativas em relacdo ao novo territorio que estao
explorando. As diferengas entre a mente infantil e adulta nos mostram que precisamos
encontrar formas alternativas de acessar as associagdes das criangas e compreender seu
inconsciente. Foi exatamente essa compreensao que levou ao desenvolvimento da técnica da
analise através do brincar. Conforme mencionado a seguir:
A crianga expressa suas fantasias, seus desejos e suas experiéncias reais de
um modo simbdlico, através de brincadeiras e jogos. Ao fazer isso, ela
emprega o mesmo modo de expressdo arcaico e filogeneticamente adquirido,
a mesma linguagem, por assim dizer, com que estamos familiarizados nos
sonhos; e s6 poderemos compreendé-la plenamente se a abordarmos da forma
como Freud nos ensinou a abordar a linguagem dos sonhos. O simbolismo ¢
apenas uma parte dela. Se desejarmos compreender o brincar da crianga
corretamente em relagdo ao seu comportamento como um todo durante a
sessdo analitica, ndo devemos nos contentar em pingar o significado dos
simbolos isoladamente na brincadeira, por impressionantes que sejam tdo
frequentemente, mas devemos considerar todos os mecanismos e métodos de

representacdo empregados pelo trabalho do sonho, sem nunca perder de vista
a relacdo de cada fator com a situa¢do como um todo. (KLEIN, 1932, p. 27)

A técnica do brincar desenvolvida por Melanie Klein oferece uma abordagem para
compreender o mundo interno das criangas, principalmente em contextos desafiadores como o
das criancas imigrantes enfrentando mudangas de territorio. Ao observar as brincadeiras das
criangas, podemos desvendar uma riqueza de significados e emocdes subjacentes, fornecendo
pistas sobre suas experiéncias emocionais durante essa transicio. E através da analise
cuidadosa das brincadeiras que a crianca optou por realizar, revela que um Unico brinquedo ou
segmento de uma brincadeira pode conter multiplos significados, que s6 podem ser
compreendidos em sua totalidade quando consideramos o contexto mais amplo e a situagdo
analitica em que ocorrem. Da mesma forma que interpretamos os sonhos, podemos inferir e
interpretar o significado das brincadeiras, analisando cada detalhe minuciosamente e
relacionando-os ao sentimento de culpa da crianga. Também observamos como as criancas
transitam de brincar com um objeto para personifica-lo, utilizando-se delas mesmas, e depois
retornam a atividades como brincar com agua, cortar papel ou desenhar. Essas mudangas no
jogo e os meios escolhidos para expressar seu conteudo sdo altamente significativos e
reveladores, pois, ao aplicarmos a técnica do brincar, podemos compreender o porqué dessas

mudangas e o que elas representam em relagdo aos sentimentos e experiéncias da crianga.
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Assim como os adultos expressam seus pensamentos € emogdes por meio dos sonhos,
as criangas utilizam o brincar como o principal meio de expressdo. Ao explorarmos as
associacoes € simbolismos presentes nas brincadeiras das criangas, descobrimos que muitas
vezes elas expressam as mesmas preocupacoes e desejos que manifestam em seus sonhos, ou
produzem associagdes a sonhos anteriores em suas brincadeiras subsequentes. Esses
elementos separados do brincar sdo indicagdes para o observador experiente; e, enquanto
brinca, a crianga também conversa e diz toda sorte de coisas, que t€ém o valor de genuinas

associacoes. (KLEIN, 1932, p. 28)

Klein (1932) observou a facilidade com que as criangas aceitam a interpretacao
durante o brincar € o prazer que encontram nesse processo. Essa receptividade pode ser
atribuida, em parte, a comunica¢do fluida entre o consciente € o inconsciente nas mentes das
criangas, tornando o retorno ao inconsciente mais acessivel. Os efeitos da interpretagdo
durante o brincar sd3o notaveis, mesmo quando ndo sdo conscientemente percebidos pelas
criancas. Para a autora, esses efeitos podem ser observados na prontiddo das criangas para
retomar um jogo que havia sido interrompido devido a uma inibi¢do ou trauma, sendo assim,
a interpretacdao durante o brincar também permite que o jogo se expanda ou mude de direcao,

revelando camadas mais profundas da mente da crianca.

No contexto das criangas imigrantes, esses resultados tém implicagdes significativas.
Através do brincar terapé€utico, as criangas podem expressar € processar suas experiéncias
emocionais relacionada a imigracao de forma simbolica e segura. Por exemplo, uma crianca
pode usar bonecos ou outros objetos durante o brincar para representar situacdes ou
sentimentos relacionados a sua imigra¢do, permitindo-lhes explorar e compreender suas
emocdes de uma maneira ndo verbal. Além disso, o brincar terapéutico pode ajudar as
criancas imigrantes a lidar com os desafios de adaptacdo a um novo ambiente, promovendo a
resiliéncia e fortalecendo sua identidade. Ao oferecer um espago seguro e acolhedor para o
brincar, a entrevista lidica produz oportunidades para as criangas processarem suas
experiéncias de imigragdo, desenvolverem habilidades de enfrentamento e construirem
relacdes de confianca. Conforme proposto por Klein:

E, a medida que a ansiedade é desse modo resolvida e o desejo de ‘brincar é
restaurado, também o contato analitico se estabelece novamente. A medida
que a interpretagdo libera a energia que a crianca despendia para manter a
repressao, um novo interesse pelo brincar ¢ gerado. Por outro lado, as vezes

nos deparamos com resisténcias que sdo muito dificeis de superar. No mais
das vezes, isso significa que esbarramos na ansiedade e sentimento de culpa
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pertencentes a camadas mais profundas da mente da crianga. (KLEIN, 1932,
p- 28)

Como observado por Klein, se nos aproximarmos da crianca com a técnica de adultos,
corremos o risco de nao alcangar os niveis mais profundos de sua psique. Isso ocorre porque a
psicologia da crianga difere significativamente do adulto: seu inconsciente estd mais proximo
do consciente, e seus impulsos mais primitivos estdo em constante interagdo com processos
mentais mais complexos. No entanto, quando compreendemos adequadamente o modo de
expressao da crianga e utilizamos a técnica do brincar, essas diferencas ndo sdo mais
obstaculos, mas sim oportunidades. O brincar permite que a crianca expresse Seus
sentimentos, desejos e conflitos de forma simbdlica e ndo verbal, o que pode revelar aspectos

profundos de sua psique de maneira imediata e direta.

Donald Winnicott (1896-1971), renomado psicanalista britanico, trouxe contribui¢des
significativas que, embora tenham se distanciado em alguns aspectos da psicandlise freudiana
classica, enriqueceram a compreensao das dinamicas emocionais, especialmente quando
aplicadas ao contexto de criancas imigrantes da Venezuela, enfrentando os desafios do
bilinguismo e adaptagdes socioculturais ao chegarem ao Brasil. Para Winnicott, o ser humano
ndo ¢ apenas um objeto da natureza, mas sim um sujeito que, para existir plenamente,
depende do cuidado e da atencdo da figura materna. Essa perspectiva se concentra mais na
crianca € no ambiente presente em que ela se encontra, ele afirma que o relacionamento mae-
bebé, onde a comunicagdo ¢ predominantemente ndo verbal, tornou-se um modelo no
processo analitico, modificando assim a fungdo da interpretacdo no tratamento psicanalitico.
Em sua teoria do espaco potencial, Winnicott (1971) destaca o papel fundamental desse
espaco na experiéncia cultural e no desenvolvimento do sujeito. Esse conceito se correlaciona
intimamente com o brincar, uma vez que a experiéncia criativa tem seu inicio na brincadeira.
O espago potencial representa a interacdo entre o eu € 0 ndo-eu, entre o sujeito e o objeto
percebido, situando-se na fronteira entre o controle onipotente e a existéncia de objetos fora

desse controle, considerando que:

A partir dai, talvez seja possivel perceber quio importante pode ser para o
analista reconhecer a existéncia desse lugar, o unico em que a brincadeira
pode ser iniciada, lugar este encontrado num momento de continuidade-
contiguidade em que os fendmenos transicionais se originam. (WINNICOTT,
1971, p. 143).

Para as criangas imigrantes da Venezuela, a interacdo entre o eu € o ndo-eu apresenta
desafios particulares, pois enfrentam mudangas significativas no ambiente, no idioma e nas

relacdes interpessoais. Compreender como essas experiéncias molda seu espaco potencial ¢



52

essencial. A confiabilidade da figura materna, que pode ser representada pela comunidade de
acolhimento, influencia diretamente a adaptabilidade dessas criangas diante dos desafios do
bilinguismo e das adaptacdes socioculturais. Isso contribui diretamente para a capacidade de
relacionamento do ego, como proposto por Winnicott (1971), tornando-se fundamental nesse
processo, pois representa a habilidade de estabelecer conexdes significativas ndo apenas com
0 corpo, mas também com as experiéncias e relagdes vivenciadas. Portanto, ao considerar
Winnicott como suporte tedrico secundario, destacamos a importancia do brincar nao apenas
como uma atividade ludica, mas como um mecanismo na constru¢ao ¢ manutencao do espago
potencial. Ressaltamos que as brincadeiras dessas criangas ndo sdo apenas expressdes de
lazer, mas formas significativas de processar ¢ lidar com as complexidades emocionais
desencadeadas pela imigracdo e adaptagdo. Assim sendo, a aplicagdo dessa perspectiva
enriquece a compreensao das reagdes emocionais dessas criancas e¢ fornece pistas para a
construcdo, ou podemos dizer, reconstru¢do de uma identidade que transcenda as barreiras do
bilinguismo e, consequentemente, das reagdes afetivo-emocionais que marcaram esses

pequenos sujeitos nos seus primeiros anos de vida.

No processo de subjetivacao das criangas, a lingua desempenha um papel fundamental
na constru¢do da identidade e na expressdo das emocdes. Embora o bilinguismo tenha sido
discutido detalhadamente no inicio deste capitulo, ¢ importante reconhecer a continua
relevancia da lingua na analise das barreiras emocionais enfrentadas por essas criancas
imigrantes. E por meio da linguagem que eles expressam seus sentimentos, pensamentos e
experiéncias, € ¢ também por meio dela que constroem sua identidade e se conectam com o
mundo ao seu redor. Portanto, a0 examinar o desempenho na leitura, podemos também
identificar padrdes, dificuldades e estratégias utilizadas diante das diferentes linguas presentes
em seu ambiente. Isso nos permite compreender melhor os desafios enfrentados por essas
criangas € nos capacita a propor o desenvolvimento de intervencdes que sejam mais eficazes e
inclusivas. Este estudo analisou profundamente o processo de subjetivagdo a luz da
psicandlise, integrando teoria e pratica para oferecer intervengdes eficazes que promovam o
bem-estar e a resiliéncia das criangas refugiadas em sua jornada de construcao de si e de suas

historias.
2.5 Percursos e direitos das criangas imigrantes e os fundamentos tedricos

Entretanto, o estudo voltado para o processo de subjetivacdo das criangas

venezuelanas refugiadas no Brasil, nos leva a um olhar mais humano e sensivel, pois essas
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criangas enfrentam uma mudanca de territorio forcada em busca de uma vida melhor. Nesse
processo, ¢ importante adotar uma narrativa delicada e minuciosa, principalmente ao utilizar a
psicandlise como guia para compreender suas experiéncias. A escolha dos teoricos
desempenha um papel vital nesse contexto, pois nos ajuda a compreender as complexidades
psicolédgicas dessas criancgas que estao passando por uma transicao tdo desafiadora. Elas estdo
se reestruturando no territério imaginario, o Brasil, enquanto carregam consigo as cicatrizes
das experiéncias traumaticas e a repressao dos seus sentimentos vivenciados em seu territorio
de origem, a Venezuela. Esperamos que o Brasil seja um exemplo no acolhimento e continue
empenhando os seus esforcos para a garantia do bem-estar psicossocial desses pequenos

imigrantes, além de todos os direitos ja adquiridos, conforme citado abaixo:

No Brasil, os direitos sdo garantidos pela Constituicdo Federal, pelo Estatuto
da Crianca ¢ do Adolescente ¢ pela nova Lei de Migragdo, Lei n.
13.445/2017, que estabelece o principio da prote¢do integral e atencdo ao
superior interesse da crianga e do adolescente migrante. O reconhecimento da
infincia migrante como tema especifico no Direito brasileiro ocorre com a
Resolug@o Conjunta n. 1/2017, assinada pelo Conselho Nacional dos Direitos
da Crianca e do Adolescente (CONANDA), pelo Comité Nacional para os
Refugiados (CONARE), pelo Conselho Nacional de Imigragdo (CNIg) e pela
Defensoria Publica da Unido (DPU). A resolucdo desvincula a regularizagio
migratéria ¢ o exercicio de guarda e¢ estabelece a DPU como agente de
assisténcia juridica e de protecdo da crianga e do adolescente. A norma
dispde sobre os procedimentos de identificacdo preliminar, atengdo e
protecdo no atendimento a criangas ¢ adolescentes nacionais de outros paises
(migrantes, refugiadas ou apatridas), separados ou desacompanhados. Em
2018, a Recomendagdo n. 1 do Conselho Nacional dos Direitos da Crianga e
do Adolescente (CONANDA) indica a prioridade absoluta de criangas e
adolescentes migrantes. (Apud ACNUR, 2020)

Apds compreendermos os conceitos tedricos, torna-se essencial entender os desafios e
adversidades enfrentados pelas criancas refugiadas durante sua jornada até o Brasil. O
deslocamento forg¢ado, seja em companhia dos pais ou separados deles, expde essas criangas a
uma série de perigos e violagdes de direitos durante a travessia, nos paises de origem e
destino. A auséncia de dados detalhados por idade e género, como apontado pela UNICEF
(2023), destaca a importancia de considerar as diferentes realidades vivenciadas por criancas e
adolescentes nesse contexto, como mencionado a seguir:

Mediante a necessidade de se desenvolver dispositivos de governanga
migratéria alinhados a Constituicdo Federal do Brasil de 1988 e as normas
internacionais de direitos humanos, bem como, atender as demandas da
sociedade civil por uma nova legislagdo que reconhecesse a pessoa migrante

como sujeito de direitos, foi promulgada em 24 de maio de 2017, a nova Lei
de Migrag¢ao (Brasil, 2017). (Apud UNICEF, 2023)
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O Brasil tem buscado preencher essa lacuna, coletando informagdes sobre o perfil
migratorio dessas criangas, mas a complexidade do fenomeno demanda uma atencao
constante. A aplicagdo do Estatuto da Crianga e do Adolescente (ECA) destaca a importancia
de considerar as criangas e os adolescentes desacompanhados, separados ou sem documentos.
O principio do melhor interesse da crianca demonstra a necessidade cuidadosa na tomada de
decisdes que afetam o bem-estar desses pequenos imigrantes, conforme preconiza o ECA no
seu Artigo 3° a seguir:

Art. 3° A crianga e o adolescente gozam de todos os direitos fundamentais
inerentes a pessoa humana, sem prejuizo da protegdo integral de que trata
esta Lei, assegurando-se-lhes, por lei ou por outros meios, todas as
oportunidades e facilidades, a fim de lhes facultar o desenvolvimento fisico,
mental, moral, espiritual e social, em condi¢des de liberdade e de dignidade.
(ECA - LEI N° 8.069, DE 13 DE JULHO DE 1990)

O processo de subjetivacdo e reconstrucdo identitdria em um novo territdrio também
implica em assegurar 0 espago para que a crianga possa expressar sua propria voz, como
ressaltado pela UNICEF (2023). Levar em consideracdo a idade, estagio de desenvolvimento
e maturidade ¢ fundamental, assim como garantir que sejam informadas ¢ ouvidas em seu
proprio idioma, promovendo a inclusdo e respeitando sua subjetividade. Conforme preconiza

a Convengao sobre os Direitos da Crianga (CDC):

As criangas que se mudam de seu pais de origem para outro pais como
refugiadas (porque ndo era seguro para elas permanecer naquele pais) devem
obter ajuda e protegdo e ter os mesmos direitos que as criangas nascidas nesse
pais — € o que prevé o artigo 22 da CDC. (Apud UNICEF, 2023)

No contexto internacional, os principios de ndo-devolucdo destacam-se como uma
responsabilidade dos Estados em proteger a vida e a liberdade, especialmente no caso de
criancas imigrantes. Embora a Lei de Migracdo brasileira incorpore esses principios, a
criminalizagdo da migracgao ¢ reconhecida como problematica, podendo resultar em violagdes
dos direitos humanos. E crucial considerar abordagens humanitarias e compreender que os
imigrantes, incluindo criancas, ndo devem ser tratados como criminosos. Na area educacional,
a inclusdo de criangas e adolescentes imigrantes venezuelanos no sistema formal de ensino
brasileiro, representa um desafio significativo, sobretudo considerando o bilinguismo como
uma barreira linguistica para a integragao e socializagcdo das criangas na comunidade escolar,

conforme discutido no inicio deste capitulo.
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CAPITULO TERCEIRO
A MEDIACAO DO ESPACO ESCOLAR COMO TERRITORIO DE ACOLHIMENTO

O ambiente escolar ocupa uma posi¢ao central no processo de adaptagao das criancas
imigrantes, ao fornecer tanto a instrugdo formal quanto um espago para interagdes sociais € a
construcao de identidades. Neste contexto, a escola ¢ um local de aprendizagem académica,
bem como, um campo para a mediagdo de experiéncias multiculturais ¢ multilinguisticas.
Conforme destacado por Barros (2021), as criangas imigrantes frequentemente enfrentam
desafios que vao além da adaptagdo curricular, incluindo preconceitos, dificuldades
linguisticas e sentimentos de exclusdo. Essas barreiras dificultam o engajamento escolar,
podendo impactar a qualidade no processo de subjetivagdo infantil, ou seja, a forma como

essas criancas constroem uma no¢ao de si mesmas em relagcao ao outro ¢ ao mundo.

De acordo com Winnicott (1975 apud ANDRADE, 2017), o brincar constitui uma
pratica intrinsecamente terapéutica, essencial tanto para a saide mental quanto para uma
vivéncia criativa. O brincar oferece um meio singular de habitar um espaco intermediario
entre 0 mundo interno e as experiéncias compartilhadas, permitindo ao sujeito transitar por
universos sensiveis que potencializam sua expressao vital. Neste sentido, Andrade (2017)
argumenta que ndo sdo os materiais ou conteudos especificos da brincadeira que revelam e
promovem crescimento e satde, mas sim o ato de brincar em si. A brincadeira, portanto, ¢
uma forma de comunicagdo criativa € uma via para o cuidado na pratica psicanalitica.
Contudo, o brincar desenvolve as caracteristicas transicionais em uma terceira area de
experiéncia conhecida como espaco potencial. Este espaco, situado entre o mundo interno do
sujeito e a realidade externa, surge inicialmente na relacdo entre made e bebé por meio de
objetos transicionais. E neste espaco que se situa tanto o brincar quanto as experiéncias
culturais. Trata-se de uma zona interativa, que ndo pertence completamente nem ao mundo
interno da fantasia, nem a realidade objetiva e concreta. Segundo Winnicott (1975 apud
ANDRADE, 2017), € nesse espaco que o sujeito encontra um terreno fértil para experimentar

e elaborar sua subjetividade, bem como para se engajar em praticas culturais significativas.

No contexto das criangas imigrantes, o espago potencial pode ser especialmente
relevante, uma vez que permite a exploracdo de multiplas identidades culturais e linguisticas
sem o peso das categorizagdes. O brincar, neste ambiente, pode funcionar como uma ponte
entre as diferentes esferas culturais que essas criangas habitam, promovendo a integracio e o

fortalecimento de sua subjetividade, conforme relata a autora a seguir:
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O espaco potencial ¢ um campo de experimentacdo onde a apropriacdo dos
objetos que a realidade externa oferece e a vivéncia da realidade subjetiva
interior, podem acontecer sem ter que se estabelecerem qualquer desses
dominios. E um lugar virtual ocupado pelo brincar criativo, que se expande
das brincadeiras da infancia a vida cultural. E no entre o subjetivamente
concebido ¢ o objetivamente percebido que a brincadeira se instala ¢ com ela
0 gesto criativo se desdobra em possiveis criagcdes culturais. (ANDRADE,
2017, p. 06).

Figura 01 — Criangas imigrantes excluidas dos grupos escolares/Gerada por Meta Al

Fonte: OpenAl, 2024.

Entretanto, a exclusdo social de criangas imigrantes no ambiente escolar ¢ uma
realidade preocupante, muitas vezes agravada por questdes linguisticas e culturais. A imagem
acima, retratando duas criangas isoladas por colegas de classe ilustra de maneira clara os
efeitos do estigma, que podem surgir devido ao sotaque ou as dificuldades iniciais no
aprendizado do portugués. Esse tipo de exclusdo ¢ um reflexo de barreiras linguisticas, das
dindmicas de poder e preconceitos que desvalorizam a diversidade cultural e linguistica. Para
essas criangas, a escola, que deveria ser um lugar de integracdo e crescimento, muitas vezes se

torna um espacgo de solidao e retracdo. O isolamento social decorrente dessas experiéncias
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pode ser particularmente nocivo durante a infancia, uma fase critica para o desenvolvimento
emocional e social. Conforme citado no capitulo segundo, os estudos mostram que criangas
imigrantes enfrentam frequentemente o que se descreve como "silenciamento", destacando
especificamente que elas se retraem devido a percep¢ao de que suas identidades culturais e
linguisticas ndo sdo valorizadas. Esse silenciamento, além de prejudicar a participacdo ativa

nas atividades escolares, afeta qualidades de autoestima e o sentimento de pertencimento.

Entretanto, a estratégia eficaz para combater esses desafios, amplamente discutida na
literatura, ¢ a implementagdo de programas bilingues de acolhimento. Esses programas tém
como objetivo promover o aprendizado do portugués de maneira inclusiva, sem que isso
implique na desvalorizacdo da lingua e da cultura de origem das criancas. Ao valorizar a
diversidade linguistica, esses programas criam um ambiente mais acolhedor e propicio ao
desenvolvimento integral das criangas imigrantes. Além disso, tais iniciativas contribuem para
a reducdo do silenciamento. Ao permitir que as criangas utilizem sua lingua materna enquanto
aprende uma nova lingua, os programas bilingues registram e validam suas identidades
culturais. Isso, por sua vez, facilita a integra¢do social e incentiva a participagdo ativa nas
atividades escolares e comunitarias, promovendo uma comunicagdo mais aberta e

significativa entre as criancas imigrantes e seus pares.

A escola tem um papel essencial de mediador no acolhimento e integracdo de criangas
imigrantes, oferecendo suporte para o aprendizado formal, contudo, disponibilizando um
espaco para a constru¢do de lacos sociais e a valorizagdo da diversidade cultural. Em especial,
o uso de atividades ludicas tem se mostrado uma estratégia eficaz para promover a inclusao de
criangas imigrantes, uma das praticas lidicas mais eficazes nesse contexto ¢ a dramatizagao.
Por meio dela, as criangas participaram de encenagdes e jogos simbdlicos que estimulam o
uso da lingua portuguesa de forma espontdnea e prazerosa. Essas atividades criam um
ambiente descontraido e acolhedor, onde as barreiras linguisticas sdo suavizadas e a
comunicagdo se torna mais acessivel. Além disso, a dramatizacdo permite que as criancgas
expressem suas emogdes e compartilhem suas experiéncias, contribuindo para o
fortalecimento da autoestima e do sentimento de pertencimento. As atividades ludicas
também tém um papel importante na constru¢do de pontes culturais entre alunos brasileiros e
imigrantes. Ao participar de jogos e dramatizagdes coletivas, as criancas tém a oportunidade
de conhecer diferentes perspectivas culturais, o que promove a empatia e o respeito mutuo.
Este tipo de interagdo facilita a adaptacdo das criancas imigrantes e enriquece a experiéncia

educacional de todos os alunos, ao valorizar a diversidade e estimular a colaboracdo. Por
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outra vertente, a subjetivagdo das criangas imigrantes, conforme demonstrado, ¢ um processo
complexo que envolve tanto desafios emocionais quanto adaptagdes linguisticas e culturais.
Andrade (2015) destaca que o sujeito se constitui em relagdo ao outro, um processo que
ocorre por meio de identificacdes e interacdes que podem reafirmar ou transformar sua
percepcdo de si mesmo. Nas escolas brasileiras, onde crian¢as imigrantes e brasileiras
convivem, essa dindmica ¢ intensificada pelas diferencas culturais e linguisticas, evidenciadas
em momentos de interagao em que cada grupo utiliza sua lingua materna. Esses encontros sao

fundamentais para o desenvolvimento de uma subjetividade resiliente e integrada.

Vygotsky (apud OLIVEIRA, 2004) enfatiza que o desenvolvimento cognitivo ¢
profundamente mediado pelo contexto cultural e pelas interagdes sociais. Isso se torna
evidente quando praticas escolares integram mediadores culturais, que ajudam a conectar
criangas imigrantes com seus pares e professores. Nessas interacdes, o uso das linguas
maternas de ambos os grupos promove um espaco de troca que vai além do simples
aprendizado linguistico. Trata-se de um ambiente onde as criangas podem negociar
significados, compartilhar experiéncias e construir novas formas de compreender as mesmas e

o mundo quc as cerca.

O brincar também desempenha um papel importante nesse processo. Freud, em Além
do Principio do Prazer (1920), introduz o conceito do "jogo de forte/da" como uma maneira
pela qual as criangas processam simbolicamente seus desejos, medos e ansiedades. O brincar
permite que as criangas assumam controle sobre suas experiéncias emocionais, transformando
o desconhecido e o ameagador em algo manejavel. Esse aspecto ¢ especialmente relevante
para criangas imigrantes, que frequentemente enfrentam a perda de referéncias familiares e a
necessidade de se adaptarem a novos contextos culturais e linguisticos. Por meio do brincar,
essas criancas encontram um espago simbolico para explorar suas ansiedades e se apropriar de

novas identidades.

No exemplo que serd apresentado a seguir, criancas venezuelanas e brasileiras
participam juntas de uma atividade lidica em sala de aula. Esse cenario evidencia como
praticas inclusivas podem transformar a dindmica escolar, criando um espago onde todas as
criancas, independentemente de sua origem, tenham a oportunidade de se expressar, aprender
e construir relagdes significativas. As atividades ludicas, portanto, auxiliam no aprendizado
do idioma e desempenham um papel mediador na promog¢ao de uma convivéncia harmoniosa

e na construcdo de uma comunidade escolar mais inclusiva e solidaria.
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Figura 02 — Atividade ladica entre alunos brasileiros e imigrantes/Gerada por Meta Al
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Fonte: OpenAl, 2024.

Nas interacdes entre criangas venezuelanas e brasileiras, o uso das linguas maternas
em atividades ludicas exemplifica o poder dessas praticas. A convivéncia bilingue em sala de
aula, longe de ser um obstaculo, torna-se uma oportunidade para enriquecer as experiéncias de
ambos os grupos. Essa interacdo permite que as criancas imigrantes expressem sua identidade
cultural, enquanto as criangas brasileiras ampliam sua compreensdo do mundo. Além disso,
essas praticas promovem um ambiente de respeito e valorizacdo mutua, essencial para o
desenvolvimento de lagos sociais € emocionais saudaveis. Por exemplo, criangas que
preservam aspectos de sua identidade cultural através da manuten¢do de sua lingua materna
tendem a demonstrar niveis mais elevados de autoestima e uma maior capacidade de
adaptacdo em ambientes multiculturais. Essas caracteristicas sdo particularmente evidentes
em contextos de bilinguismo subtrativo, onde o aprendizado de uma nova lingua ocorre sem a

perda ou desvalorizagdo da lingua de origem.

Flory e Souza (2009) destacam que, ao garantir a continuidade da lingua materna,

essas criangas preservam um vinculo essencial com suas raizes culturais, desenvolvendo uma
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base solida para enfrentar os desafios emocionais e sociais de sua nova realidade. Esse
processo fortalece sua identidade, oferecendo um senso de pertencimento tanto a cultura de
origem quanto a cultura do pais de acolhimento, o que contribui significativamente para sua
saude emocional e para o desenvolvimento de habilidades sociais. No exemplo que sera
apresentado logo abaixo, um grupo de criangas venezuelanas e brasileiras interage em suas
linguas maternas, demonstrando como a diversidade linguistica e cultural pode ser uma
ferramenta de inclusdo e subjetivacdo. Nesse contexto, as diferengas ndo sdo vistas como
barreiras, mas como pontes que conectam os pequenos sujeitos e promovem o aprendizado

mutuo, contribuindo para a formacao de sujeitos mais resilientes, criativos € empaticos.

Figura 03 — Criangas interagindo em linguas maternas/Gerada por Meta Al
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Fonte: OpenAl, 2024.

Melanie Klein (1932) ressalta o brincar como uma forma essencial de expressdo
emocional, um conceito que tem sido amplamente aplicado no suporte a criangas imigrantes.
No contexto das escolas brasileiras, atividades como jogos simbolicos e dindmicas de grupo
oferecem um espago seguro para que essas criangas elaborem suas vivéncias de perda e
adaptacdo. Um exemplo disso pode ser visto na imagem abaixo, que retrata criangas
representando sua jornada de imigragdo por meio de brincadeiras com bonecos. Nesse tipo de
atividade, elas frequentemente externalizam medos e esperangas, criando oportunidades para

que educadores e mediadores culturais abordem essas questdes de forma pedagogica.
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Entretanto, as brincadeiras permite desvendar um rico universo de significados e emogdes
subjacentes, fornecendo pistas sobre as experiéncias emocionais das criancas durante a
transi¢do para uma nova cultura. Cada escolha de brinquedo ou segmentos de uma brincadeira
pode incluir multiplos significados, que s6 se tornam completamente compreensiveis quando
analisados no contexto mais amplo de sua experiéncia de vida e na situagdo analitica em que
ocorrem. Outro aspecto revelado das brincadeiras infantis ¢ o modo como as criancas
alternam entre diferentes tipos de atividades e formas de expressao, ao aplicar a técnica do
brincar, educadores e terapeutas podem compreender melhor o significado dessas transi¢des e

o que elas revelam sobre os sentimentos e experiéncias vividas pela crianga.

Figura 04 — Reprodugdo ludica sobre as experiéncias imigratorias/Gerada por Meta Al
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Fonte: OpenAl, 2024.

Além disso, o espago potencial descrito por Winnicott (1971) encontra-se presente em
ambientes escolares acolhedores. Nesses espacos, as criangas podem explorar sua criatividade
e desenvolver uma relagdo equilibrada com o "eu" e o "ndo-eu", facilitando sua integragao.
Contudo, o bilinguismo, longe de representar apenas um desafio, pode se tornar uma ponte
para a subjetivacdo e a insercdo social das criangas imigrantes, considerando que, ao
desenvolverem competéncias linguisticas em dois idiomas, constroem o senso de

pertencimento a multiplos contextos culturais, fortalecendo sua identidade emocional
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(ALMEIDA e FLORES, 2017). Nesse processo, a valorizacdo de suas linguas de origem
promove a autoestima, o fortalecimento do ego e o sentimento de pertencimento. Um exemplo
dessa pratica ¢ ilustrado na foto apresentada abaixo, que retrata atividades escolares em que
criancas criam histérias bilingues. Essas atividades possibilitam a interacdo social e
promovem o aprendizado do portugués de forma contextualizada e significativa, auxiliando
na reafirmac¢do do valor de sua herancga cultural. Ao integrar elementos das culturas de origem
e de acolhimento, as criancas tém a oportunidade de explorar suas proprias maneiras de

interculturalidade.

Figura 05 — Criagao de historias bilingues entre culturas/Gerada por Meta Al
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Fonte: OpenAl, 2024.

Na teoria psicanalitica de Melanie Klein (1932), conforme revisado no capitulo
anterior, ofereceu pistas importantes sobre a importancia desse processo. Klein enfatizou a
necessidade de trabalhar inicialmente com o inconsciente da crianga para, gradualmente,
estabelecer contato com o ego. A diminui¢do da pressao do superego e o fortalecimento do
ego sa0 necessarios para o desenvolvimento emocional saudavel. No contexto do bilinguismo,
essas pistas ajudam as criangas a lidar com as tensdes internas que podem surgir do processo
de adaptacao, promovendo maior equilibrio emocional e integragdo identitaria. Para criangas

venezuelanas, o bilinguismo estd intrinsecamente ligado a sua identidade e emocdes. A
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transicdo para o portugués, embora desafiadora, pode ser significativamente enriquecedora
para um ambiente escolar que valoriza e apoia a diversidade linguistica. Nesse sentido,
conforme representado na imagem a seguir que retrata duas criancas num cordial aperto de
mao, a escola deve atuar como um espaco de acolhimento e aprendizado, onde as diferengas
culturais sdo celebradas como ativos de inser¢do de conhecimentos, € ndo vistas como

barreiras a serem superadas.

Figura 06 — Criancas venezuelana e brasileira de maos dadas/Gerada por Meta Al

Fonte: OpenAl, 2024.

Andrade e Vieiralves (2024) introduzem o conceito de territdrio psicossocial como um
campo analitico que transcende as nogdes fisicas do espago, abrangendo regides geograficas,
incluindo os microterritorios existenciais e fronteirigos. Esses territorios, em constante
construcdo, envolvimento de dimensdes simbolicas e culturais que impactam diretamente os
sentimentos de pertencimento, valorizacdo e reivindicagdo de lugar. Para as criancas
imigrantes, o territorio ndo se limita ao espaco palpavel. Ele se desdobra em camadas
complexas, que incluem o territdrio real — aquele associado as memorias concretas de sua
terra natal — e o territdrio imaginario, moldado pelas narrativas familiares e coletivas sobre a

nova terra, o Brasil.
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Mendonga (2023) destaca que a crianca ¢ um ser social e historico, cujas experiéncias
sdo moldadas por sua inser¢do em uma organizacao familiar que funciona como microcosmo
da sociedade. Nesse sentido, a familia — biologica ou ndo — atua como o primeiro
referencial de pertencimento e socializacdo. A medida que uma crianga expande suas relagdes
ao longo da vida, essas interagdes passam a refletir e sdo refletidas pelo meio social em que se
insere, marcando uma interdependéncia continua entre o sujeito e o ambiente. Para criancas
imigrantes, esse processo ¢ intensificado, pois elas vivenciam a transi¢ao entre dois contextos

culturais diferentes, o que amplia os desafios de subjetivacao e adaptagao.

Freud (1930), em O mal-estar da civiliza¢do, oferece uma perspectiva fundamental
para compreender as contribuigdes geradas nesse processo. Ele argumenta que a vida em
sociedade exige a renuncia de certos impulsos de si, como a agressividade e a sexualidade, em
prol da convivéncia coletiva. Essa repressdo de instintos naturais, embora necessaria para a
manuten¢do da civilizacdo, gera um estado de insatisfagdo e, muitas vezes, neurose. No caso
das criancas imigrantes, assumem dimensdes especificas, pois elas precisam abdicar de
aspectos de sua identidade cultural e linguistica para se adaptarem a um novo ambiente social.
Esse processo, por vezes, resulta em sentimentos de perda e desorientacdo, ja que elementos
fundamentais de sua subjetividade sdo reprimidos ou desvalorizados. A organizacgdo familiar,
nesse contexto, desempenha o papel de mediadora entre a crianga e a sociedade. Para muitas
criancas imigrantes, a familia ¢ o principal vinculo com sua cultura de origem, funcionando
como um espaco de resisténcia contra as pressoes externas. Entretanto, a propria familia
também enfrentou essas tensdes ao buscar a integracdo na nova sociedade, muitas vezes,
transmitindo a crianga, narrativas de sacrificios e resiliéncia que refletem os desafios da
imigracao. Contudo, esse paradoxo de sacrificios e adaptacdo pode ser aplicado na dinamica
escolar, onde criangas imigrantes frequentemente se deparam com a necessidade de conciliar
seu idioma e sua cultura com a exigéncia da lingua e da cultura locais. Como mencionado
anteriormente, a introduc¢do de praticas pedagdgicas inclusivas, como atividades bilingues e
ludicas, oferece uma alternativa para aliviar essas dificuldades. Iniciativas que permitem as
criangas experimentarem um espaco intermedidrio, mas ndo precisa renunciar completamente

a sua identidade cultural, mas pode integra-la de maneira criativa ao novo contexto.

Entretanto, a tensdo freudiana entre os desejos subjetivos e os critérios sociais
permanece. O ambiente escolar e as politicas publicas devem considerar e acolher essa
complexidade, evitando reproduzir dindmicas que refor¢am a exclusdo ou a invisibilizagdo

das diferencas culturais. O acolhimento de criangas imigrantes e suas familias implicam em
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um esfor¢o coletivo para criar espagos onde as subjetividades possam ser afirmadas sem o
custo da repressdo ou da perda de identidade. Assim, o “mal-estar” das criangas imigrantes na
sociedade contemporanea ¢ tanto um reflexo das demandas de adaptacdo quanto de uma
oportunidade para compensar as estruturas sociais € educacionais. Reconhecer e valorizar as
multiplas camadas de sua subjetividade — marcadas pela interagdo entre o territério real e o
imaginario, o sujeito e o coletivo — sdo fundamentais para construir uma sociedade

verdadeiramente inclusiva.

A partir dessa perspectiva, ¢ possivel transformar os desafios da migracdo em
experiéncias enriquecedoras, promovendo o desenvolvimento da subjetividade. Esses
cruzamentos entre os territorios reais € imaginarios apresentam desafios importantes para o
processo de subjetivacdo dessas criangas. A memoria do lugar de origem, com suas paisagens,
sons e costumes, muitas vezes entra em tensdo com o desconhecido do novo territorio. Além
disso, as informagdes transmitidas pelos pais e por outros imigrantes que ja experimentaram a
migracdo podem fortalecer percepgdes idealizadas ou temidas do pais de acolhimento,
dificultando o estabelecimento de uma identidade integrada. Nesse contexto, a construg¢ao de
um novo senso de pertencimento requer a adaptagdo ao ambiente fisico, social e a

ressignificagdo dos elementos simbolicos que compdem o imagindrio dessas criangas.

Entretanto, um dos principais muros enfrentados nesse processo ¢ a barreira
linguistica, que se torna tanto um desafio quanto uma oportunidade. O bilinguismo surge
como uma ponte potencial entre os territorios reais e imaginarios, oferecendo as criangas a
possibilidade de integrar sua lingua de origem ao aprender o portugués. Este processo
linguistico ndo se limita & comunica¢do funcional; ele também envolve a criagdo de novos
significados e a constru¢do de identidades entrelacadas que valorizam ambas as culturas.
Atividades escolares que promovem o uso de ambas as linguas, como a criagdo de historias
bilingues, ilustram como praticas pedagogicas inclusivas podem transformar essa barreira em

uma ferramenta de empoderamento e pertencimento.

Entretanto, a subjetivacdo dessas criangas ndo ocorre isoladamente. Ela ¢ moldada
pelas dinamicas sociais e pelas politicas publicas que regulam os espagos de convivéncia. A
cooperagdo entre familia, comunidade, escola e governo ¢ fundamental para a criacdo de
ambientes que valorizem a diversidade e promovam a inclusdo. A escola, em particular,
desempenha um papel central como microterritorio onde se desenvolvem interacdes

importantes para a construcio da subjetividade. E nela que as criangas imigrantes podem
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encontrar apoio para explorar e ressignificar suas memorias doloridas, a0 mesmo tempo em
que valorizam aquilo que fortalece o seu ego para enriquecer o ambiente cultural ao seu redor.
O territério dessas criangas imigrantes ¢ um espago de negociacdo constante, onde o real e o
imaginario, o simbolico e o material, interagem de maneira dindmica. A subjetivacdo, nesse
contexto, ndo ¢ um processo linear, mas uma constru¢ido continua que exige sensibilidade e

apoio de todos os agentes envolvidos.

Ao longo deste estudo, exploramos a complexidade da subjetivagdo das criangas
imigrantes, considerando as influéncias de suas raizes culturais, a mediacdo familiar e as
dinamicas de adaptagdo no novo contexto social. A analise da construcao identitaria dessas
criangas revelou como o bilinguismo, a preservacdo das memorias de origem e a integragdo de
praticas pedagogicas inclusivas representam desafios, contudo, revelam potenciais
ferramentas de fortalecimento emocional e social. As questdes expostas entre os territorios
reais e imaginarios, bem como entre os impulsos subjetivos e os critérios do meio social, sdo
superados — ou, ao menos, atenuados — por meio de politicas educacionais sensiveis ¢ da

atuacdo conjunta da familia, da comunidade e da escola.

Através da lente psicanalitica, foi possivel considerar as particularidades e os conflitos
envolvidos nesse processo de transicdo. O "mal-estar" gerado pela vida em sociedade e
descrito por Freud (1930) adquire contornos especificos para as criancas que vivem em
imigra¢do. Esse deslocamento, embora muitas vezes dificil, também possibilita uma
reestruturacao de identidades, permitindo que o sujeito se (re)construa diante de novas

realidades.
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CAPITULO QUARTO
PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS DA PESQUISA

No contexto desta pesquisa, a escolha metodolodgica foi quali-quanti, fundamentada na
necessidade de uma analise aprofundada do processo de subjetivacdo das criangas
venezuelanas refugiadas no Brasil. Considerou-se que a subjetivacdo, ou seja, a forma como o
sujeito se constrdi, estd intrinsecamente ligada ao meio no qual esta inserido. Essa construgao,
ou, podemos dizer, reconstru¢do desses pequenos sujeitos, pdde ser observada através de
pistas encontradas pelos procedimentos metodologicos adotados, como o teste projetivo de
Pfister combinado com as entrevistas ludicas. O transito entre territorios vivenciados pelas
criancas deixou marcas significativas e observaveis, identificadas como "muros" do
bilinguismo e reagdes emocionais manifestas, as vezes, como resisténcia, luto ou sofrimento,
marcados pela ruptura significativa do seu imaginario ideal para o seu territorio real. Nesse
contexto, a combina¢do de métodos qualitativos e quantitativos revelou-se a mais adequada
para lidar com a complexidade inerente as experiéncias dessas criangas em situacdes de

imigragao forcada.

A utilizacdo de testes de avaliagdo de processos de leitura (PROLEC), entrevistas
ludicas e avaliagdes emocionais, especificamente com o Teste das Pirdmides Coloridas de
Pfister, permitiu avaliar as habilidades de leitura, as interagdes e respostas emocionais das
criancas. Essas técnicas proporcionaram uma compreensdo contextualizada de suas
experiéncias, permitindo que expressassem suas vivéncias de maneira mais rica e detalhada.
Além disso, foram conduzidas entrevistas semiestruturadas com as responsaveis pelos
menores € com as representantes das Aldeias Infantis SOS, localizada no Itanhanga/RJ, que

atendem as criancgas refugiadas.

Como embasamento teorico, foram selecionadas bibliografias, artigos, dissertagcdes e
teses que forneceram suporte teorico solido para a pesquisa, permitindo a contextualizagao
adequada para elucidar as perguntas norteadoras. Portanto, conclui-se que a metodologia
quali-quanti escolhida para esta pesquisa abordou a complexidade do fendmeno em estudo,
capturando tanto as nuances subjetivas quanto os padrdes objetivos. Essa triangulacdo de
métodos (entrevistas, testes projetivos e testes quantitativos) permitiu a analise dos dados,
promovendo a compreensao do impacto do bilinguismo nas reagdes emocionais € no processo

de subjetivagdo das criangas imigrantes.
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4.1 Populagio e amostra

Conforme Kish (1974), a escolha do método de selecdo da amostra ¢ fundamental para
garantir a qualidade e validade de uma pesquisa. Dado o contexto da imigracdo venezuelana
para o Brasil e a constante chegada de imigrantes desse pais, optou-se, portanto, pela
amostragem aleatoria como método de selegdo neste estudo, sendo utilizada para assegurar
que todos os elementos da populacdo tivessem uma chance igual de serem selecionados para
compor a amostra, o que minimizou vieses de selecdo e garantiu a representatividade dos

resultados.

A populagdo-alvo inicial deste estudo seria composta por quarenta € quatro criangas
venezuelanas refugiadas no Brasil, com idades entre 7 e 13 anos, conforme estimativas
fundamentadas nos calculos realizados a partir de dados do relatorio Obmigra. No entanto,
conseguimos contato com apenas 10 criangas nessa faixa etaria, das quais 8 participaram das
atividades propostas. A amostra final foi organizada em dois grupos: um grupo principal com
4 criangas e um grupo controle com outras 4. Essa faixa etaria foi escolhida por sua relevancia
para a pesquisa, ja que ¢ um periodo em que as criancas estdo em fase de desenvolvimento e
adaptacdo a novos ambientes. A definicdo da amostra baseou-se em dados concretos da
populagdo venezuelana solicitante de refiigio, conforme documentado no Relatorio Anual do
OBMigra (2022, p. 17). De acordo com o relatdrio, a populagdo total classificada foi de 8.198
refugiados menores de 15 anos que solicitaram refugio em 2021. E importante ressaltar que
todas as criancas selecionadas eram refugiadas da Venezuela, atualmente residindo no Brasil e
matriculadas em escola regular. A amostra abrangeu criangas de diversas regidoes da
Venezuela, o que indicou experiéncias migratorias distintas. A faixa etaria de 7 a 13 anos foi
escolhida com base em suas caracteristicas especificas de desenvolvimento infantil e
relevancia para o estudo do processo de subjetivagdo durante esse periodo de
desenvolvimento. Informagdes detalhadas sobre a amostra, incluindo dados demograficos e
socioecondomicos, como sexo, local de residéncia e tempo de permanéncia no Brasil, foram
coletadas por meio de entrevistas semiestruturadas com os representantes das criangas e

registradas em fichas de coleta de dados.
4.2 Critério de exclusao

Os critérios de exclusdo desta pesquisa abrangeram criancgas com idade inferior a sete
anos ou superior a treze anos, além daquelas que nao estavam matriculadas em escola regular.

Foram também excluidas criangas de nacionalidades distintas da Venezuela. Esses parametros
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foram estabelecidos para garantir que a amostra fosse composta especificamente por criangas
venezuelanas com idades entre sete e treze anos, proporcionando uma andlise focalizada no
processo de subjetivagdo dessa faixa etaria no contexto de refiigio no Brasil, entre as barreiras

do bilinguismo e as reagdes emocionais.
4.3 Grupo principal e Grupo controle

No ambito desta pesquisa, o grupo principal foi composto por quatro criangas
venezuelanas, com idades entre sete e treze anos, que chegaram ao Brasil com algum nivel de
alfabetizacdo. Esse grupo foi essencial para investigar como as barreiras do bilinguismo
impactaram a continuidade do processo de aprendizagem dessas criangas em um novo
contexto linguistico. O grupo controle, por sua vez, incluiu quatro criangas da mesma faixa
etaria, mas sem alfabetizacdo prévia. Esse grupo foi crucial para estabelecer uma linha de
base em relacdo as habilidades linguisticas e emocionais, permitindo uma comparagdo que
destacou os desafios especificos enfrentados pelo grupo principal em fungao das barreiras do

bilinguismo.

O grupo principal, composto por criancas alfabetizadas, possibilitou uma analise mais
detalhada das dificuldades impostas pelo bilinguismo. Sobretudo, como essas criancas
lidaram com a transicdo para um novo idioma, identificaram-se desafios especificos
associados a adaptacao linguistica. O foco nesse grupo permitiu explorar como a alfabetizagao
prévia influenciou a continuidade do processo de aprendizagem, ajudando a compreender as
dificuldades imediatas e os efeitos de longo prazo do bilinguismo nas trajetdrias educacionais
dessas criangas. Ambos os grupos, principal e controle, foram fundamentais para avaliar as

inferéncias sobre reagdes emocionais.

A comparacdo entre as experiéncias emocionais de criancas alfabetizadas e nao
alfabetizadas permitiu identificar padrdes e determinar como o bilinguismo se relaciona com a
expressdo emocional. A inclusdo de um grupo controle ndo alfabetizado proporcionou uma
visdo mais detalhada das complexidades do bilinguismo, permitindo entender as barreiras
linguisticas e avaliar como essas influenciaram o bem-estar emocional das criancas em ambas

as situagoes.
4.4 Material e método de coleta de dados

De acordo com Kish (1974), o processo de coleta de dados em pesquisa social

geralmente envolve trés etapas fundamentais: a realizagdo de entrevistas com o participante, a
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observagdo de comportamentos ¢ a utilizagdo de informagdes ja coletadas com objetivos ndo
diretamente relacionados a pesquisa em questdo. No contexto da psicologia social, ha uma
énfase especial nos métodos de coleta de dados nos quais a pesquisadora desempenha um
papel ativo, introduzindo especificagdes e controles. A autora ressalta a complexidade de
definir claramente os limites da metodologia de pesquisa em psicologia social, destacando sua
interconexao com areas afins. Em alguns casos, destaca-se a aplicacdo de testes projetivos do
dominio clinico como uma técnica utilizada para abordar questdes sociopsicologicas. Neste
estudo, a escolha de métodos especificos de coleta de dados fundamentou-se na complexidade

do tema, que abrangeu aspectos sociais, psicologicos e emocionais das criangas imigrantes.
Os materiais utilizados para a coleta de dados incluiram:

e Formularios de TAIL, TCLE, TALE e roteiros de entrevistas;

o Caixa com brinquedos, papéis e lapis para colorir;

e Provas de avaliagdo dos processos de leitura (PROLEC);

e Esquema de piramides e quadriculos coloridos (Teste Pfister);

o Pranchetas e canetas para preenchimento dos formularios.
Na pesquisa, foram utilizados os seguintes métodos de coleta de dados:

Entrevista semiestruturada com a coordenadora e colaboradoras das Aldeias
Infantis SOS: Conduziram-se entrevistas com representantes das Aldeias Infantis SOS que
acolhem as criangas, visando entender as dindmicas institucionais e percepcdes sobre o
processo de subjetivagdo. Foi solicitada a assinatura do Termo de Autorizagdo Institucional e

contatos dos responsaveis pelas criangas para a selecdo da amostra.

Entrevista semiestruturada com as maes das criancas: As entrevistas abordaram
aspectos relevantes da experiéncia das criangas imigrantes. Solicitou-se a assinatura do Termo
de Consentimento Livre e Esclarecido das maes e do Termo de Assentimento para a

participagdo das criangas.

Entrevista Lidica com a crianca: Inspirada na psicanalise, essa entrevista teve a
duracdo de 25-35 minutos e foi gravada. O método visou captar as experiéncias € emogoes

das criangas, ajudando a compreender seu processo de subjetivagdo no novo contexto.
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Avaliagcdo dos processos de leitura utilizando o teste PROLEC: A adaptag¢do do
PROLEC ao portugués brasileiro foi realizada para identificar barreiras linguisticas. O teste
foi aplicado individualmente, registrando-se as respostas e dificuldades das criancas para

identificar necessidades de suporte.

Aplicacio do teste das Piramides Coloridas de Pfister: Este teste avaliou aspectos
afetivo-emocionais das criangas, considerando o impacto do bilinguismo. A aplicacdo foi feita
de maneira interativa, respeitando o tempo e as escolhas cromaticas das criangas, levando

entre 25 e 35 minutos.
4.5 Etapas sequénciais da coleta de dados na pesquisa

No inicio da pesquisa, foram conduzidas entrevistas semiestruturadas com as
colaboradoras das Aldeias Infantis SOS, responsdvel pelo acolhimento das criancas
venezuelanas refugiadas. Essas entrevistas visaram obter pistas sobre as dindmicas
institucionais, estratégias de apoio e percepgdes sobre o processo de subjetivacdo das
criancas. ApoOs essa etapa, as maes das criancas selecionadas foram entrevistadas,
proporcionando uma visao complementar sobre o ambiente familiar e as experiéncias das

criangas no novo contexto.

O segundo momento da coleta de dados envolveu a interagdo direta com as criancas.
Inicialmente, foi conduzida a Entrevista Ludica, uma atividade interativa que permitiu as
criancas expressarem suas percepcoes de forma mais livre e criativa. Em seguida, foram
aplicadas as Provas de Avaliacio dos Processos de Leitura (PROLEC) para avaliar
habilidades de leitura. Posteriormente, o Teste das Piramides Coloridas de Pfister foi

administrado para explorar aspectos afetivo-emocionais.

O tultimo momento da coleta de dados foi dedicado as entrevistas devolutivas. Nesta
fase, a pesquisadora se reuniu novamente com as maes das criangas participantes e as
colaboradoras das Aldeias Infantis SOS, para compartilhar os resultados preliminares da
pesquisa. Esse momento forneceu aos participantes uma visdo do impacto do estudo e

possibilitou a troca de percepgoes e a validagao das conclusdes obtidas.
4.6 Triangulacido de métodos

Ao concluir a descri¢do detalhada dos materiais e métodos que foram adotadas nesta

pesquisa, torna-se necessario destacar a relevancia da triangulagdo de métodos como
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estratégia no cruzamento de dados apurados em cada método de coleta, o que possibilitou
uma andlise centralizada. Seguindo as etapas propostas por Minayo (2005), desde a
formulacao do objeto até a entrega e discussao dos resultados, a triangulagdo de métodos
contribui como um processo cooperativo, proporcionando uma compreensao geral do

fendmeno em estudo.

A escolha de utilizar diferentes instrumentos de coleta de dados, posteriormente
triangulados, teve como objetivo primordial abordar o fenomeno da migragdo das criangas
venezuelanas em situacao de refigio no Brasil, buscando obter uma analise integrada. Cada
ferramenta, sejam entrevistas, testes psicologicos ou andlise de contetido, permitiu a
exploragdo do fenomeno sob uma perspectiva que contribuiu para a constru¢ao de resultados
analiticos. Conscientes das limitagdes inerentes a cada método, compreendemos que a
complexidade do objeto de estudo demandou esta abordagem diversificada. A triangulacao,
ao articular diferentes prismas de analise, possibilitou a compreensao das barreiras do
bilinguismo, das afetacdes emocionais e das dindmicas familiares enfrentadas pelas criancas

refugiadas.
4.7 Aspectos éticos

Inicialmente, foi solicitada a autorizagdo institucional junto a Aldeias Infantis SOS —
Itanhanga/RJ, onde a pesquisa foi realizada. Esse pedido foi formalizado por meio da
assinatura do Termo de Autorizacdo Institucional (TAI), que atestou a aprovagdo e
colaboragdo da instituicdo no desenvolvimento da pesquisa, visando garantir que esta
estivesse alinhada com os valores e objetivos da institui¢do parceira. Além disso, a solicitacdo
da pesquisa foi encaminhada a Plataforma Brasil, aguardando o parecer favoravel dos comités
de ética em pesquisa. Somente apds a obtencdo desse parecer favordvel, a pesquisa seguiu
adiante, assegurando que todos os protocolos éticos estivessem devidamente estabelecidos e

validados.

Para os participantes da pesquisa, foi solicitada a assinatura do Termo de
Consentimento Livre e Esclarecido (TCLE), no caso dos adultos, ¢ do Termo de
Assentimento Livre e Esclarecido (TALE), no caso dos menores de idade, juntamente com a
assinatura dos responsaveis legais. Esses termos garantiram que os participantes estivessem
plenamente informados sobre os objetivos, procedimentos, riscos e beneficios da pesquisa,
além de assegurar sua participacao voluntaria e o direito de retirar o consentimento a qualquer

momento, sem sofrer qualquer prejuizo.
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Em relagdo aos cuidados com a confidencialidade e privacidade dos participantes,
foram adotadas medidas para proteger as informagdes sensiveis. Embora todos os esfor¢os
tenham sido feitos para garantir a seguranca dos dados, reconhecemos o risco minimo de
violagdo da privacidade. Portanto, foram implementadas medidas adequadas para minimizar
esse risco e proteger as informagdes fornecidas pelos participantes. Os participantes tiveram
total liberdade para interromper sua participagdo a qualquer momento, caso se sentissem
desconfortaveis ou sobrecarregados, e foram garantidas pausas e flexibilidade necessaria para
assegurar seu bem-estar. Também foram informados dos possiveis beneficios da participagao
na pesquisa, destacando sua contribui¢do para o avango do conhecimento na area, assim como
as oportunidades de autoconhecimento, reflexdo e acesso a recursos € apoio no contexto da

imigracao e refugio.

E importante ressaltar que a participagio na pesquisa nio foi remunerada e ndo
implicou em gastos financeiros por parte dos participantes, uma vez que todos os
procedimentos e materiais necessarios foram fornecidos sem custo adicional. A pesquisadora
responsavel esteve sempre disponivel para esclarecer quaisquer duvidas ou preocupagdes
relacionadas aos riscos e beneficios da pesquisa, garantindo o pleno entendimento e
consentimento dos participantes ao longo de todo o processo. Esses cuidados éticos foram
essenciais para assegurar a qualidade e integridade da pesquisa, bem como o respeito aos

direitos e bem-estar dos participantes envolvidos.
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CAPITULO QUINTO
RESULTADOS

Este capitulo apresenta os resultados da pesquisa sobre o processo de subjetivacao das
criancas venezuelanas em situagao de refiigio no Brasil, analisando os dados coletados a partir
dos métodos e instrumentos descritos na metodologia. A coleta de dados fundamentou-se na
triangulacdo de métodos, combinando entrevistas semiestruturadas, atividades ludicas,
avaliagdes de leitura (PROLEC) e testes projetivos (Teste das Piramides Coloridas de Pfister),
permitindo explorar de forma aprofundada as dimensdes cognitivas, emocionais e sociais que

influenciam a adaptagao das criangas ao novo contexto escolar e cultural.

O capitulo esta estruturado em secdes, abordando inicialmente as caracteristicas da
amostra e detalhando o perfil dos participantes organizados em dois grupos: o grupo principal
e o grupo controle. Essa divisdo possibilitou a andlise comparativa entre criangas com e sem
alfabetizacdo prévia no idioma de origem. Na sequéncia, cada secdo subsequente explora os
dados obtidos por meio dos diferentes métodos de coleta. A primeira secdo apresenta oS
principais achados das entrevistas com as responsaveis das criancas imigrantes, oferecendo
um panorama sobre o ambiente familiar e as experiéncias dessas criancas na transicao para a

nova realidade.

A segunda secdo foca na andlise das entrevistas ludicas com as criangas, permitindo
captar suas percepgOes de forma espontinea e subjetiva. A terceira secdo concentra-se na
andlise dos resultados do PROLEC, avaliando as habilidades linguisticas e identificando
possiveis dificuldades de leitura das criancas. Em seguida, a analise dos resultados do Teste
das Piramides Coloridas de Pfister examina as reacdes emocionais observadas, refletindo
sobre o impacto do contexto migratdrio nas emogdes € no bem-estar psicologico das criangas.
A secdo que segue aborda as entrevistas realizadas com as colaboradoras das Aldeias Infantis
SOS, examinando as percepcdes desses profissionais sobre o papel institucional e o apoio

oferecido no processo de adaptacdo das criangas.

Por fim, a secdo de Triangulagdo de Métodos integra as informacdes obtidas,
proporcionando uma visdo abrangente das dinamicas enfrentadas e do processo de adaptacao
das criangas refugiadas. A triangulacdo sustenta de maneira centralizada as conclusdes e
interpretagdes que serdo discutidas no capitulo seguinte, consolidando os principais achados

da pesquisa.
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5.1 Caracteristicas da amostra

A amostra deste estudo foi composta por dois grupos de criangas imigrantes
venezuelanas, totalizando oito participantes. Os grupos foram organizados de acordo com o
nivel de alfabetizagdo prévia ao chegarem ao Brasil, com o intuito de investigar como o
bilinguismo e a experiéncia migratdria podem influenciam o desenvolvimento linguistico e

emocional das criangas.

O Grupo Controle ¢ formado por quatro criancas que nao possuiam alfabetizacao
prévia ao chegarem ao Brasil. A primeira crianga tem atualmente 11 anos, chegou ao Brasil
aos 7 anos e cursa o quinto ano do ensino fundamental. A segunda crianca tem 9 anos, chegou
ao Brasil aos 5 anos e cursa o quarto ano do ensino fundamental. A terceira crianga tem 8
anos, chegou ao Brasil aos 6 anos e cursa o segundo ano do ensino fundamental. Por fim, a
quarta crianga, também com 8 anos, chegou ao Brasil aos 5 anos e atualmente cursa o

segundo ano do ensino fundamental.

O Grupo Principal é composto por quatro criangas que ja chegaram ao Brasil com
algum nivel de alfabetizagdo. A primeira crianga tem 10 anos, chegou ao pais aos 8 anos e
cursa atualmente o terceiro ano do ensino fundamental. A segunda crianca tem 12 anos,
chegou ao Brasil aos 9 anos e cursa o quarto ano do ensino fundamental. A terceira crianga,
que acabou de completar 14 anos, chegou ao Brasil aos 10 anos e cursa atualmente o sexto
ano do ensino fundamental. A quarta crianga tem 13 anos, chegou ao Brasil aos 11 anos e esta

no quarto ano do ensino fundamental.

Para este estudo, utilizamos como referéncia a Tabela de Equivaléncia Mercosul,
adotada pelo Brasil e publicada pelo Ministério das Relagdes Exteriores em 25/05/2023. Esta
tabela estabelece uma correspondéncia entre a idade das criangas e o ano escolar considerado
ideal, facilitando uma comparacao precisa entre os sistemas educacionais do Brasil e da
Venezuela. No intuito de respeitar a subjetividade e protagonismo dessas criangas imigrantes,
cada participante foi nomeado com o nome de uma estrela, simbolizando o papel central que

desempenham nesta pesquisa.

Abaixo, apresentamos as caracteristicas da amostra, incluindo a idade atual de cada
crianca, a idade em que chegaram ao Brasil e o ano escolar atual. Estes dados foram
organizados de acordo com a tabela de equivaléncia citada, o que permitiu avaliar a

adequagdo do ano escolar atual em relacdo ao ideal estabelecido para ambos os paises.
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Idade Idade de
Ano Escolar Ideal | Ano Escolar Ideal
Grupo |Crianca [ Atual | Chegada ao | Ano Escolar Atual o Escolar Idea 0 =809 ar. dea
. na Venezuela no Brasil
(anos) (Brasil (anos)
Grupo 2° ano do Ensino 3 gado dela 3°ano do Ensino
Controle| Sol 8 5 Terceira Etapa de
Fundamental o Fundamental
-04 - Ed. Bésica
M g 6 2° ano do Ensmno T:rcegirrzdgt:ealile 3° ano do Ensmo
At Fundamental . 'p Fundamental
Ed. Basica
L 9 5 4° ano do Ensino T:rcegirrzdg'c:ealile 4° ano do Ensino
yra Fundamental - 'p Fundamental
Ed. Basica
6° grado de la
5° ano do Ensino g.ra 0. ce 6° ano do Ensino
Vega 11 7 Terceira Etapa de
Fundamental . Fundamental
Ed. Basica
(”fru!)o 3° ano do Ensino > gado de la 5° ano do Ensino
Principal| Capella 10 8 Terceira Etapa de
Fundamental o Fundamental
-04 - Ed. Basica
. 4° ano do Ensino ! grado dela 7° ano do Ensino
Orion 12 9 Terceira Etapa de
Fundamental o Fundamental
Ed. Basica
o . 8% grado de la o .
Pollx | 13 1 4 ano do Ensino |y Brapade | O Ao do Ensino
Fundamental o Fundamental
Ed. Basica
o . 9° grado de la . .
Adhara | 14 10 6% ano do Ensino | p G Brapade | 0 20 do Ensino
Fundamental L. Fundamental
Ed. Basica

Fonte; A autora, 2024.

5.2 Entrevistas com as responsaveis das criancas imigrantes

A andlise das entrevistas realizadas com as maes das criangas imigrantes venezuelanas

no Brasil, trouxe a tona questdes fundamentais sobre a experiéncia migratoria dessas familias,

sobretudo em relagdo ao tempo de residéncia, as razdes da imigragdo, os desafios enfrentados

pelas criangas e as expectativas para o futuro de seus filhos. A partir das entrevistas, foram

elevadas variaveis que, em conjunto, apresentam um quadro detalhado das vivéncias e

perspectivas das familias participantes. Os cruzamentos dessas varidveis foram realizados por

meio da plataforma ATLAS.ti, permitindo uma andlise aprofundada e organizada dos

conteudos qualitativos. A seguir, apresentamos as principais questdes e reflexdes derivadas

dessas entrevistas, fornecendo uma visdo detalhada do contexto e das vivéncias das familias

participantes.
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Figura 07 — Reunido com as maes das criancas imigrantes

Imagem: Aldeias Infantis SOS - Reunido com as mades das criangas/Foto: Colaboradora Esther

Fonte: Aldeias Infantis SOS - Itanhanga/RJ, 2024.

No que se refere ao tempo de residéncia no Brasil, observou-se que as criangas estao
no pais ha um intervalo variado, geralmente entre 2 e 4 anos. Esse tempo ¢ um elemento
importante, pois impacta diretamente a adaptagdo e a integracdo das criangas e de suas
familias a sociedade brasileira. Por exemplo, uma mae relatou que sua crianga estd no Brasil
ha 4 anos, o que permitiu uma maior adaptagdo, enquanto outras indicaram periodos de 2
anos, apontando para um processo de adaptagdao ainda em curso. Os motivos para a saida da
Venezuela s3o predominantemente econdmicos, com as maes destacando a falta de
oportunidades e a intensa crise econdmica enfrentada no pais de origem. Muitas familias
migraram em busca de condi¢cdes de vida mais dignas e a garantia de acesso aos direitos
basicos, como educagdo e saude, para seus filhos. Essa busca reflete o desejo de proporcionar
uma vida mais segura e promissora, especialmente em um contexto onde a vulnerabilidade

social e economica ¢é elevada.

Em relacdo as dificuldades enfrentadas pelas criancas no Brasil, a adaptagdo escolar
foi uma questdo destacada. De modo geral, a medida que as criangas se adaptavam ao novo
sistema de ensino, mas enfrentava inicialmente a barreira do idioma, o que dificultava a
compreensdo € o envolvimento nas atividades escolares. Além disso, algumas maes relataram
episodios de bullying e problemas de socializagdo, que, embora tenham sido superados em
muitos casos, permanecem como desafios para algumas familias. O acesso a servigos de saude

também se mostrou uma questdo significativa, pois, embora os filhos geralmente tenham
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acesso a servicos basicos, a alta demanda nos servigos publicos impacta a agilidade e a
qualidade desse atendimento. Em termos de integracdo social, as experiéncias variaram
consideravelmente. Algumas criangas estabelecem lacos e se integram a comunidade escolar,
enquanto outras enfrentam dificuldades de socializagdo, atribuidas a timidez ou a experiéncia

de preconceito.

No que tange as expectativas para o futuro, as maes expressaram um forte desejo de
que seus filhos aproveitem ao maximo as oportunidades oferecidas pela educacdo brasileira.
Muitas veem a educagdo como um caminho essencial para o desenvolvimento € o0 sucesso
futuro de seus filhos. Além disso, hd um anseio pela integragdo plena das criangas na
sociedade, o que inclui tanto o sucesso académico quanto o desenvolvimento emocional. As
maes desejam que seus filhos ndo apenas superem as dificuldades atuais, mas que consigam
estabelecer vinculos duradouros e significativos no pais de adesao, tornando-se pessoas bem-

sucedidas e socialmente integradas.

A nuvem de palavras a seguir foi elaborada pela plataforma OpenAl a partir das
informacgdes coletadas neste estudo. Ela sintetiza o contetido das entrevistas realizadas com as
maes, destacando os termos mais recorrentes nas respostas sobre as experiéncias e desafios
enfrentados. Essa visualizagcdo representa as principais questdes levantadas nas entrevistas,
como adaptagdo, saude, educagdo, integracdo e expectativas para o futuro das criangas,

proporcionando uma visao clara dos aspectos mais relevantes envolvidos pelas participantes.

Figura 08 — Nuvem de palavras elaborada a partir das informacdes coletadas com as maes
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Fonte: OpenAl, 2024.
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5.3 Entrevistas ludicas com as criancas imigrantes

As entrevistas ludicas foram realizadas individualmente com cada crianga em um
espaco acolhedor e reservado, gentilmente cedido pela organizacdo Aldeias Infantis SOS.
Nesse ambiente, disponibilizamos brinquedos, papéis coloridos, canetinhas, giz de cera, lousa
e massinha de modelar com forminhas de corte, permitindo que as criangas respondessem as
perguntas de forma espontanea, enquanto brincavam e desenhavam. Esse método
proporcionou um contexto confortdvel, permitindo que as criangas expressassem suas

percepgoes e sentimentos de maneira descontraida.

Para a analise do contetido das entrevistas, utilizamos a plataforma Requalify.ai, que
nos auxilia no mapeamento e interpretacdo das informagdes qualitativas extraidas das

interagdes. A seguir, apresentamos os principais resultados dessa analise.

Figura 09 — Material utilizado para entrevista ludica com as criancgas imigrantes

Imagem: Aldeias Infantis SO5 - Material utilizado para a entrevista lQdica/Foto: Adriana Matos

L ——R
Fonte: A autora, 2024.

As entrevistas ludicas realizadas com as criangas imigrantes venezuelanas revelam
uma diversidade de experiéncias e sentimentos, que refletem tanto os desafios quanto as
esperancas que marcam a trajetoria desses pequenos imigrantes no Brasil. Os relatos das
criangas — identificados como Sol, Mizar, Lyra, Vega, Capella, Orion, Pollux e Adhara —
oferecem uma visao detalhada das dificuldades que enfrentam, como a saudade da terra natal,
a adaptacdo ao idioma portugués e o processo de integragdo social. Ainda assim, a maioria

demonstra uma resiliéncia notavel e uma perspectiva otimista sobre o futuro, destacando a
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importancia de novos lagos e atividades que valorizam para o seu bem-estar. A andlise dessas
entrevistas, estruturada na plataforma Requalify.ai, permitiu os indices de varidveis
qualitativas, identificando temas significativos como adaptagdo linguistica, a importancia do
apoio escolar e familiar, e o impacto de atividades recreativas e sociais promovidas pela

organizac¢ao Aldeias Infantis SOS.

Esse método, fundamentado em abordagens psicanaliticas adaptadas ao contexto das
criangas refugiadas, buscou captar aspectos subjetivos e emocionais por meio da expressao
ludica e foi inspirado nos principios estabelecidos por Freud (1909), Klein (1926) e Winnicott
(1971), que defenderam o brincar como um meio de acessar o universo infantil e compreender
a suas experiéncias. Entre as tendéncias mais expressivas, observa-se um esforco coletivo de
adaptacdo ao bilinguismo e a vontade das criancas de criar novas amizades, aspectos

fundamentais para sua integragao social.

A maioria das criangas entrevistadas relatou o desejo de se comunicar em portugués, o
que representa um esfor¢o consciente para superar as barreiras linguisticas que, inicialmente,
dificultaram a interagdo no ambiente escolar e comunitario. A presenca de figuras de apoio —
como professores, cuidadores e familiares — ¢ frequentemente destacada como essencial para
o desenvolvimento emocional e social das criangas, funcionando como uma base segura para
seu processo de adaptacdo. Além disso, as atividades culturais e recreativas externas aos
refugiados, incluindo aulas de danca, futebol e arte, foram apontadas como fatores
significativos no fortalecimento da autoestima e no desenvolvimento de lagos afetivos,

elementos que sdo cruciais para a constru¢ao de uma nova identidade.

Entretanto, as experiéncias das criangas apresentam variagoes significativas. Enquanto
alguns, como Lyra e Pollux, relatam uma adaptacao positiva e uma visao favoravel sobre suas
novas vidas no Brasil, outros, como Adhara, ainda enfrentam desafios consideraveis,
incluindo episddios de violéncia e dificuldades de integracdo social. Essas diferencas sugerem
que o processo de adaptacdo nao ¢ linear e esta sujeito a diversas variaveis, incluindo a idade,

o tempo de residéncia no Brasil e as especificagdes subjetivas de cada crianca.

As diferentes perspectivas apresentadas nas narrativas, avancadas para uma
compreensdo abrangente da experiéncia migratoria infantil. As criangas expressam
sentimentos de saudade e nostalgia em relacdo ao pais de origem, que coexistem com sonhos
e aspiracdes para o futuro, como a vontade de se tornarem professores, cozinheiros ou

jogadores de futebol. Esses sonhos revelam uma capacidade de projetar esperangas e
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estabelecer metas, mesmo em um contexto de adversidades. A dualidade entre a saudade do
passado e o empenho na constru¢do de um novo futuro reflete a complexidade emocional que
caracteriza a experiéncia dessas criangas refugiadas, ressaltando a relevancia de politicas e

programas de apoio que considere suas necessidades emocionais e sociais.

Figura 10 — Nuvem de palavras das informagdes coletadas com as criangas
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Fonte: OpenAl, 2024.

A nuvem de palavras acima foi elaborada pela plataforma OpenAl com base no
conteudo das entrevistas ludicas realizadas com as criancas venezuelanas. A visualizagdo
ressalta os termos mais recorrentes, refletindo temas centrais como saudade, adaptacao,
resiliéncia, escola, amizades e esperancas, que emergem das narrativas sobre os desafios

enfrentados e as aspiracdes para o futuro.

Essa nuvem facilita a identificacdo dos principais elementos discutidos, destacando

tanto as dificuldades quanto as conquistas na adaptacdao ao novo territorio.
5.4 Analise dos resultados do PROLEC

Devido ao tempo disponivel e visando uma aplicacdo eficiente, foi utilizada a versdo
reduzida do PROLEC, composta pelas Provas 2, 5, 7 e 10. Cada uma dessas provas abrangeu
aspectos especificos, como a identificagdo de igualdades e diferencas, a leitura de

pseudopalavras, a compreensdo de estruturas gramaticais € a compreensao de textos.
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Figura 11 — Material utilizado para avaliagdo do teste PROLEC
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Imagem: Aldeias Infantis SOS - Material para avaliagdo PROLEC/Foto: Adriana Matos
i

Fonte: A autora, 2024.

A interpreta¢do dos resultados do teste PROLEC ¢ baseada nas normas definidas em
tabelas que apresentam as médias e os desvios padrdo por ano escolar e por tipo de prova.
Compreende-se que uma crian¢a apresenta dificuldades em uma determinada avaliagdo

quando seu desempenho se situa dois desvios padrdo ou mais abaixo da média exigida.

Além das médias, as tabelas fornecem escalas de pontuacdo especificas para cada
prova e nivel escolar, permitindo identificar dificuldades nos processos avaliados e determinar
se essas dificuldades sdo de grau leve ou acentuado. Para facilitar a categorizacdo dos

resultados, serdo adotadas as seguintes classificagdes normativas:

N — Normal
D — Dificuldade
DD - Dificuldade grande

Essas categorias permitem uma analise precisa do desempenho em cada processo,
auxiliando na identifica¢ao e no suporte de dificuldades especificas de leitura e compreensao.
Na andlise dos resultados do teste PROLEC, foram realizadas avaliagdes especificas em
diferentes blocos de competéncias, com o objetivo de investigar as habilidades de

processamento linguistico entre os grupos analisados.

A Prova 2, denominada Igual-Diferente e extraida do bloco de Avaliacdo de
Identifica¢do de Letras, buscou verificar a capacidade das criangas de diferenciar pares de

estimulos visualmente semelhantes, mas que variavam por apenas uma letra em metade dos
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casos. Essa tarefa exige alta atencgdo visual e inclui pares de palavras e pseudopalavras. Todas
as criangas, tanto do grupo principal quanto do grupo controle, obtiveram excelente
desempenho nessa prova, com classificagdo dentro da norma (N), o que indica um
desenvolvimento de reconhecimento visual compativel com o esperado para o ano escolar

correspondente.

A Prova 5, intitulada Leitura de Pseudopalavras, foi retirada do bloco de Avaliacdo do
Processo Léxico e teve como objetivo examinar o desenvolvimento das rotas de
reconhecimento lexical. A atividade consistia em ler uma lista de 30 pseudopalavras formadas

por silabas com complexidades variadas.

Aqui, verificamos diferencas entre os grupos conforme detalhado a seguir: enquanto
todas as criancas do grupo principal mantiveram a classificagdo "N" (normalidade), no grupo
de controle apenas Mizar ¢ Vega alcangaram esse nivel. As criangas Sol e Lyra, do grupo
controle, tiveram dificuldades significativas, recebendo a categorizacao "DD" (dificuldade

grande) para o ano escolar.

Na Prova 7, Estruturas Gramaticais, do bloco de Processo Sintatico, a avaliacao focou
em determinar a capacidade das criangas de processar diferentes estruturas sintaticas, como
voz ativa, voz passiva e complemento focado, dentro de contextos frasais. Essa tarefa exigiu

que as criangas atribuissem papéis sintaticos aprimorados dentro das oragoes.

No grupo principal, Capella, Pollux e Adhara foram classificados na categoria “N”
(normalidade), enquanto Orion declarou dificuldades, com classificagio “D” (dificuldade).
No grupo controle, Sol foi a unica crianca a alcangar a categoria “N”, seguido por Mizar com

“D”, enquanto Lyra e Vega receberam “DD”, demonstrando grande dificuldade na tarefa.

Por fim, na Prova 10, Compreensdo de Textos, do bloco de Processo Semantico, a
avaliacdo objetivou analisar a habilidade das criancgas de extrair e integrar significados, com
perguntas literarias e inferenciais baseadas em textos narrativos e expositivos. Ambas 0s

grupos apresentaram desafios considerdveis nessa prova.

No grupo principal, apenas Pollux foi classificado como "N", enquanto Capella, Orion
e Adhara foram categorizados como "DD" (dificuldade grande). No grupo controle, Mizar e
Vega alcangaram a categoria "D" (dificuldade), seguidos por Sol e Lyra, que receberam a

classificagdo "DD", apresentando grandes dificuldades em compreensao textual.
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Distribui¢do da média e desvio padriao do 2° ao 5° ano escolar na prova Igual-diferente

Ano Escolar Média Desvio Padrao
2° 19,16 1,26
3° 18,89 2,64
4° 19,64 0,60
5° 19,37 1,33

Distribui¢cao da média e desvio

padrio do 2° ao 5° ano escolar na prova Leitura de pseudopalavras

Ano Escolar Média Desvio Padrio
2° 27,44 3,20
3° 26,94 3,14
4° 28,39 2,35
5° 27,99 2,34
Distribuicio da média e desvio padrio do 2° ao 5° ano escolar na prova Estruturas gramaticais
Ano Escolar Média Desvio Padrao
2° 9,05 2,55
3° 11,4 2,33
40 11,97 1,47
5° 12,04 1,89
Distribui¢io da média e desvio padrao do 2° ao 5° ano escolar na prova Compreensao de textos
Ano Escolar Média Desvio Padrio
2° 9,83 3,87
3° 11,46 3,76
4° 13,78 1,52
5° 14,01 1,76

Fonte: Manual do PROLEC, p.

58-64, 2019.

No contexto do bilinguismo, surgem os chamados "muros linguisticos", que
representam as barreiras emocionais e cognitivas enfrentadas pelas criangas ao confrontarem
duas linguas distintas. Para compreender e superar esses obsticulos, utilizamos o teste
PROLEC, que analisou inferéncias e barreiras linguisticas na adaptacdo para as criangas
imigrantes ao ambiente escolar brasileiro. Cuetos (2014) destacou a importancia de entender
como as criangas processam a linguagem e o impacto desse processo em suas habilidades de
leitura. No caso das criangas imigrantes venezuelanas, o PROLEC trouxe dados relevantes
sobre as estratégias que elas utilizam, essenciais para o desenvolvimento de uma leitura

eficiente.

A tabela a seguir resume essas classificagdes e permite uma visdo comparativa entre
os desempenhos dos grupos nas diferentes provas do teste PROLEC, evidenciando pontos
fortes e areas de dificuldade no processamento linguistico e nas habilidades de compreensao

das criangas.
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Tabela 3 — Classificagdo de desempenho das criangas nas provas do PROLEC

I I
, dade | ldade de PROLEC-Prova02 | PROLEC-Prova05 | PROLEC-Prova07 | PROLEC-Prova10
Grupo | Crianga | Atual | Chegadaao |Ano Escolar Atual . . L <
. Igual-Diferente  |Leitura de Pseudopalavras | Estruturas Gramaticais | Compreensdo de Textos
(anos) | Brasil (anos)
Grupo o .
Controle | Sol | 8 5 2" ano do Ensino N DD N DD
Fundamental
04
Mizr g 6 2° ano do Ensino N N D D
Fundamental
4° ano do Ensino
Lyra 9 N Fundamental N DD DD DD
5° ano do Ensino
Vega 11 7 Fundamental N N DD D
Grupo o ;
Principal | Capela | 10 8 3" ano do Ensino N N N DD
Fundamental
04
Orion | 12 9 4 ano do Ensino N N D DD
Fundamental
Polix | 13 1 4 ano do Ensino N N N N
Fundamental
Adbara | 14 10 6" ano do Ensino N N N DD
Fundamental

Fonte: A autora, 2024.
5.5 Analise dos resultados do Teste das Piramides Coloridas de Pfister

A analise dos resultados do Teste das Piramides Coloridas de Pfister, conduzido com
criancas imigrantes venezuelanas, forneceu pistas sobre as reacdes associadas as escolhas
cromaticas e sua relacdo com os desafios de adaptacdo e bilinguismo enfrentados no Brasil.
Introduzido a investigagdo por suas contribui¢des ao estudo da subjetividade infantil, o teste
projetivo de Pfister permitiu uma compreensdo mais profunda das barreiras emocionais e das
afetacdes envolvidas na experiéncia migratoria e na constru¢do da identidade dessas criangas

no contexto de transicao territorial.

O teste, criado em 1948 e adaptado para a populag@o brasileira na década de 1970, ¢
uma ferramenta projetiva que convida o avaliado a preencher folhas com piramides coloridas,
oferecendo papéis de diversas cores, sem restrigdo de tempo, permitindo substitui¢des.
Segundo Pfister, a escolha das cores carrega um valor simbolico, revelando necessidades
instintivas, afetos e disposicdes emocionais, ¢ serve de base para inferir aspectos da

personalidade e da adaptagdo social do avaliado.
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Figura 12 — Material utilizado para avaliagdo do teste Piramides Coloridas de Pfister

Imagem: Aldeias Infantis 505 - Material para avalia¢do do teste Pirdmides Coloridas de Pfister/Foto: Adriana Matos
| S TR A— [T
Fonte: A autora, 2024.

No contexto das criangas entrevistadas, analisamos uma variabilidade de significativos
nas opcdes cromaticas, refletindo nuances emocionais e particularidades de cada trajetéria de
adaptacio. No caso de Orion, a preferéncia pela cor preta indica uma forte conexio
emocional, enquanto o desinteresse pela cor branca sugere um afastamento de elementos que
representam neutralidade ou desapego. Mizar, por sua vez, destacou o amarelo como a cor
mais agradavel, simbolizando uma busca por positividade, enquanto o cinza, menos
apreciado, pode refletir resisténcia a aspectos desestimulantes ou negativos. Sol demonstrou
preferéncia pelo verde, que estabelece estabilidade emocional, e uma aversdao ao marrom, o
que pode sugerir dificuldades de adaptagdo. Vega, que escolheu o vermelho como cor
preferida, parece associar essa escolha a seguranga, em contraste com o desconforto

representando pela cor marrom.

Figura 13 — Esquema de Piramides Coloridas de Pfister: Orion

Piramide 1 | Pirdmide 2 Piramide 3

Imagem: Aldeias Infantis SOS - Esquemas de Piramides Coloridas de Pfister: Orion/Foto: Adriana Matos '

I -
Fonte: A autora, 2024.
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Figura 14 — Esquema de Piramides Coloridas de Pfister: Mizar
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Imagem: Aldeias Infantis 505 - Esquemas de Piramides Coloridas de Pfister: Mizar/Foto: Adriana Matos

Fonte: A autora, 2024.

Figura 15 — Esquema de Piramides Coloridas de Pfister: Sol
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Imagem: Aldeias Infantis SOS - Esquemas de Pirdmides Coloridas de Pfister: Sol/Foto: Adriana Matos

Fonte: A autora, 2024.

Figura 16 — Esquema de Piramides Coloridas de Pfister: Vega

Piramide 1 Pirdmide 2 Piramide 3

Imagem: Aldeias Infantis SOS - Esquemas de Pirdmides Coloridas de Pfister: Vega/Foto: Adriana Matos

Fonte: A autora, 2024.

Outros participantes apresentaram inclina¢des igualmente reveladas. Pollux preferiu o
azul claro e preto, cores que remetem a seguranga e introspec¢do, enquanto evitou o rosa, o
que pode simbolizar vulnerabilidade emocional. Lyra, que preferiu o vermelho, associou os

sentimentos positivos, em contraste com o marrom e o amarelo, cores que menos agradaram e
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indicam possiveis barreiras emocionais. Adhara mostrou uma escolha particular pelo branco,
que sugere um vinculo com sentimentos de seguranc¢a, a0 mesmo tempo em que evitou a cor
laranja, o que pode associar-se a desconfortos ou tensdes latentes. Capella optou por lilas e
roxo, cores que podem refletir busca por conforto e equilibrio, e demonstrada uma aversao ao

vermelho, o que pode indicar vivéncias de experiéncias negativas.

Figura 17 — Esquema de Piramides Coloridas de Pfister: Pollux
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Imagem: Aldeias Infantis SOS - Esquemas de Piramides Coloridas de Pfister: Pollux/Foto: Adriana Matos

Fonte: A autora, 2024.

Figura 18 — Esquema de Piramides Coloridas de Pfister: Lyra
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Imagem: Aldeias Infantis SOS - Esquemas de Piramides Coloridas de Pfister: Lyra/Foto: Adriana Matos

Fonte: A autora, 2024.

Figura 19 — Esquema de Piramides Coloridas de Pfister: Adhara
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Imagem: Aldeias Infantis SOS - Esquemas de Pirdmides Coloridas de Pfister: Adhara/Foto: Adriana Matos

Fonte: A autora, 2024.
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Figura 20 — Esquema de Piramides Coloridas de Pfister: Capella

Piramide 1 Piramide 2 Piramide 3

Fonte: A autora, 2024.

Essas escolhas de cores sdo mais do que escolhas cromaticas; elas estdo
profundamente ligadas as experiéncias emocionais e sociais de cada crianga, representando
elementos que podem tanto facilitar quanto dificultar o processo de subjetivagdo no novo

contexto territorial.

A relagdo com o bilinguismo, especificamente, pode ser evidenciada pelas associagdes
de seguranga e desconforto atribuidas a certas cores, demonstrando que as emocgdes positivas
podem favorecer a adaptacdo linguistica e social, enquanto as aversdes cromaticas podem
afetar como barreiras emocionais, dificultando a integracdo plena no ambiente escolar e

comunidade.
5.6 Entrevistas com os colaboradores das Aldeias Infantis SOS

Para a analise das entrevistas com as colaboradoras das Aldeias Infantis SOS, utilizou-
se a plataforma Requalify.ai, que auxiliou na organizagdo e categorizagdo dos dados
qualitativos encontrados. Os contetidos apurados destacam o papel fundamental dessa
organizagdo no acolhimento e integracdo de criangas venezuelanas imigrantes no Brasil. As
entrevistas evidenciam que as Aldeias Infantis SOS atuam como um espaco de abrigo
temporario e como uma rede de suporte social, oferecendo assisténcia que vai além das

necessidades basicas e abrange um cuidado integral para as criangas e suas familias.

Esse cuidado integral ¢ constituido por um conjunto de praticas externas para a
assisténcia social, educativa e emocional, fatores fundamentais para a adaptacao das criangas
e de suas familias a0 novo contexto brasileiro. As colaboradoras destacaram o impacto dessas

praticas no desenvolvimento das criangas, ressaltando a importancia do apoio emocional e das
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atividades educativas, que contribuem para a prote¢do do senso de seguranca e pertencimento,

frequentemente fragilizados pelo processo migratério.

Além disso, o acolhimento oferecido pelas Aldeias Infantis tem um papel preventivo
para minimizar os riscos de exclusdo social e vulnerabilidade que essas criangas e familias

poderiam enfrentar em um ambiente desconhecido.

Figura 21 — Reunido com a coordenagao e colaboradoras das Aldeias Infantis SOS

h}" ALDEIAS
wad’ INFANTIS SOS

BRASIL
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Imagem: Aldeias Infantis SOS - Reunido com a coordenadora e colaboradoras/Foto da esquerda para direita: Colaboradora
Yelitza, Indicacdo Dra Valéria, Coordenadora Ana Cristina, Pesquisadora Adriana Matos e Colaboradoras Esther e Aline
. P | =38
Fonte: Aldeias Infantis SOS, Itanhanga/RJ

As colaboradoras destacaram que a Aldeias Infantis SOS oferece um espago seguro e
acolhedor para as familias, com uma equipe dedicada ao fortalecimento familiar e
comunitario. Esse acolhimento inicial configura-se como uma base essencial para que as
criancas € os seus responsaveis enfrentem os desafios iniciais do processo migratorio, como a
falta de uma rede de apoio no novo pais. Além disso, a integracao escolar ¢ apontada como
um dos maiores desafios enfrentados pelas criancas imigrantes, especialmente devido a
barreira linguistica. As Aldeias Infantis promove aulas de portugués com voluntérios,
buscando auxiliar tanto na documentagdo quanto no processo de socializagdo. No entanto, os
colaboradores dizem que essas iniciativas de ensino de portugués sao frequentemente externas
aos adultos, enquanto as criangas acabam por resolver solu¢des temporarias e informais, como
as aulas de “portunhol” realizadas por alguns voluntdrios. Outro ponto relevante nas
entrevistas foi a necessidade de suporte emocional e psicoldgico para as criangas e suas
familias, muitas das quais chegam com traumas e dificuldades emocionais. As colaboradoras
indicaram que, embora o atendimento psicologico seja uma necessidade urgente, a falta de

profissionais especializados na equipe limita a oferta desse suporte. A auséncia de psicologos
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e outros profissionais de satide mental representa um obstaculo para atender as demandas
emocionais das criangas refugiadas, e algumas delas expressam sentir falta de alguém para
ouvi-las. As Aldeias Infantis também investem em atividades recreativas, como aulas de
futebol, musica, arte e danga, vistas como um canal para a integracao social das criangas.
Essas atividades promovem o desenvolvimento da autoestima, fortalecem vinculos e
permitem que as criangas se expressem de forma criativa e saudavel. A pratica esportiva, em
particular, foi destacada como uma ferramenta eficaz para a inclusdo, pois possibilita que as

criancas desenvolvam habilidades interpessoais e se sintam parte da comunidade.

As entrevistas revelaram, ainda, obstaculos que dificultam a atuacao das Aldeias
Infantis, como a escassez de recursos financeiros e logisticos. Um dos principais problemas
mencionados foi o transporte escolar, j& que muitas familias enfrentam dificuldades
financeiras que limitam o acesso das criancas as escolas, mesmo com os beneficios
proporcionados pela ONG, como passes de transporte. Esse tipo de barreira evidencia as

complexidades do trabalho de apoio social no contexto migratério.

Figura 22 — Nuvem de palavras das informagdes coletadas com as colaboradoras das Aldeias

Infantis SOS

11 nia fortalecimento 1lvime {‘| { emOClonal
1ntegra<;ao o
= y £ (O
saude o 2 5 2 L
‘_“_. 3 s LT
voluntarios autoestima W vinculos ¥ & (O
- ral ==l o
§ earte g - Y
el pSlCO Oglco § aprendizado q)
e d danca bem pod acesso L
apaCLtacao. =
rasileira aSSlSten

a 1 pdapta algI g.uauelass
o acomunida ba Freira

Fonte: OpenAl, 2024.

A nuvem de palavras acima foi elaborada pela plataforma OpenAl com base no
conteudo das entrevistas com as colaboradoras das Aldeias Infantis SOS. A visualizagdo
destaca termos centrais como acolhimento, suporte emocional, integracao escolar, voluntarios,
atividades recreativas, autonomia e bem-estar, refletindo os principais aspectos do trabalho da

organizag¢do no acolhimento e adaptacdo das criancas imigrantes venezuelanas.
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5.7 Triangulacio de métodos

Apos a apresentagdo dos resultados dos trés métodos de coleta de dados - o Teste
PROLEC, o Teste das Piramides Coloridas de Pfister e as entrevistas com as responsaveis
pelas criangas, as entrevistas ladicas com as criangas e as entrevistas com as colaboradoras
das Aldeias Infantis SOS - a triangulagdo de métodos se destaca como uma etapa essencial
para integrar e aprofundar a compreensdo da adaptagdo e dos impactos emocionais entre

criangas imigrantes venezuelanas em situagdo de refugio.

A triangulacdo foi conduzida com base nas descobertas de cada um dos métodos,
considerados separadamente ¢ comparativamente entre os grupos principal e controle, com
énfase nos aspectos que caracterizam as experiéncias emocionais e linguisticas do grupo

principal.
Estudo 01 — Triangulacao do teste PROLEC

Para a andlise de correlagdo e triangulacdo dos resultados do PROLEC entre os dois
grupos, avaliamos as classifica¢des obtidas nas provas 2, 5, 7 e 10, focando nas distribui¢des
de "N" (Normal), "D" (Dificuldade) e "DD" (Dificuldade Grande). Isso nos permitira verificar

se existe uma tendéncia de desempenho distinta entre o grupo principal e o grupo controle.
Grupo Principal:

Capella: Prova2 - N, Prova 5 - N, Prova 7 - N, Prova 10 - DD

Orion: Prova 2 - N, Prova 5 - N, Prova 7 - D, Prova 10 - DD

Pollux: Provas 2,5, 7e 10 - N

Adhara: Prova 2 - N, Prova 5 - N, Prova 7 - N, Prova 10 - DD

Grupo Controle:

Sol: Prova 2 - N, Prova 5 - DD, Prova 7 - N, Prova 10 - DD

Mizar: Prova 2 - N, Prova 5 - N, Prova 7 - D, Prova 10 - D

Lyra: Prova 2 - N, Provas 5, 7e 10 - DD

Vega: Provas 2 ¢ 5 - N, Prova 7 - DD, Prova 10 - D
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Analise de Frequéncia das Classificacoes por Grupo
Grupo Grupo Grupo Grupo Grupo Grupo
Prova Principal | Principal | Principal | Controle | Controle [ Controle
aN) ad) (€525)) aN) ad) a>D)
2 4 O O 4 O O
5 4 O O 2 O 2
7 3 1 O 2 1 1
10 1 O 3 O 2 2

Fonte: A autora, 2024.
Analise e Observacoes:
Prova 2: Ambos os grupos tiveram todas as criangas com classificagdo "N" (Normal).

Prova 5: O grupo principal teve todas as criancas com classificagdo "N", enquanto o grupo

controle apresentou duas criangas com "DD" (Dificuldade Grande).

Prova 7: O grupo principal teve maior prevaléncia de "N" (trés criangas), enquanto o grupo
controle teve uma distribuicdo mais equilibrada com uma classificacdo em cada nivel ("N",

"DH e HDDH).

Prova 10: Observa-se uma diferenca importante, onde o grupo principal tem uma prevaléncia
de "DD" (trés criangas), enquanto o grupo controle apresenta uma distribui¢do entre "D" e

HDD"‘
Grafico 01 — Distribui¢do das classificagdes por prova

Distribuicdo das Classificagdes por Prova - Grupo Principal vs. Grupo Controle

Principal - N (Normal)

Principal - D (Dificuldade)

Principal - DD (Dificuldade Grande)
Controle - N (Normal)

Controle - D (Dificuldade)

Controle - DD (Dificuldade Grande)
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Fonte: A autora, 2024.

Este grafico demonstra o comparativo das classificagdes entre o grupo principal e o

grupo controle nas provas 2, 5, 7 e 10. Cada barra mostra a quantidade de criangas em cada
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nivel de classificacdo (N - Normal, D - Dificuldade, e DD - Dificuldade Grande) para ambos

os grupos. Isso permite uma visualizagdo clara das diferencas no desempenho entre os grupos.

Grafico 02 — Comparativo das classifica¢des entre o grupo principal e grupo controle

Grupo Principal Grupo Controle

Dificuldade Grande (DD)

Dificuldade Grande (DD)

Dificuldade (D)
Normal (N)

Normal (N)
Dificuldade (D)

Fonte: A autora, 2024.

Os graficos de pizza, demonstram a distribuicdo percentual das classificagdes
(Normal, Dificuldade e Dificuldade Grande) para o grupo principal e o grupo controle. Cada
grafico representa a proporcdo de cada nivel de dificuldade, facilitando a comparagdo visual

entre os desempenhos dos dois grupos.

Os resultados indicam que o grupo controle tende a apresentar mais classificacdes de
"Dificuldade" e "Dificuldade Grande" nas provas 5, 7 e 10 em comparacdo ao grupo principal.
A presenca de "Dificuldade Grande" em maior frequéncia no grupo controle nas provas 5 e 7,
e a distribuicdo em "D" e "DD" na prova 10 sugerem que o grupo controle tem um

desempenho menor em relagdo ao grupo principal.
Estudo 02 — Triangulaciio do teste Piramides Coloridas de Pfister

A andlise dos resultados do teste das Piramides Coloridas de Pfister dos grupos;

principal e controle, destaca uma complexa interacdo entre preferéncias cromaticas e as
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experiéncias emocionais das criangas imigrantes venezuelanas, que enfrentam o desafio da

adaptacao cultural e bilinguistica.
Andlise Comparativa das Preferéncias e Aversdes Cromaticas:

Grupo Principal

Capella: Preferiu lilas e roxo, associando-se a uma busca por conforto e equilibrio.

Aversdo ao vermelho, possivelmente ligado a experiéncias negativas.

Orion: Preferéncia pelo preto, indicando forte conexdo emocional, enquanto o branco

foi evitado, sugerindo neutralidade ou desapego.

Pollux: Preferiu azul claro e preto, simbolizando segurancga e introspecgdo. Aversao ao

rosa, o que pode indicar vulnerabilidade emocional.

Adhara: Preferiu branco, associado a sentimentos de seguranca, enquanto evitou

laranja, indicando possiveis desconfortos ou tensdes.

Grupo Controle

Sol: Preferéncia pelo verde, que sugere estabilidade emocional, e aversdo ao marrom,

possivelmente relacionado a dificuldades de adaptacao.

Mizar: Destacou o amarelo como a cor preferida, simbolizando positividade, e

apresentou aversao ao cinza, o que pode representar resisténcia a aspectos desestimulantes.

Lyra: Preferéncia pelo vermelho, associando-o a sentimentos positivos, com aversiao

ao marrom € ao amarelo, indicando barreiras emocionais.

Vega: Preferiu o vermelho, relacionado a sensacao de seguranga, enquanto o marrom

foi evitado, indicando desconforto.

Interpretacdo dos Resultados

As preferéncias cromaticas demonstradas pelas criancas refletem nuances emocionais
e psicologicas que estao potencialmente ligadas as suas experiéncias de migragdo e adaptagao.

Vemos que:

Preferéncias por cores associadas a seguranga e introspeccdo (como preto, azul claro e

verde) sugerem que muitas criangas buscam estabilidade e protecdo emocional em um
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ambiente de transi¢do. Essa busca ¢ evidente nas escolhas de Pollux (azul claro e preto) e Sol
(verde) e pode ser um indicador de como essas criangas encontram conforto e se sentem
acolhidas, ao mesmo tempo em que enfrentam desafios aqui no Brasil, especificamente no

Rio de Janeiro.

Aversoes a cores ligadas a desconforto e tensdes (como marrom e cinza) sao comuns
entre ambas as criangas dos grupos principal e controle. Criangas como Vega e Mizar
demonstraram resisténcia a essas cores, o que pode simbolizar uma rejei¢do inconsciente a

aspectos que dificultam a adaptagdo e trazem lembrangas negativas.

Cores que simbolizam positivismo e dinamismo (como amarelo ¢ vermelho) foram
escolhidas por criangas que parecem estar abertas a novas experiéncias ou buscam vitalidade e
aceitagdo. O amarelo de Mizar e o vermelho de Lyra e Vega refletem uma conexao com a
vitalidade e a seguranga, que sdo aspectos importantes na constru¢do da identidade em um

novo ambiente cultural.

A analise cromatica sugere que as criancgas apresentam tendéncias emocionais que
variam conforme suas reacdes ao processo de adaptacdo e bilinguismo. No contexto de
adaptacdo ao ambiente escolar e a nova cultura, cores associadas a seguranga e estabilidade
podem facilitar o processo de subjetivacao e adaptacdo linguistica, enquanto aversoes a certas
cores parecem se ligar a barreiras emocionais, que podem dificultar a integracdo plena no

contexto escolar e social.

Grafico 03 — Comparacdo das preferéncias e aversdes cromaticas

Comparacao das Preferéncias e Aversdes Cromaéticas entre Grupos Principal e Controle
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Fonte: A autora, 2024.
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Considerando os dados apurados, este grafico comparativo das preferéncias e aversoes
cromaticas entre os grupos principal e controle, demonstram as cores preferidas por cada
grupo (a esquerda) e as cores evitadas ou associadas a aversoes (a direita). Esses graficos
destacam diferencgas sutis nas preferéncias e aversdes de cores, refletindo aspectos emocionais

e psicologicos ligados as experiéncias de adaptagdo das criangas imigrantes ao novo territorio.
Estudo 03 — Triangulacio das entrevistas realizadas (Responsaveis, Criancas e ONG)

Na analise de contetido entre as entrevistas realizadas com as maes das criangas
imigrantes, as proprias criangas e as colaboradoras das Aldeias Infantis SOS, emergem
padroes relevantes relacionados ao bilinguismo e as afetacdes emocionais causadas pela
imigracdo. Esses padrdes fornecem uma compreensdo abrangente das adaptagdes linguisticas

e emocionais, bem como das diferencas entre o grupo principal e o grupo de controle.

Tempo de Residéncia e Adaptacdo

No contexto da adaptagdo, o tempo de residéncia no Brasil mostrou-se um fator
determinante. Observa-se uma maior facilidade de integragdo entre criancas de 3 a 4 anos de
residéncia, como Adhara, Lyra e Vega, que ja superaram algumas barreiras iniciais e

apresentam uma adaptagdo mais avangada.

Em contrapartida, criancas como Capella e Mizar, que chegaram ha 2 anos, ainda
estdo em fase de adaptagdo, evidenciando que o tempo de residéncia influencia a adaptacao
linguistica e social. Essa diferencga sugere que, com o tempo, as barreiras do bilinguismo e os
impactos emocionais podem ser atenuados, ainda que a adaptag¢do seja um processo ndo linear

e subjetivo de cada crianca.

Bilinguismo e Integracdo Linguistica

A barreira do idioma foi uma das dificuldades mais recorrentes nas entrevistas. No
grupo principal, a adaptacdo ao portugués apresenta desafios continuos, especialmente para
Capella e Pollux, que relacionam dificuldades de comunicacdo nas interacdes escolares.
Entretanto, a maioria das criangas demonstra um desejo de aprender o portugués e se integrar,

sinalizando uma resiliéncia que promove a superagao da barreira linguistica.

As Aldeias Infantis SOS oferece aulas de portugués, mas essas iniciativas sao
geralmente mais direcionadas aos adultos, deixando as criangas sem o mesmo suporte. Esse

r

aspecto ¢ relevante, pois limita a comunica¢do intrafamiliar em portugués, criando uma



98

separagdo linguistica entre geragdes e dificultando a pratica e o apoio familiar para o

aprendizado do idioma.

Acolhimento e Suporte Emocional

As entrevistas com as colaboradoras das Aldeias Infantis destacam o papel essencial
do apoio emocional e social no acolhimento das criancas. Elas observam que a presenca de
figuras de apoio, como professores e cuidadores, ajuda na estabilidade emocional, permitindo
que as criancas lidem melhor com o processo de imigragao e adaptacdo. No entanto, algumas
criancas, como Adhara, continuam a enfrentar dificuldades emocionais significativas,
possivelmente devido a traumas anteriores ou experiéncias de preconceito. A falta de
profissionais especializados para atendimento psicoldgico agrava esse cendrio, limitando o

atendimento das necessidades emocionais e criando lacunas no suporte oferecido.

No grupo controle, Lyra e Vega apresentam uma integracdo social mais garantida,
com fortes lacos de amizade e uma visdo positiva sobre suas novas vidas no Brasil, o que
sugere uma adaptacdo emocional mais estavel. Essa diferenca pode indicar que, ao longo do
tempo, 0 apoio continuo e as interagdes sociais sao cruciais para a superagao de obstaculos

emocionais.

Impacto das Atividades Recreativas e Comunitarias

As atividades recreativas e culturais oferecidas pelas Aldeias Infantis SOS, como aulas
de danga, futebol e arte, t€ém um impacto positivo no desenvolvimento emocional e social das
criancas. Tanto no grupo principal quanto no grupo controle, as criangas expressaram a
importancia dessas atividades para a autoestima e para a criagdo de lagos afetivos. As praticas
esportivas, em particular, ajudam as criangas a construir uma identidade no Brasil,
favorecendo a inclusdo social. Isso demonstra que o engajamento em atividades
extracurriculares ¢ um componente importante para a adaptacdo e construcdo de novas

identidades para as criancas refugiadas.

Expectativas para o Futuro e Identidade Cultural

As maes das criangas demonstraram expectativas elevadas em relagdo ao futuro
educacional e social de seus filhos no Brasil, vendo a educacdo como uma via de
desenvolvimento e estabilidade. Esse desejo ¢ refletido também nos sonhos das criangas, que

aspiram a carreiras como professores, cozinheiros e jogadores de futebol, revelando uma
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capacidade de projetar esperancas e metas. A dualidade entre a saudade do pais de origem e o
desejo de construir um novo futuro reflete-se na resiliéncia das criangas e no desejo das maes

de proporcionar-lhes um futuro estavel e positivo.

A triangulacdo somada as diretrizes metodologicas de Minayo (2005) colabora,
garantindo para uma integra¢ao cuidadosa dos dados coletados. Este processo ¢ fundamental
para construir uma andlise detalhada e multidimensional, permitindo uma visdo completa e
especifica dos desafios enfrentados pelas criangas e das estratégias de adaptagdo que emergem
em diferentes contextos. A abordagem cooperativa da triangulagdo também possibilita a
observa¢do de convergéncias e divergéncias entre os dados quantitativos e qualitativos,

revelando pistas que poderiam passar despercebidas em uma analise isolada de cada método.

O primeiro estudo, focado nos resultados do teste PROLEC, possibilitou avaliar o
desenvolvimento linguistico e identificar os desafios na aquisicdo do portugués entre as
criangas do grupo principal. Esses dados foram essenciais para compreender as barreiras
linguisticas enfrentadas e as necessidades de apoio no processo de alfabetizagdo e

bilinguismo.

No segundo estudo, com base no teste das Piramides Coloridas de Pfister, destaca-se
uma representagdo emocional das criangas em relacdo ao processo de adaptacdo, com as
escolhas e aversdes cromaticas refletindo o estado psicologico e as emocgdes associadas a
migracao. Este teste trouxe insights sobre os sentimentos de seguranca, desconforto e busca

por estabilidade emocional, especialmente entre as criangas do grupo principal.

Por fim, o terceiro estudo, com as entrevistas, trouxe uma perspectiva qualitativa sobre
as percepgdes de maes, criangas e colaboradoras das Aldeias Infantis SOS. A partir das falas
das entrevistadas, emergiram temas centrais relacionados ao acolhimento, apoio emocional e
as atividades oferecidas pela ONG, além das expectativas das familias sobre o futuro. O
destaque para o grupo principal revelou a importancia do suporte social e das atividades

recreativas como fatores de resiliéncia e adaptacao.

A triangulacdo dos métodos possibilitou o cruzamento de dados, enriquecendo a
analise e evidenciando as inter-relagdes entre aspectos emocionais, linguisticos e de suporte
social. Essa abordagem integrada contribuiu para uma compreensao mais completa do

interesse, destacando os desafios especificos enfrentados pelas criangas do grupo principal e
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reforcando a importancia de estratégias de acolhimento mais amplas e personalizadas no

contexto de reflgio e adaptacdo cultural.

O grafico comparativo entre os grupos principal e controle, conforme demonstrado
abaixo, destaca as cinco dimensoOes avaliadas a partir das entrevistas. Este grafico permite
visualizar as diferengas de adaptagdo e bem-estar emocional entre os grupos, com foco
especial nos desafios enfrentados pelo grupo principal, especialmente em aspectos como

Bilinguismo, Integragdo Linguistica, Acolhimento e Suporte Emocional.

Grafico 04 — Dimensdes de adaptagdo e bem-estar dos grupos principal e controle
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CAPITULO SEXTO
DISCUSSAO

Este capitulo se dedica a uma analise integrada e aprofundada dos resultados obtidos,
abrangendo o impacto do bilinguismo e as reagdes emocionais das crian¢as venezuelanas em
situacdo de refiigio no Brasil. A partir de uma triangulagdo metodoldgica que envolveu
entrevistas, avaliagdes projetivas e testes de leitura, a pesquisa explorou como esses fatores
interagem no processo de adaptagdo e subjetivacdo das criangas em um contexto de
imigracdo. Utilizamos as contribui¢des teoricas de Freud, Klein e Winnicott para interpretar
como o brincar se torna um canal essencial para a expressdo de conflitos emocionais e a
elaboracdo de uma nova identidade em resposta aos desafios da imigragdo. A andlise dos
dados nos permitiu observar as interacdes entre bilinguismo, adaptagdo emocional e as
oportunidades oferecidas na Aldeias Infantis SOS. Ao longo deste capitulo, discutiremos
como esses fatores refletem no desenvolvimento emocional e na capacidade de integracdo das

criangas, oferecendo pistas para aprimorar as praticas de acolhimento e inclusao.

6.1 Impacto do bilinguismo nas inferéncias e reacoes emocionais

O bilinguismo ¢ um elemento que transcende a aquisicdo de uma segunda lingua,
assumindo uma importancia emocional e identitaria para as criangas imigrantes. Como visto
no capitulo segundo, sobre o bilinguismo, o aprendizado intenso do portugués ocorre em um
contexto de pressdo emocional e social, onde o dominio da nova lingua € necessario para a
comunicacdo e desenvolvimento de lacos e para o sentimento de pertencimento. Freud, em
sua andlise sobre os conflitos inconsciente, destaca que a comunicagdo € essencial para que os
sujeitos transformem sentimentos reprimidos em expressdes conscientes. A linguagem,
portanto, ¢ uma via fundamental para a subjetivacdo e para a integracdo dos processos

psiquicos, especialmente em um contexto de imigragdo onde a mudanga de idioma gera

desafios na expressao de sentimentos e no estabelecimento de vinculos.

No Teste PROLEC, observou-se que criangas como Capella e Pollux apresentam
dificuldades em aprender o portugués, o que acentua os sentimentos de frustracdo e
isolamento. Essa dificuldade linguistica evoca o conceito de "resisténcia" em Freud, que
descreve a dificuldade do sujeito em lidar com mudangas que ameagam a seguranca

emocional e a integridade psiquica. Essas barreiras linguisticas manifestam-se
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emocionalmente em sentimentos de ansiedade e insegurancga, impactando diretamente o
comportamento e a interagdo social das criancas.

Klein, por sua vez, identifica o brincar como um meio pelo qual as criangas expressam
seus conflitos internos e seus desejos inconscientes. Num contexto de bilinguismo imposto, o
brincar serve como uma alternativa para expressar sentimentos que eles ndo conseguem
verbalizar em portugués. Como a autora descreve, a crianga expressa suas fantasias, seus
desejos e suas experiéncias reais de um modo simbdlico, através de brincadeiras e jogos
(Klein, 1932, p. 27). Isso indica que, quando as criangas imigrantes se sentem incapazes de
expressar plenamente seus sentimentos em portugués, o brincar permite que elas elaborem
suas angustias e encontrem meios de se reconectar emocionalmente em um ambiente

acolhedor.

6.2 Reacdes emocionais das criangas imigrantes

As reagdes emocionais das criancas imigrantes, refletem a complexidade do processo
de adaptagdo e a carga emocional imposta pela mudanca de pais. As entrevistas ludicas e o
Teste das Piramides Coloridas de Pfister revelaram que, ao serem retiradas de seu ambiente
original, essas criangas vivenciam sentimentos como saudade, ansiedade e insegurancga, e t€ém

dificuldades em manter vinculos emocionais devido a incerteza gerada pelo novo ambiente.

O Teste das Piramides, ao captar as escolhas cromaticas das criangas venezuelanas,
oferece um olhar profundo sobre os estados emocionais e as estratégias de adaptacdo que
emergem no contexto imigratorio. Pfister (1948, apud Amaral, 1978, p. 15/16) atribuiu
significados especificos as cores, relacionando-se as necessidades instintivas e disposi¢des
emocionais. As cores escolhidas pelas criangas imigrantes refletem um panorama emocional
complexo: o vermelho, frequentemente associado a expressoes afetivas intensas e
extroversivas, surge como uma tentativa de se conectar e externalizar emocgodes; ja o azul,
relacionado a introversdo e a sublimagdo, pode indicar momentos de introspeccdo ou
racionalizacdo frente aos desafios de adaptagdo. Outras cores, como o amarelo e o verde,
parecem ligados a iniciativa e a capacidade de contato com o novo ambiente, destacando os
esforcos das criancas em se integrar. Entretanto, a presenca das cores neutras, como o preto e
0 cinza, aponta para contedos inconscientes, revelando possiveis bloqueios emocionais.
Essas escolhas cromaticas representam estados emocionais momentaneos, contudo, refletem o
processo continuo de subjetivacdo, no qual a crianca tenta equilibrar as demandas internas

com a exigéncia do ambiente externo. Além disso, o aspecto formal do teste, como a
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organizagdo ¢ a disposi¢do das cores na pirdmide, revela padrdes que sugerem a maneira
como cada crianga estrutura sua relagdo com o mundo, proporcionando pistas sobre sua

resiliéncia ou vulnerabilidade frente as mudangas impostas pela imigragao.

Para Freud, o brincar permite a crianca elaborar, simbolicamente, seus medos e
angustias, estabelecendo uma forma de dominio sobre o ambiente e sobre suas proprias
emocdes. A pratica do “jogo do forte/da” exemplifica como a crianga utiliza o brincar para
lidar com sentimentos de auséncia e perda, a0 mesmo tempo em que internaliza o dominio
sobre o ambiente e os processos emocionais complexos envolvidos na subjetivagdo (Freud,
1920). Nesse contexto, o brincar atua como um mecanismo de regulacdo emocional, ajudando
as criangas a processar as rupturas ¢ a lidar com os sentimentos de incerteza que permeiam

suas experiéncias migratorias.

Klein reforga essa ideia ao afirmar que, durante o brincar, as criangas revelam os
conflitos mais profundos da psique infantil, utilizando a fantasia como um meio de lidar com
suas emocgoOes mais intensas (Klein, 1932, p. 23). Esse mecanismo se torna particularmente
importante no contexto migratdrio, onde as criancas ndo conseguem traduzir todas as suas
emocdes em palavras na nova lingua, mas podem explora-las de maneira simbdlica. A técnica
do brincar permite que essas criangas expressem, de forma nao verbal, os sentimentos de

posicionamento e as dificuldades de adaptacdo ao novo contexto social e linguistico.

A técnica do brincar, conforme desenvolvida por Klein, ¢ um método fundamental
para acessar as camadas psiquicas das criangas, proporcionando uma janela para seus
conflitos internos e emog¢des mais profundas. Ao afirmar que a interpretacdo deve ser
adequada a camada mental que estd sendo ativada, Klein (1975, p. 42) ressalta a importancia
de uma abordagem sensivel, respeitando o estdgio de desenvolvimento e as necessidades
emocionais de cada crianca. Esse principio € particularmente relevante no contexto de
criancas em situacdo de vulnerabilidade, como os imigrantes, que enfrentam uma
reconfiguragdo de suas identidades em resposta a experiéncias de localizagdo e adaptacgdo
cultural. A técnica permite que eles externalizem medos, angustias e desejos de forma
simbdlica, oferecendo um espago seguro para que as emogdes sejam concentradas e
trabalhadas. No brincar, as criangas encontram um meio de reorganizar suas experiéncias, €
cabe ao terapeuta ou cuidador interpretar esses simbolismos de forma ajustada, evitando
interpretagdes invasivas ou prematuras que possam gerar resisténcia ou retraimento. Assim,

brincar ndo ¢ apenas um ato ladico, mas um mecanismo terapéutico para promover o bem-
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estar emocional, facilitando a constru¢do de uma narrativa subjetiva em meio as mudangas e
desafios impostos pela migragdo. Klein nos alertar que interpretar de maneiras convenientes
ou em profundidade desproporcional pode comprometer o processo, desrespeitando o ritmo

interno da crianga e limitando o potencial do brincar como ferramenta de subjetivacao.

Para Winnicott, o brincar ocorre no que ele chama de espago potencial, onde a crianga
pode explorar suas emocdes e desenvolver uma nova relagdo com o mundo externo
(WINNICOTT, 1971, p. 143). No contexto das criancas imigrantes, esse espago potencial é
essencial para a constru¢do de uma nova identidade e para o desenvolvimento da resiliéncia,
pois estas permitem criar um lugar seguro onde possam expressar seus medos e ansiedades.
Em um ambiente acolhedor, como o oferecido pelas Aldeias Infantis SOS, o brincar atua
como um instrumento de adaptagdo e de enfrentamento, facilitando o processo de integragdo
emocional. O autor coloca o brincar no centro do desenvolvimento humano, atribuindo-lhe
um papel fundamental tanto na promog¢ao da saude quanto na construgdo de relacdes
interpessoais. O brincar €, para ele, um espacgo potencial onde a crianga explora, experimenta
e aprende a lidar com as complexidades do mundo interno e externo. Nesse espago, que vai
além do mero entretenimento, ocorre um processo dinamico de crescimento emocional e
psiquico, essencial para a saide mental. E através do brincar que a crianga comeca a formar
conexdes significativas, inicialmente com figuras cuidadoras e, posteriormente, com pares,
ampliando sua capacidade de se relacionar em um contexto grupal. Winnicott destaca que a
psicandlise, em sua esséncia, ¢ uma forma altamente refinada de brincar, onde o analista € o
paciente se encontram em um espaco de cocriacdo, facilitando a introspeccdo e a elaboragdo
de conflitos. No contexto de criangas imigrantes, o brincar adquire ainda mais relevancia, pois
permite que elas processem experiéncias traumaticas de migragdo e adaptagdo, construindo
um senso de continuidade e pertencimento. Nesse cendrio, o brincar ndo s contribui para a
resiliéncia, mas também se torna um meio pelo qual a crianga comunica seus desejos, medos e

esperancas, promovendo uma integragdo mais saudavel entre o eu e o ambiente.
6.3 Acesso a possibilidades e dificuldades nas Aldeias Infantis SOS

O papel das Aldeias Infantis SOS ¢ fundamental para o desenvolvimento das criangas
imigrantes, oferecendo apoio emocional, social e cultural. As atividades recreativas e culturais
promovidas pela ONG desempenham um papel significativo na constru¢ao da autoestima das
criangas, possibilitando a formag¢do de vinculos afetivos e sociais que reforcam seu senso de

pertencimento e identidade. A pratica de atividades como danca, futebol e arte sao
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importantes para o desenvolvimento motor e social para que as criancas se sintam parte de

uma nova comunidade.

No entanto, embora traga contribuigdes positivas, o suporte oferecido pela ONG ainda
apresenta algumas lacunas. As entrevistas com maes e colaboradores apontam que as Aldeias
Infantis SOS ainda ndo oferecem apoio linguistico suficiente para o aprendizado infantil do
portugués para as criangas acolhidas. Como apresentado, as aulas de portugués sao
majoritariamente direcionadas para os adultos, deixando as criangas sem o suporte linguistico
adequado para enfrentar os desafios do ambiente escolar e da socializacdo. Winnicott enfatiza
que a figura materna — ou, no caso dessas criangas, a comunidade de acolhimento — ¢
essencial para a constru¢cdo de uma base segura e confidvel, que apoia o desenvolvimento do
“espaco potencial” necessario para que as criangas enfrentem os desafios de adaptagdo
(WINNICOTT, 1971). Além da necessidade de apoio linguistico, as criancas enfrentaram
dificuldades emocionais que poderiam ser atenuadas com o acompanhamento de profissionais
especializados em satide mental. A andlise dos dados sugere que a criagdo de programas de
suporte psicologico seria benéfico para abordar os traumas e insegurangas que acompanham o
processo de imigracdo. Dessa forma, a Aldeias Infantis SOS poderia oferecer um apoio mais
abrangente e eficiente, proporcionando um espaco mais acolhedor e que atenda plenamente as

necessidades emocionais e linguisticas dessas criangas.
6.4 Contribui¢des para a teoria e pratica

Os resultados desta pesquisa oferecem contribui¢des significativas para as teorias
sobre bilinguismo e subjetivagdo em contextos de imigragdo, assim como para as praticas de
acolhimento e inclusdo social de criangas refugiadas. O bilinguismo, longe de ser uma simples
questdo de aquisicao linguistica, emerge como um processo que impacta profundamente a
identidade e o desenvolvimento emocional das criangas. Na perspectiva freudiana, a
linguagem ¢ uma ferramenta crucial para a expressao dos desejos e para a constru¢ao do "Eu".
Quando as criancas encontram barreiras no novo idioma, esse processo € interrompido,

gerando uma crise na formacao da subjetividade e afetando seu bem-estar.

A partir da teoria de Klein, ¢ possivel entender o brincar como um meio pelo qual as
criancas expressam suas ansiedades e reconstroem sua identidade. A técnica de brincar,
desenvolvida pela autora, revela-se valiosa para o acolhimento de criangas imigrantes, pois
fornece uma linguagem simbolica por meio da qual podem processar suas experiéncias de

migracao e adaptacdo. J4& Winnicott nos mostra que o brincar ocorre no "espago potencial”,
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onde as criangas tém liberdade para explorar e experimentar, sendo este espaco essencial para
a operagdo emocional e para a criagdo de um sentido de seguranca e pertencimento em um

novo ambiente.

Em termos praticos, os resultados reforcam a necessidade de desenvolver politicas
publicas e praticas educacionais que considerem as especificidades das criancas imigrantes,
especialmente no que diz respeito ao apoio emocional e ao desenvolvimento linguistico. A
inclusdo de programas de ensino de portugués adaptados para as criangas, aliados a um
suporte emocional adequado, pode melhorar significativamente o processo de adaptagdo e

promover um ambiente de integracdo mais saudavel e inclusivo.
6.5 Limitacoes e recomendacoes futuras

Contudo, vale ressaltar que, embora esta pesquisa tenha gerado pistas sobre os
processos de adaptacdo e subjetivacdo das criangas imigrantes, ¢ importante destacar algumas
especificidades da metodologia utilizada. O tamanho reduzido da amostra limita a
possibilidade de generalizagdo dos resultados para populagdes mais amplas. No entanto, é
preciso considerar que a abordagem qualitativa, ao mergulhar nas experiéncias subjetivas das
criancas e de suas familias, trouxe a tona pistas essenciais que certamente ndo seriam
capturadas por métodos exclusivamente quantitativos. A profundidade fornecida pelas
entrevistas e pelo Teste das Piramides Coloridas de Pfister permitiu a exploragao de aspectos
emocionais e simbodlicos do processo de adaptacdo, oferecendo uma compreensdo rica €
detalhada. Por outro lado, o Teste PROLEC, com suas estatisticas quantitativas, desempenhou
um papel complementar importante, forneceu dados objetivos sobre as habilidades
linguisticas e de leitura das criancas, permitindo correlacdes entre desempenho escolar e
desafios emocionais. Para estudos futuros, recomenda-se uma ampliacdo da amostra € uma
combina¢do ainda mais integrada de métodos qualitativos e quantitativos. Além disso, €
fundamental a implementa¢do de programas de apoio linguistico e psicologico mais
estruturados, tanto nas Aldeias Infantis SOS como nas escolas. Tais iniciativas podem
oferecer suporte pratico para criancas em situagdo de refugio e dados mais robustos para
futuras pesquisas, contribuindo para a constru¢do de politicas publicas mais inclusivas e

eficazes.
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CONCLUSAO

Os dados analisados indicam diferengas marcantes na experiéncia de adaptagdo
linguistica e emocional entre os grupos. No grupo principal, composto por criangas que ja
tinham um nivel inicial de alfabetizacdo em espanhol, observou-se um processo de adaptagao
linguistica mais complexo. Este grupo apresentou uma dificuldade maior na transferéncia do
conhecimento prévio do espanhol para o portugués, resultando em conflitos linguisticos que
afetaram tanto o desempenho escolar quanto o ajuste social. Essas criangas, ja alfabetizadas
em seu idioma de origem, enfrentam barreiras para assimilar o portugués devido a
interferéncia entre as estruturas dos dois idiomas. Essa interferéncia dificultou o progresso na
leitura, conforme avaliado no teste PROLEC, nos quais o grupo principal apresentou mais
dificuldades nas provas relacionadas a compreensdo sintatica e semantica. O desempenho
menos favoravel do grupo principal nessas provas sugere que a existéncia de um referencial
linguistico anterior, ainda que semelhante ao portugués, evidenciou desafios dindmicos
adicionais ao aprendizado do novo idioma. Essas dificuldades no aprendizado do portugués
refletem-se nas rea¢des emocionais das criancas. Em entrevistas ludicas e avalia¢Oes
projetivas, como o teste das Piramides Coloridas de Pfister, o grupo principal evidenciou uma
preferéncia por cores associadas a introspeccdo e a necessidade de seguranga, como o azul
claro e o preto. Essa escolha cromatica pode ser interpretada como um reflexo das
necessidades emocionais dessas criangas, que buscam estabilidade em meio a adaptagdo a
uma nova cultura e idioma. Algumas criangas desse grupo também manifestaram um
sentimento de perda de referéncias culturais pré-estabelecidas, o que exacerbou a ansiedade e
a inseguranca ao longo do processo de integragdo. Esse impacto emocional sugere que a
dificuldade na adaptagdo linguistica, além de uma barreira educacional ¢ um fator que

influencia profundamente o bem-estar emocional das criancas.

Em contrapartida, o grupo controle, composto por criancas que chegaram ao Brasil
sem experiéncia de alfabetizacdo prévia, apresentou uma dindmica de adaptacdo distinta.
Essas criangas iniciaram o processo de alfabetizagdo em portugués, o que parece ter
favorecido uma integragdo linguistica menos conflituosa. Como nao possuia um
conhecimento linguistico formal anterior, sua exposi¢do direta ao portugués no contexto
escolar permitiu uma assimilagdo do idioma de maneira mais natural e sem interferéncias da
lingua materna. Esse aprendizado do portugués como primeira lingua formal de alfabetizacao

proporcionou a essas criangas um ambiente de adaptagdo linguistica mais fluido, com menos
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interrupgdes no aprendizado e menos sentimentos de inadequacgdo ou frustragdo durante as

atividades escolares.

As reacdes emocionais do grupo controle refletem essa experiéncia de adaptacgdo
relativamente mais suave. As entrevistas ludicas revelaram que, embora as criangas desse
grupo ainda enfrentem desafios de integracdo, seus relatos indicam uma experiéncia
emocional mais positiva em relagdo ao novo contexto. Criangas do grupo controle, como Lyra
e Vega, relatando uma adaptagdo mais otimista e de forte vinculo afetivo com colegas
brasileiros, indicando que, ao enfrentar menos dificuldades linguisticas, essas criancas
conseguem formar lagos sociais com mais facilidade. Além disso, no teste das Pirdmides
Coloridas de Pfister, o grupo de controle optou por cores mais vibrantes, como amarelo e
vermelho, que geralmente estdo associados ao dinamismo e otimismo. Esse padrao cromatico
pode ser interpretado como uma abertura para novas experiéncias e uma receptividade maior
ao ambiente brasileiro, o que favorece um desenvolvimento emocional mais estavel. Esses
resultados validam as hipdteses iniciais do estudo, segundo a qual as barreiras do bilinguismo
e as reacdes emocionais de adaptagdo foram mais acentuadas em criangas ja alfabetizadas em
espanhol. O conhecimento prévio do idioma materno, ainda que proximo ao portugués, trouxe
conflitos dinamicos linguisticos e emocionais que impactaram o processo de adaptagdo de
maneira complexa. Essas criancas tiveram que lidar com o desafio de aprender um novo
idioma e desconstruir uma estrutura linguistica estabelecida para construir outra. Esse
processo de substituicdo e adaptacdo, conforme observado nos relatos das criangas e nas
observagdes das responsaveis pelas criangas e colaboradoras das Aldeias Infantis SOS, gerou
estresse adicional e contribui¢gdes para uma experiéncia emocional mais carregada de

ansiedade e inseguranga.

As entrevistas realizadas com as maes das criancas reforcam essa conclusdo, pois
evidenciam que as criancas do grupo principal, ao enfrentarem maior dificuldade no
aprendizado do portugués, relatando mais episddios de ansiedade, baixa autoestima e
retraimento social. Essas dificuldades parecem ter afetado também o relacionamento familiar,
pois as maes observaram que seus filhos muitas vezes se sentem frustrados e inseguros ao
tentar comunicar-se ou entender as interagdes escolares. Esse contexto reforca a importancia
de um suporte emocional mais robusto para criangas que possuem um referencial linguistico
prévio, pois a adaptacdo envolve a aprendizagem de um novo idioma, o ajuste de expectativas

e a construcdo de uma nova identidade em um ambiente culturalmente diferente.
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Em comparagdo, as criangas do grupo controle tiveram menos episoddios de ansiedade
relacionados ao idioma e uma interacdo social mais descomplicada. A facilidade em se
comunicar com seus pares brasileiros ajudou essas criangas a criar uma rede de suporte
afetivo e a sentir-se parte do novo contexto escolar. A auséncia de um referencial linguistico
anterior formalizado possibilitou que essas criangas adotassem o portugués como base
linguistica para sua expressdo e compreensdo do mundo, o que lhes permitiu evitar as
dificuldades de transicao enfrentadas pelo grupo principal. A inclusdo nas atividades
recreativas e culturais organizadas pela ONG Aldeias Infantis SOS também mostrou um fator
importante para a adaptagdo emocional de ambos os grupos, proporcionando um espaco de
socializacdo e fortalecimento da autoestima. Esses achados sugerem que as politicas de
acolhimento de criancas refugiadas precisam considerar as diferencas no nivel de

alfabetizagdo prévia e suas implicagcdes emocionais.

O estudo destaca a importancia de um suporte diferenciado para criangas que chegam
ao pais com um referencial linguistico estabelecido. Programas de ensino bilingue e apoio
psicologico especializado podem ser particularmente benéficos para auxiliar essas criangas na
transi¢do linguistica e na interagdo sociocultural. Ao mesmo tempo, a criagdo de atividades
extracurriculares externas para a integracdo social, como as inovagdes pelas Aldeias Infantis
SOS, mostra-se essencial para proporcionar um ambiente seguro de expressdo e acolhimento

para todas as criangas, independente do nivel de alfabetizacao prévia.

Em resumo, a pesquisa evidencia que o bilinguismo e as reagdes emocionais emergem
como fatores centrais no processo de subjetivagdo das criangas venezuelanas refugiadas no
Brasil. O grupo principal demonstra barreiras linguisticas e emocionais mais acentuadas
devido ao referencial prévio em espanhol, enquanto o grupo controle, ao iniciar sua
alfabetizacdo em portugués, vivenciou uma adaptacao mais leve. Esses resultados refor¢am a
necessidade de um suporte adaptado as especificidades de cada grupo, considerando que o
processo de adaptagdo ¢ influenciado tanto pela estrutura linguistica prévia quanto pelo

ambiente emocional e social oferecido as criangas refugiadas.
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